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Koszonetet mondok:

a Jaki TakarékszOvetkezetnek, személyesen
Németh Lajos elndk urnak,

a szombathelyi Allami Tangazdasignak, személyesen
dr. Hoffer Jozsef igazgat6 drnak,

a Jaki , Egyetértés” TermelGszovetkezetnek, személyesen

Horvith Mihély elndk tdrnak,

akik a kotet kiad4sat anyagilag tdmogatték,
s ezzel tudomanypartold szemléletiiket,

4ldozatkészségiiket az olvasdk és a szerzd el6tt bizonyitottak.

BEVEZETO

Immar két ¢évtized telt el az6ta, hogy ennek a kis kotetnek anyagat
OsszegyGjtottem. Olyan kérdések megorokitésére vallalkoztam, amelyek a meglo-
dul6 id6ben lassan a feledés homdlydba keriilve elvesznek, de hosszi évszdzado-
kon 4t a falu, a falun €16 ember éltet6i voltak. A szil6falut elhagyhatja az
ember, de az emlékek, a tdjak Ordkre odakotik, ahogy engem is odakotnek,
hiszen amir6l sz6lok a kotetben, annak magam is tevékeny részese voltam
csalddomban, rokonsdgomban, a falu nagy ,.csalddjdban”.

A mult emlékeit csak hitelesen érdemes és szabad megorokiteni. Erre a
hitelességre mindvégig torekedtem nyelvi, néprajzi tekintetben egyardnt. Az
eszk0zok bemutatdsa, az események lefrdsa a legtobb esetben tiikrozi azt az
archaikus nyelvet, amely hajdandban jellemezte a falut, mint a nyugati magyar
nyelvhatdr egyik pontjdt. Természetes, hogy az adatkozl6im gondolkozdsa mindvé-
gig tikroz6dik a munkédban, a lejegyzésben.

A kotet anyagédnak, szerkezetének Osszedllitdsdban kérd6fiizeteket haszndltam.

Ezek a kovetkezOk:

1. A hagyomdnyos paraszti gazdilkodds ismeretanyaga és szOkincse.
1. Szdntds-vetés. Bp., 1962. Osszedllitotta: Végh Jozsef

2. A hagyomdnyos paraszti gazddlkodds ismeretanyaga és szokincse. 2. Aratis.
Osszedllitotta: Hofer Tamds—Végh Jozsef

3. A hagyomdnyos paraszti gazddlkodds ismeretanyaga és szOkincse. 3. Hordds —
nyomtatds — cséplés I, II. Osszedllitotta: Balogh Istvdn-Végh J6zsef. Bp.,

4. Palddi Kovdcs Attila: A csiirok épitése és haszndlata, Bp., 1973. IL

A keérdéfizetek alapjdn készitett pdlyamunkdim megtaldlhaték a szombathelyi
Savaria Muzeum kézirattdrdban, valamint a budapesti Néprajzi Midzeum Ethnol6-
giai Adattdrdban a P 298/1969 F, P 3/1970, P 4/1970, P 5/1970 leltdri szdmon.

Munkdm els6dlegesen adatk6zlés a nyelvtudomdny, a néprajztudomdny sz4dm4-
ra, de ezzel egyiitt alapjdul szolgdl a tovibbi tudomédnyos elemzésnek, amelyet
folyamatosan szeretnék végezni a tovdbbiakban is egyéb témdkban gytijtott
adataimmal egyiitt. A kotet végén felsoroltam azokat a tudomdnyos publikdci6-
kat, kéziratokat, amelyek — ismereteim szerint — megjelentek, illetve frodtak
Nérairol.

Bizom abban, hogy a tudomdny szolgdlatdn kiviil hajdani adatkozl6im mai
utddai, a falu mai lak6i is szivesen lapozzdk fel munkdmat.

1991. janudr havdban




A PARASZTI GAZDALKODAS NARAIBAN




Sziil6falumban, Ndrai kozségben a hagyomdnyos paraszti gazdilkodds ismeret-
anyagdnak ¢és szokincsének Osszegy(jtését fGiskolai hallgaté koromban, 1966
1967-1968 nyardn végeztem. Tapasztaltam a gydGjtés idején, hogy a huszonnegye-
dik Ordban vagyunk, hiszen a termel6szovetkezeti mozgalom feledteti a
hagyomdnyos paraszti gazddlkodist.

Narai kozség lakossdga tobb évszdzad Ota, vagy taldn fenndlldsa 6ta fSldmiive-
16 volt, hiszen a természeti viszonyok sem tettek mdst lehet6vé a lakossdg
szdmdra. M4r az 1468-as adatok is bizonyitjdk, hogy a falu a kdznemeseké volt.
(Vo. Csdnki Dezsé: Magyarorszag torténeti foldrajza a Hunyadiak kordban.)

Err6l taniskodik Sziklay-Borovszky: Magyarorszdg virmegyéi és vdrosai cimd
monogrifidjdnak Vas vdrmegyére vonatkozé kotetének 72. oldaldn taldlhat6
nchdny sor: ,Ndrai régi nemesi kozség.” A hagyomdnyos paraszti gazddlkodds
ismeretanyagdnak és székincsének teljes feldolgozdsat végeztem el.

Arra tdrekedtem minden er6mmel, hogy minél hitelesebb, pontosabb képet
adjak a hagyomdnyos paraszti gazddlkoddsr6l. Igyekeztem a hiteles fonetikai
lejegyzésre, ez annyiban volt konnyebb szdmomra, mert jémagam is adatkozlGim
nyelvjardsit beszélem, s mindegyikiiket személyesen ismerem, vagy ismertem. Az
egyes eszk6zOk néprajzi lefrdsdndl is a nyelvjirdsi kozlésnek megfelelGen rogzitet-
tem a hallottakat, azzal a céllal, hogy minél 6bbet adjak a kozség nyelvjdrdss-
bol. Igyekeztem hitelesen bemutatni az egyes eszkOzoket, munkamdveleteket.
P Fényképeket mellékeltem lefrdsaim mellé, amelyek elkészitése manapsig mar
nagyon nehéz, hiszen val6sdggal ki kell lesni az alkalmas pillanatot a megdroki-
tésre, annyira ritkdn fordul el6 (pl. kézi aratés).

Teljességre tehdt csak torekedtem, de azt maradéktalanul megvaldsitani nem
tudtam. A dolgozatban el6forduld szakszavak, illetve a kiejtésbeli sajdtossdgok
jobb megértése érdekében bemutatom a faluban el6forduld néhdny jellegzetes
hangtani, alaktani és székincsbeli sajdtossdgot.
| A faluban az {-z6 dialektust haszniljdk, leggyakrabban € és e helyett.
| PL: rét-rit, rész-risz, szél-szil

€hes—ihes—ehés—itlen stb.
O-z6s is el6fordul:
pl:  kell-koll, iiveg-Oveg—iidg, ismer6s—dsmer6s stb.
A fels6 nyelvilldsi hosszi magdnhagzok helyett rovidet ejtenek:
pl: tiz, husz, tiz, buza
A zdrtabbd vilds figyelhet6 meg az egyes magdnhangz6pdrok esetében.
P. 6-4,6-u4-o0.
jon-gyin, ké-kd, 16her-lther, drpa-4rpo.
Diftongusok: vuot, erdid, mezziig, szUlig
A 526 elején, de a szavak belsejében is gyakran a j—t gy viltja fel.
Pl.  jon-gyin, jel-gyel, eljott-egyiitt.
A palatdlis képzést ny hang helyett n hangot ejtenek:
pl. asszony-asszon, biikkény-biikkén.
Sz0ko6z€pi helyzetben zOngés-zongétlen mdssalhangzocsere.
t — f dtven-oOtfen, hatvan-hatfan, hetven-hetfen




ny - gy pérnye-porgye _
k — g lekvar-1égvér s-zs harisnya-harizsnya
A v hang reduk4l6 hatdsa:
Vasvar-Vazsvir, testvér-tezsvér
SzO0kozépi ikerftés:
csaldn—csolldn, mez6-mezzid, ilyen—illen, olyan-ollan
Az l-ezés gyakori jelenség:
pl: helétt-helyett, folik—folyik, csinydllo-csindlja...
Sz6végi 1 gyakran elmarad. Pl reggel-tegge, kell-ko
Nemcsak az 1, de a t is elmaradhat, pl. megint-mégin.
Az 1 nemcsak a sz6 végén, de sz6 kozben is elmaradhat:
pl: elmegyek-eménék, elhivom-ehivom stb.
Missalhangzé utdn 4116 j ty-re véltozik. Pl. aptya, kaptya, raktya.

A koznyelvi szavak tdjnyelvi formdban €rvényesiilnek. fgy alaki téjszavak.

PlL: jOn—gyin, elment-emént, élet-flet...
Val6di téjszavak el6forduldsdt a dolgozat szakszavai bizonyftjdk.
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SZANTAS - VETES

I Hatdrhaszndlat. A nyomdsos fordulés gazddlkodds

1) Adatkdzl6im tdjékoztatdsa szerint a kozség foldmlvel6 lakossdga a falu
koriill elteriilé foldeket egyénileg kiildnbOztette meg aszerint, hogy mit vetett
bele. Tehdt a 16her foldet Osszel felszdntottdk, utdna buzit vetettek, az 4rpa
foldbe szintén blzdt. A krumpi és burgendija (takarmdnyrépa) foldbe drpét stb.

Ezt minden gazda egyénileg hatdrozta meg. fgy az 6szi és tavaszi névények
vegyesen megtaldlhat6k voltak a falu hatdrdnak kilonb6zé pontjain. "Rigénten
szoktak fiijgdeket ugarGtatnyi” Ezt is a hatdr kiilobnb6z6 pontjain a gazda
elképzelése szerint. Osszefiiggs, nagy teriiletd ugar nem volt a kozségben.

Foldrajzi név nem Orzi a nyomdsgazddlkodds emlékét, erre adatk6zl6im nem
emlékeznek.

2.) Mikor léarattdk a gabndt, behortdk, azutd ném szdntottdk fo a torét,
haném tdhhattdk. Foverté a fiijj, itt 6rosztik a marhdkot Oszig. — Eszt UGARNAK
nevesztik. Ossze foszdntottdk, evetéttik buzdve, igén jyp buza létt benné. A
mdsik esztendGbe, mer Oszig 4t, még a marha is ganajozta Orzis alatt.

Mindlunk csak az illen ugart ismertik, amit a zimént emontam, mds ném
vyot. Ha ném szdntottdk f0 a fiddet, han¢m ph haszndtdk, ahogyan a zel6bb
emontam, akkor aszt szoktok mondanyi UGARUTATUNK.

3.) A zerdigk szflibe, a zerd6k kozott wvyotak ollan fiiddek, amik ném
terméttek, ném vuot €rdémes miivényi. Eltsszor mékkaszitdk, utdnno Ordsztek
rajta, u™ montdk PARAG. Ezén a PARAGON szoktak 8roznyi.

Ollan ném vuot, ho' termid ﬁ@det paragiitattak vuona, csak v’ vuot, mind
emontam a zelO6bb.

A falu hatdrdban ilyen foldrajzi név nincs. Ritkdn haszndtdk paragifilj,
paragiszéna, de mast nem.

4.) Mikor learattdk a gabndt, aszt a fijddet u montok: TORO. Rigén ugar
vout a tor6é Oszig, akkor foszdntottdk, osztd bevetéttik. Mostandbo még hamaro-
san foszdntottdk md aratds idején, akinek vuot ereje. Ollan, aki ném maga
aratott, aki maga aratott a™ még aratds utd.

Vuot ugy, ho csak a kepihelekén maratt tord, a tobbit foszdntottdk &ccére. A
kepiheleket még azutd, ho behortdk a gabndt.

‘Ha wyot fiij a tor6n, md a gyerékék Oroztek is rajta. Mdshogyan ném
montdk eszt.

5) Ahun a széna termétt aszt montok rd: RIT Mimo is ez a nevé. Ha

lekasz4tdk a sarit is, akkor szoktak a ritén &roznyi. Csak sarikasz4lds utd 1&hetétt
Oroznyi még csak vuot fiij a ritén, mds idGszakba tiltva vupt. Foldrajzi névben
nem €1 az eljards emléke.
6.) Ahun a jészdgot Oroznyi szoktdk, aszt montdk: LEGELO. Gyobnge fiigd vuot,
€z mdsra nem vuyot jyg. Ordsztek mi¢g a tor6kon, a zugaron, utakon, paragon,
erdijiokbe. A falu szilin a hdzok mellett van md rit, ezén ludak, réc€k szoktak
legényi, ezér montdk libapdskomnak. Foldrajzi névben nem szerepel.
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7.) TANOROK sz6t nem ismerik, egyéb elnevezés sincs.

8) PORGOLAT sz6t nem ismerik, egyéb elnevezés sincs.

9.) Vuyot a hatdrnak ollan riszé, améllik valami el6kel6 emberé vuot, eszt u"
neveztik: TAG. Illen vuyot a pap mindlunk, a mestér, még a Palfy valami
gazdag embér. Pdlfy-tag, Pap-tag f0ldrajzi nevek Orzik.

10.) A hdzok udvara utd van illen szdnt6, veteminyés kert, ez a TELEK, de
aszt is mongydk teleknek, ha még nincs rdipv6 a hdz a hdzhelre. Aszongydk
ires a TELEKTYE. Foldrajzi névben szerepel.

TELEK UT: a telkek végében vezet$ t.

11.) Ahun gyiimolesfdk, még illen konyhai veteminyék vannak, dra mongydk

KERT, de KERT az is, ami egyik portit a mdsiktu evdlassza, eszt kerittisnek is
szoktdk mondanyi. Szerepel foldrajzi névben: Méccskertr — itt fodbaloznak a
fiatalok, valamikor a Szab6 Jen6 még a Szabl L4szl6 tulajdona vuot.
Arénakert — E gyim6csds, még veteminyéskert, eszt csufbu, gunybu mongydk igy,
ho™ mér, ném tunnyi.
12.) Két ut kozotti fiigdre aszontdk DUOLUQ vagy DULLO. Ha két ut kozott
nagy vuot a tavolség két diggligbe haszndtdk a fiigdet,  koribeli felind
vilasztottak el. AKkor egyik felibe 1llent a misikba ollant téttek. DUOLUO vagy
DULLO amit kérésztbe szoktak szdntonyi a gazddk a fiidgyok vigibe.

AN e T
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Améllik ut a fijpdek vigibe mént, DUOLUO UT vagy a DULLO UT vuot.

13.) Ahun a parasztembér dugomk tavasztu Gszig MEZZUQ. Eménink a
MEZZUORE A MEZZ(\I,ON vuyptunk kapdnyi, szoktok mondanyi. A MEZZUO
csak azi a terilletet jelenti, ahol gabondt és takarmdnyndvényeket (l6her, lucerna
stb.) és kapdsnovényeket termelik, tehdt a mivelt szdntGterilet, a rét és a
legel6 nem tartozik a MEZZUO fogalmdba.
A HATAR sz6 haszndlata ritka, de mondték: Ebbe a zesztendGbe igén szip a
hatér, ebbe beletartozik az Osszes terillet, sz4nt6, rét, erdd, legeld.
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FUQOD sz6t nem hasznéljdk hatdr, m d jelentésben.
A TAG sz6 egy személy tulajdondban 1év6 nagyobb darab foldet jelentett.
PL: Pap-tag kb 10-15 kh.

Pélfy-tag kb. 15-20 kh.

A TELEK sz6 2gy személy tulajdondt képezd kisebb darab foldteriilet a falu
belterilletének valamelyik részén, terjedelme: 200 n.61 — 2 kh. vagy még tobb is
volt régen.

A KERT a telekhez hasonlé teriiletnagysdgd, gyiimolesfikkal, veteményekkel
beiiltetve.

A DUQLUO vagy DULLO a MEZZUQ vagy HATAR valamelyik részén két Gt
dltal hatdrolt szdnt6teriilet.

A MEZZUO a falu 8sszes szént6teriilete.

A HATAR fogalmdba erdd, rét, legel6 beletartozik.

14.) A kozség szdntOteriletének nagy része erdd volt, Orzik ezt a foldrajzi
nevek és az Oregek emlékezete.

PL: Irtds — két killonbdz6 helyen 1év6 szdnt6t is nevezik 1gy,

mivel erd6 kiirtdsa utdn lett szdnto.
Ilyen még: Sirigaz, Gonckertalla
15.) Két gazda fiipggyit egymédstu a MEGYE vilasztja el.
15-30 cm-ig vugt a szélessége ennek.
Talajnemnek népi elnevezései
Nincs itt a faluban fekete fiigd.
A falu egisz teriiletin agyagos talaj van, kiil6n nem szoktdk neveznyi, &gyik helén
agyagossabb, a mdsik helén ném annyira. Ha & kicsint tobb a zes6, hama puha
lész, ha keves, kiszdrod, mégrepedézik, nehez miiv&nyi.

Rigen vyot ganajozva, csak a z€gi madarak ganajozzdk, még igén sok benné a
gaz, a pérnye, sovin fiijd

A kovér fiigdet sokat ganajozzdk, ném gazos, ha igén tull van ganajozva,
akkor ném terém. A zagyagos fiiod az igén hideg fii)d, mer tdmott, ném tartya
a melegét. _

A szdntdfoldi terillet meghatdrozdsdra szolgdlé népi mértékegységek

16.) Egy katasztér h6d 1600 n.ol.

Egy magyar h6d 1200 n.0l, ezt nevezik kisholdnak is.

Egy kobol 56 liter wyot, a véka killonbozo vuot, litérbe ném szoktdk
mégmérnyi.

Mas teriiletmérték ném vyot.
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II. A wrdgydzds

A) A trdgydzds mddjai, wagyafajtdk

1.) Nem ismeretes azon trdgydzdsi médnak kilon neve, amikor az dllatok a
tarl6t vagy ugart legelés kdzben trigydztdk. .

2.) Tor6t ném fgettek 1& soha, haném bocsiiletésen lékaszdtok, ho légyén Olig
szuoma. )

3) Vetnyi ném szoktak sémmit, de j6 fijjes torét, ha alajjaszdntottak,
aszontdk j6 ZUPD TRAGYO a fiiddnek.

Kiilon novényeket nem vetettek.

4) A zdllatok ald a zistdll6ba, amit alajjok raknak, aszontdk rd ALOM.
Alomnak hasznitok szupmdt, csaritot, szdroz fiijjet. Aki eteritti a zalmot u
montok ALMOZ.

5.) Amit a tehenek, lovak alu kihdnyunk itt u nevezik GANAJ. )

6.) Riggénten is csak abbu l&tt a ganaj, mint mast, szupmdbu, csaritbu,
szdroz fiijjbil.

Szoktdk mondanyi liganaj, tehhénganaj, tigganaj, de a zelobbi kett6t Osszoke-
vertik, mikor mindig hdntdk ki. -

Tigganaj igén jyp a kiskertékbe a veteminyek ald, a mdkfipdre igén jug, meg
ossz0 is szoktok kevernyi, a tobbive egybeburogattok. Az emberi Uriil¢ket
mindenféle novényre haszndltdk keverve a tobbivel, mivel killdnben éget.

B) A trdgya egyéb felhaszndldsa

7.) A tehhénganajje rigén a fiibdes szobdkot szoktdk fOkennyi, utdnno
drposzdkdve behintenyi, ho® sima 1&gyén, még a fijdes palldsokat evve mostdk
fo, osztd a repedistéket e j6l betStottd. A kertiszék a ldganajt haszndtdk
melegdgybo, de a faluba itt sénki ném bajmulddott vel&.

C) A ganaj mindsége, kezelése, kihorddsa, foldon vald szétteritése,
a foldbe vald bekeverése

8) Ha a zistdl6bu kititok a ganajt, vagy Kkiviittok, aszontok: HMMO a
ganajt, eloszor vazsvélldve foraktok a talicskdro vagy trdgro azutd kitulla a
zembér a talicskdn, a trdgot még valakinek a segiccsigive Kkiviittik, ehho két
embér kollott, de a talicskdt &gy embér is kitdta, a ganajnd vagy le€buritottdk,
vagy éccére foszortdk a tobbi hégyé. .

9.) A marha, a 14 a zalmot dsszotiporgya, a zéllatokke mégtiprantydk.

10.) Nincs juhtartds a faluban, régen sem volt. ‘

11.) A zudvaron, ahun OsszOgyijtik naponta a ganajt, csak igy montok

GANAJ. ‘
12.) A zudvaron szoktdk csak Osszogyijtenyi.
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13.) Ha sokdig 411 a ganaj, érik

Az a juo, ha érétt a ganaj, evve jup ganajoznyi.

14.) Mikor kihorgydk a ganajt a zistdl6bu, még sok benne a szupmaszil, ez
SZUOMAS GANAJ, de ha Ossz0 van ragva, mégontozik, mégérik, ollan lész,
mind a sajt, vagnyi 1€het dséve.

Ha ném oOntdzik ganajléve (16, tehén stb. vizelet), akkor szdroz marad, csak
mégpeniszlédik a szypma, €" ném sokat ér.

15.) Az a gazda, aki a ganajt a zudvardbu kihorta a mezziidre, GANAJOZ.

Ossze, tavassze, még nydron szoktdk a ganajt szekérén kihordanyi a mezziifre.
Killon hozzdvalékat ném hasznitok a ganajzdsho, a szekereket uh haszndtik,
mind mdskor. VElldvé sz6rtok fO a ganajt, osztd vagy vélldve szortok 1&, vagy
kapaccse husztok 1€, ummontok K4PACS.

Illen ném vygt, hogy a termés még rajt vuot osztd hortok a ganajt a fiigdre.

16.) A ganajt l&szortok, 1ehusztok, azt montok rd: KUPAC.

17.) A kupacokbu a ganajt szétszortok, eteritéttek, osztd ekive aldszdntottok.
A zeki el6tt, f6leg ha ném wypt érétt a ganaj, haném szyomds, kollote &gy
embér, aki belehuszta, piszkdto a ganajt a brdzddbo, mer kilonben Osszdtita
vuona.

A trdgydval kapcsolatos hiedelmek és szokdsok

Ha a trigyadombon gomba n6, es6 lesz Ujhold idején nem kezdtek
ganajoznyi, sém ganajos fidodet elvetni, mert akkor ném terém a fold.

vélla és kapacs
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II. Az eke

1.) Adatko6zl6im emlékeznek arra, hogy sziileik beszéltek a fackék haszndlatd-
161, de 6k mar nem l4ttak ilyen ekét és nem is haszndltak. Nem tudtak kielégft6
vélaszt adni a faeke form4jar6l sem. Mikor viltottdk fel a fackét a vasekék, vagy
félig vasekék, nem tudtam kiderftetni.

2) A zekit szekérén szoktdk kivinnyi a mezziigre, rigén CSUSZIATON.

A CSUSZTATO ollan vyot, mind e’ Vo boti. Eszt beduktdk a gérénddl meég
farcsavar kOzé, osztd ezé€n csuszott.

3.) Amive a fidet foszantydk, EKI.

A szomszid vétt égy ujj EKIT

Igén jugk vuotak a rigi Vidacs EKIK.

Az eki részei:
Vaseki: 1. ekivas
. ekikormdn
. ekinyak
. géréndol
csoroszla
. csoroszlatartuo
. vonydszérkézet
. esztiketart6
. ekészarva
farcsavar
11. ekindd
Taliga részei:
. taligakerék
. tengdl
. szabdlz6
. vinkos
rud
. huzéldnc

A vasekit a kovdccse szoktdk csinydtatnyi vagy Szombathelén a bitba véttik.

Mékkenyik a taligit, mégélesittik a zekévasat, csoroszldt osztd mehet a szdntds
velé.

A zekivasat a kovdcs élésitti még, de otthon is mégrispullik, ha még ném
igén élés.

A zekinddon csuszik a zegisz eki a brdzddbo, ehhelétt tésznek ujjat, Ara
mongydk mégndditdk a zekit, ez a NADULAS. A csoroszla, ha igen evdsik
rovid lész, téddanak hozz4 & darabot illen laposvazsbu.

4) ESZTEKE az amive lekotargydk a figdet, még ha ganajt szdntonak alajja,
evve piszkdtdk a zeki el6tt, ho né szorullon a zeki nyakdbo, mindig ott van a
zésztéke tartéba. Még csak eki vout mindig haszndtok, mdmo is van még.

[
.O\DW'--IQ\.U\&-WN
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vaseke facke

eke csusztaton
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Az eke fogatoldsdnak mddjai:

A: A 16 befogdsa
5.) A zeki feli nézve a balédali 16 a nyerges a jobbédali a rudas, ha & par

live szdntottak.

6.) A lovakat amive hajtydk, OSTOR. A szijjat a nyélre amive rdkotik
TELEK. A TELEK eszakatt, a zostor még elugrott.

Jug telekét csinyd a zostorodho.

Az ostort amire rdkotik osrornyel.
OSTORNYEL - TELEK - SZIJ ezek vuotak a zostor riszei mds &re ném

ismeretes. . -

7.) Amive a jszuho kotik a lovat KOTUOSZAR, ami fejibe van,

KOTUOFIK o

Ez a ld mégin eszapta a KOTUOFIKET

Mi4s részei nem voltak kiildn elnevezve.

8) HAM, aszt szoktdk r4 mondanyi, de inkdbb csak szérszimnok montok a
zegisszet. . )

A HAM - SZERSZAM részei:
Vony6
Nyakszijj
Hitszij
Haslé
Tésko
. Estrdng

M4 mégin kirugott a hdmbu, eszt szoktdk mondanyi 3ara, aki mulatott
tébbszor.

9.) ESTRANG .l

A lovak amive a szekeret huzzdk ESTRANG.

Rovid a ZESTRANG még koll téddanyi valamive. ]

A niméték ném illen szérszdmot haszndtok mint itt mindlunk, annak KOMET
vypt a nevé. A zigén nehez fygroknd kollott, mer ebbe a 1d kénnyebben huzott,
mive némcsak a sziigyin, de a zegisz nyakdn tudott evve huznyi. Eszt a ld
nyakédbo téttik, de mindlunk ném nagyon vuot rigén sé.

Vyot ennek is: Vony6ja, ezen vyot ollan vankos f€I€.

Hitszij, hasl6, estrdng ippen ugy mind a mdsik szérszdmon. (Adatkozléim
m4st, pontos adatokat nem szolgdltattak, s birtokukban sem volt KOMET)

10.) Ez a Idirdnyitté szijj a GYOPLUO wyot.

Részei: 1. Fikszdr

2. Hajtoszar

Igén kiengett& a gyopliot; dra szoktdk mondanyi, aki konnyi fletet ft.

Szdntdsnd haszndtok kotélgyoplidt, hogy a bér né szakaggyon, még hosszabb
kollott a szdntdsho, osztd a bOr gyopliiot kotélle tottak még.

Egy vagy két lind is haszndtok mig csak gazddkottunk mindig.

AR

18

11.) Amit a 14 fejibe téwink mikor szérszdmoztunk unnevesztik KANTAR. Ujj
kantdr koll a rigi helétt.
Részei: 1. Fejszijj
2. Homlokszijj
3. Odalszijj
4. Orz6szijj
5. Torkall6szijj
6. Zabla
7. Szémviddi{o
Szdntdsnd akkor kollott a lira szdjkosdr, ha ollant szdntottunk, ahun tudott
legényi. Illen vuot a ldherfiod is. Ha kevertink nem kollStt, mer a szdntdson
ném legéhetétt sé a 14, s& a tehhén.
12.) Amiho a lovat kapcsitdk KISAFA. ,Igén szflés ez a KISAFA.”
»Csinydtottam égy ujj KISAFAT”
Részei: 1. Kisafa
2. Hémfa
Szantdsnd SZANTUOKISAFAT haszndtok, sziikebb is vupt, mind a szekérbe
valé, meg konnyebb, kissebb mer &gy eki fiipdet ez is ebirt.
13.) Amire a zestrdngot erdsittik HAMFA. Szintdsnd ez is kissebb, konnyebb,
gybngébb mind a szekérnd, ippen u mind a KISAFA is.
14.) BEFOGOM a lovakat, mer ménék szdntonyi.
A birés régge mindig kordn BEFOG. A mezzidn RAFOG a zekire, gurgatyo-
ra vagy borondro. .
15.) Este a gazda KIFOGGYA a lovakat. Mdmo kordbban KIFOGOK.
A szomszid kordn KIFOG, mer mégy utdnno kaszinyi.
16.) Miel6tt befog a gazda FOSZERSZAMOZ.
FOSZERSZAMOZTAM, miattam BEFOKHATUNK.
Hazamént a gazda, elosz6r LESZERSZAMOZ.
LESZERSZAMOZOM a lovakat, utdnno ménék ganajt hannyi.
17.) A lovak irdnyftdsdra hasznilt szavak:

NE, NA

HO Hétte Hotte - Al
HOTTE - Balra
HINE — Jobbra
ZURIKK ZUKSTRE VISSZA — Haétra
Cuppogatdsse — Biztatds
Psss PSSS — Lassan

HOTTE vagy HINE + gyoplid amere ippen fordinyi kollott.

LABOD ADFO

18.) OSTOROSGYEREK segitt hajtanyi, vezetnyi ha koll,
jarnyi, még més illesfélit.

Mis jelentése nincs az OSTOROSGYEREK sz6nak.

19.) Amibe a tehenet befoggydk IGA.

Ennek a tehhénnek nagy ez a ZIGA.

vetigimasina utd
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Tedd a rudra a ZIGAT.
Részei: 1. Nincs kiildbn neve
2. Nincs kiildn neve
3. Igabéfa
4. Igaszég
5. Nyakszég

Iga

Améllik par tehhén még ném wyot tellessen jérés, még fiatalok is vyptak,
azokho haszndtok gyOplidt, ami kotél vuot osztd a tehhén fejin a ldncho
kotottik. Rigita haszndtdk, de ritkdn.

20.) A tehenet, 0krot, bikdt amive mekkotik LANC vagy KOTEL.

A LANC a fiatal tehénnd, bikdnd, okornd vyot haszndlatos. A zoreg tehhén
eldt a kotélen is. Mikor befoktdk (ket a ldncot, vagy kotelet a zigaszégre
akasztottdk, vagy ha kollétt vezettek velé.

21.) A jobbru fogott tehhén a BRAZDAS.

22.) A balru fogott tehhén a KESZTUSO

A nagyobbik tehenet szoktdk BRAZDASNOK fognyi, mive a brdzddbo is mégy,
osztd igy a Kissebbikke égyformdk, még i™ mégis jobban nésztek ki, jobban
pésszitak egymds mellett.

23.) Aki a tehenet elottd irdnyittya szdntdsnd, VEZET

H4t aki vezet, az a PEZETI[p
Csak a fiatal, tanulatlan marhdt kollott vezetnyi, mékfokta a vezet{ a lancot

vagy kotelet, osztd4 ném engetté leélipnyi a csapdru, kilipnyi a brdzddbu, kezibe

vout & bot is, osztd ha kollout fejbeverté velé.
24) Ami a zekit, még a zigdt OsszOkoOti szdntdsnd, TEZSULA. ”A TEZSULA

néki ném l&het szdntonyi. Tédd 6 a TEZSULAT a szekérre.”
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Részei: 1. Korpol

2. Kapacs, karika

3. Lénc
Tezsulatfpusok nincsenek a kozségben.
25.) BEFOGOM a teheneket a szekérbe.
26.) KIFOGTAK a teheneket a zigdbu.
27.) kérdés ugyanaz mint a lovak esetében.
28.) A tehenek irdnyftdsdra haszndlt szavak:

HIKK - HIKK NE - Jobbra

HOKK - HOKK NE - Balra

HUME - HUME HATRO - Hitra

PSSS, PSSS — Lassan

HOKK vagy HIKK NE IDE VISSZA.

LABOD NA - A 14b felemelésekor
IV, A szdntds

29.) Ha a zekive a gazda a fijpdet folforgattya, SZANT

FOSZANTOTTUK azt a kis gyalogutat a fugd mellett,

KISMNTOTTAM a mégyét, mer csak gyomot még egereket nevet.

ESZANTOTTAD a mégyét a fipd dérekan4.

ALAJIASZANTOM hénap a gana]t

MEGSZANTOTTAM a fijpdet buza al4.

A szimlik sz6t nem ismerik.

30.) Evente tobbszor szdntanak, buza ald hdromszor vagy kétszer tordszdntis,
keverfs, azutd vetiidre, { van rozsnd is, de a luherfubc!et van u ho éccér léhet,
mer Oszig terém. Igy van a rozsnd is.

A z4rpo még a zab ald é&ccér, Ossze.

Ossze mindig méllen szdntottak, a keverfs sikélebb, a tor6szdntds a legsikéllebb
vuot. Live, még tehhénnye szdntottak mindlunk a zurasdgnd Okrokke. Vasekit
haszntok a szdntdsnd. Hat mindig a fq_gdtu fuggmt a szdntds meddig tartott. Ha
szdroz vuyot lassan mént, a ldherfiidd is er6s

A szdntds mindlunk jelent mindenfélé fbszéntott teriiletet akdr tord, ugar vagy
barmi més.

31.) Van mindlunk:
1. Tordszdntds: aratds utd sikéllen aldszdntydk a torot.
2. Keveris: a tor6sz4ntis utd, de md mélebben vigeztik.
3. Vetdre szdntds: Legméllebb ez. Kevert fiiddet is, ldher- fiiddet is
5 szdntonak vetdre.
4. Oszi méllszdntds: Legméllebdb, ollan min vetiibre, mive ebbe gylinnek
tavaszi gabndk, 4rpo, zab.
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5. Tavaszi szdntds: Eszt is méllen tészik, ganaijt is szdntonak alaj.ja,
az illen fiipdbe tészik a krumpit, kukoricat,
burgendijat. .
Gyoppot igen ritkdn szdntottak fo, ném wvupt illen rossz terillet¢ a mi
hatdrunknak, mer e mind bocsiiletéssen miivett fidd vuot.
A szdntds mélységével kapcsolatban ismert kifejezéseket mdr fentebb emlitet-
tem, egyebet nem ismernek.
Eddig is emlftettem, hogy a kozség gazddi haszndljdk:
Buza ald szdntds
Arpo al4 szdntds
Krumpi ald széntds
féle kifejezéseket, tehdt a foldbe keriild mag fajidja meghatdrozza a szdntds

fajt4jt.
A szdntds kiilonféle mddjai

32.) Ha kozépen megy végig olymédon, hogy az els6 fordulondl egyrpésra
szént, ez OSSZOSZANTAS, de EGYBESZANTAS néven is ismerik. Rajz L.
Gydjt6fiizet 39. oldal. .

33) Ha két szflén kezdi e, a kozepin marad & brizdo ez a szilleszdntds,
kétfélészdntds. )

AROK marad ott, ahun kéccér egymds utd ugyanaszt a szdntdst csinydlldk, ez
igen ritka vygt, ném igén csinyatdk. _

~Mégin egybeszdntotta a fiipdet, maratt is & nagy drok rajta.”

Ha tobbszor Osszoszdnt valaki DOMB lész a koz kozepin.

Méllen DOMBOT szintott a koz kozepire. )

34.) A zeki utd marad6 drokfélit u" nevezik BRAZDO. _

Vezetnyi koll a teheneket BRAZDULASNA. KIBRAZDUTAM mindén kozet
konnyii utdnno a sz4nt4s. ) 3

Ha a zéggyes fogatdsokat ném vetéttik 0ssz0, akkor ZSIDOTEMETOS a
szdntds. Ha a marha férelip, akkor a zeki ZSIDOZOTT. )

35.) Eccér vigig mégy a gazda a zekive még vissza az &gy FORDULO.

Még van hdrom forduld, osztd vigzek.

Széntdsnd a gazda korbe mégy a zekive, FORDUL. Még 6t6t FORDUL osztd
efogy, mondtdk egymdsnak a szomszidok szdntdsnd. . _ )

Amekkora figgdet a zeki &éccér efog az a FOGATAS. Mikor &ccér mégy vigig
a fiipdon a zekive a gazda az ef fél fordulé. - _

Ha a fiiod égyik vigé szfléssebb mind a mdsik, akkor a szilkebbik vigin a
zekive mindig kissebbet FOGAT, mind ott ahun szflés a fijod.

(Hosszdban valé végigszantdsra nem haszndljdk ezt a szt FOGAT)

36.) Ha nagyon szilés vuot egyik vigé, akkor ara raforddt tobbszor a gazda,
ném mént vigig csak a szflés riszt szdntotta.
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37.) A széntott fii)d vigin van, amit ném szdntonak o, ahogyan hosszdbo
szintottak, osztdn a vigin kérészbe szdntyik, Ere mongyok DUOLUO vagy
DULLO. (L4sd rajzit el6bb.)

M4 csak diiglloznom koll osztd ménék haza.

Ném 1ehet velé dullire gyutni, ez aszt jeléntétté ném léhetétt velé mégégyeznyi,
vigire jdrnyi valaminek.

38.) 24 métér szflés szdntds, amit brdzddk vélosztanak e egymistu, KOZ. 9
KOZ fijddem van a Kelidbe.

39.) Ha van két koz figdem égybeszdntvo, azutd szilleszdntyok, lész &gy
egisz, még 2 fékoz.

A szdntdst mindig brdzduldsse kezdi a gazda.

Kibrdzditam a buzator6t a Pap-tagon.

A zutols6 fogatdst FOGYATO, i" nevesztik.

Igén szflés a FOGYATO nagy lész a brézdo.

40.) Ha szdroz fig)det szdntonak, akkor naddarabokat feszitt f6 a zecki, ez a
HANT. Akkora hantok vannak mind &' taligakerék.

41.) Ha sok illen na’ f6ddarab van akkor az a fidd hantos. Ollan hantos ez a
figd, muszdj eménnyi hantottdrnyi.

42.) A luher, lucérna, még illen fijjes fipdet, ha foszdntonak minden fogatds
égybe marad, a zillen ﬁ“apd SZIJIAS SZANTAS. )

Améllik nedves, vizes, €re mongydk SZALONNAS.

Nem ismerik a feszlik sz6t, de a juo fiiod az omlik szille m4 a szdnt4snd.

V. Egyéb talajmiiveld eszkozok: borona, henger

1) Szintds utd mégborondtok a fijpdet, osztd utdnno ha na" hantok voutak a
kapafokdve mégtortik, e vypt a HANTORIS.

Ménék hantottdrnyi a Picégére.

2.) A fijpdet szdntds utd mégborondtok, eszt a zeszkdszt uh hitok BORONA.

Mindlunk csak fogasboronit haszndtok. A fogak vazsbu kiszlitek, de a
rdmdzot lehetett vazsbu, vagy fibu. A fardmit a bogndr, dcs még a ziigyessebb
paraszt gazda maga is mégcsinydto, osztd utdnno a kovdcs fovasdta fogakke. A
vazsborondt a bétokba véttik Szombathelén. Tovisborona ném vuot a faluba.
Fafogu borona nincs a kozségben.

3.) A magot beborondllo a gazda.

A fijdet beborondto a gazda.

A vetist mégborondto a gazda, mer igén gyomos vuot.
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borondlds

4.) PORHANYO az a fijgd amellik j6I még van borondlvo, f6 van lazidva.
5.) GURGATO annak a neve, amive lényomattydk a fiipdet simdro, megtorik

velé a hantokat. )
A GURGATOT hasznslldk md igén rigita, ma 1880-ba is vupt, de m4 azelott

is, ho pontossan midta haszndtdk a faluba ném tunnyi.
A gurgat6é fdjat a zerdgon szérésztik be, eszt is a bogndr, 4cs, még a
ziigyessebb gazddk magok kiszitéttik e, utdnno a kovécs fovasata.
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Mindlunk csak sima gurgat6t ismertek, mdst nem.

6.) Ha ném wvuyot kinn a mezziijn gurgat6, a borondt mégforditottdk, hogy a
fogak 4tok fonek, osztd evve simitottdk 1& a fijdet, Ere montdk SIMITTOZAS.

Deszkakerette, dészkdve sohas¢ csinydtdk, igén ritkdn a szekér egyik odaldve
szoktdk.

VI. A gabonafélék vetése. Borondlds, hengerlés

1.) Ném igén vupt sorrénd a vetizsbe sé Ossze, sé tavassze, csak folamatossan
égyik kdvetté a mdsikat.

2) A vet6magnak valét md ldbon kivdlosztottdk, f6leg rigén eszt kilon is
tdratok, azutd is, hogy emasindztok. J61 mégérétt, csak azutd arattdk 1é, a
palldson kiildén here vyot 6ntézvo a vetijdmag.

A juo vetigmag az, améllikbe nincs sémmifélé maszat, konkol, még mds
illesfél¢, még jol csirdzyo.

A vetlibmagot a palldson szoktok tdrdnyi legtGbben, de rigén vuotak HOMBA-
ROK, azokba is téttek. A HOMBAR fibu kiszfit, deszkdbu, ollan vuot, mind &
nagy lddo, a z6daldn vuot kieresztdjo.

A vetisre ekiszitéttik a gabndt, eldsszOr lehdkkéroztdk.

A HAKKER illen szélrosta vuot, iszé¢ még mdmo is van sokhelén a faluba.
Utdnno mészbe, kikgdlicba rigénten, mostandbo még illen porba szoktdk mékke-
vernyi, eszt a port nevesztik PAC, a bekeveris vugt a PACULAS.

A pajta fiidggyire t6t6ttik 1& a vetigmagot, itt kevertik 1¢ ezékke a szérékke,
lapdtokke forgattdk, utdnno I€hetétt vetnyi.

3.) Ha kézze eszértok a magot, vagy gippe evetéttik, ara aszontdk VET

Evetéttem a buzit a Kélidbe.

A ldherfiigdet bevetém buzdve.

Tapasztalatom szerint a cselekvés idejének a megjelSlése szempontjdb6l hasz-
ndlatos a két killonboz6 igekotdji igealak, vagyis a milt idére inkdbb elvet—evet,
a jovére a ,bevet” alakok hasznilatosak.

4) Eszt a zegisz munkdt ummontok VETIS, de VETIS az is, ha m4 szipén
kiket a mag, €re szoktok mondanyi, szipék a zidén a vetfsék.

A kézzel vald vetés

5.) A zel6készitett fyydre vetik a magot, amit m4 otthon pdciitak.

A vetiidruhdt nyakdbo akassza az aki vet, ebbe beleraktydk a magot, amit
egyik kezive (bal) tart, a mdsikke még szérgya.

A felszdntott foldre szortdk a magot és beborondltik, de a miveletnek kiilon
szakszava nem volt.

A széntatlan foldre vetés is haszndlatos volt, de a miveletnek kiilon szakszava
nincs.
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A szntatlan fij)dre kukoricdt szoktak szOrnyi, utdnno sikéllen alajjaszéntottdk,
eborondtdk, légurgattdk, osztd jud csalamddé létt bellild a marhdknok. Mis
névinynd ném szoktdk csinydnyi.

Rigénten kézivetisre hasznitok:

1. Vetiipruha — gabndknd
2. Viéka - ebbe hortdk a vetiy utd a gabnit
3. Zsombor — keri¢krépét ebbii vetéttek, hogy akkordk l&gyenek
mind & zsombor
4. Kikkotin — aprémagokat, lucérndt, ldhert
6.) A vetés mozzanatainak részletes lelrdsa

A vetést végzi Zernovicz Gébor
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A fipd kozekre vyot osztva, a fiigd vigin kesztik még valameéllik szilin a
vetist osztd u" halladtak a masik szflé felé. Mindén mdsodik lipisre dobott el &
marok magot, aszontok egyik ldbro vet, ha minden lipisre dobott, akkor kétidbro
vet a gazda. Ummontok szorgya a magot, TERITT

7.) Ha igén szflés vupt a koz, akkor a gazda Egy lipisre kéccér dobott magot,
éccér égyikfelire, masszor mdsik felire a koznek, &re aszontok KETELO kételdre
vet. Ha ném wyot szilés a koz, akkor EGGYELO is olig vuot, mer etutta ugy is
terittenyi a fijddre €gyelletéssen a magot, ha lfpfsénkint égyet dobott.

8.) Aki jup vetdd vuot, annak ném Kkoll6tt utdnno igazittanyi, eszt ném is
szoktok, aki még ném tudott réndéssen, annak a vetisé swdfos vypt, mindén :
dobdsdt még 1éhetétt ldtnyi, mer ném teritétté még bdcsiletéssen a magot.

kézi vetés

9.) A géppel valé vetés
A zuradalmakba md 1890 korill vyot, de a parasztoknd a zels6 hdboru elott
kezdétt 1€nnyi veniomasina, azutd mindig tobb.
Mindlunk csak vetiipmasindt haszn4ltdk.
VetGgép f6bb részei:
1. kormé4n
2. kormdnzérud
3. garat
4. csovek
5. kerekek

27




-

B

vetbgép

A fijodet elosszor j61 mégborondlldk, ho porhanyuo légyén, né légyén hantos,
ut4nno a zégyik szilin ekezdik a vetist a gippe, halladva a mdsik sgzyﬂé f::lé. A
fiivd vigin t6tottek magot a garadba, ha mér fogyGba wvuot. Ha u® gyitt ki,
hgg)f a zutols6 forduléba md nem kollott minden csének vetnyi, akkor ezdrtdk
tiket.

10.) Vetis utd a gazda beborondto a fiiddbe a magot. oy

Ha a gazda beborondto a magot a fii¢dbe, €r¢ montok BORQNALAS. ‘

11.) A beboronitt fiigdre gurgatéve is rdméntek, hogy a"kjssebb hantokat is
dsszotorgyd, akkor a gazda GURGAT. Tllenkor legurgattya a fiigdet.

Gurgatnyi vyotam a Cserésbe. .

12.) A vetéshez, borondldshoz, hengerzéshez filz6do h_tedelmek és szokdsok -

Rigen aki vetétt, annak ném szabadott beszinyi, mer akkor ném l&sz jo

mis.
teFA vetiioruha sorkdbo pinzt vartak, mikor mégvuot a vetis, kibontottdk,
nekiattak a széginy&knek, hogy imddkozzanak j6 termiser.

VII. A vetéstdl az aratdsig. A vetés gondozdsa, védése

1) A buza, rozs, vagy barmiféle mag, amit evetéttek, osztd juo esid gyutt rd
KIKEL. Szipén kikét a buza a Sinigazon. " . N
Ritkdn KET a zérpo, bisztos nem vuot juo a mag. KIKETEK a vetis¢k szipén
mindenfelé. Ezeket szoktdk mondogatnyi. '
2.) Vuot ugy, hogy a falu szilin, erdid szilin a gabnat, mékot," mikor kezdt?tt
érnyi mégtdmattsk a madarak, akkor tettek ki MADARESZTEGETOT, rigén

ugy is montdk LAZ. Két lécét Osszoszégeztek, osztd rdakasztottak rongyos
kabdtot, kalapot.

Bokszoskatuldbo govecset téttek, eszt fofisztik drétra, osztd lécékre akasztot-
tdk, ha fujt a szél zorgott, a mdknd illent is haszndtok, de a mad4r mégszokta,
osztd tétt kart.

3.) Ha Gssze gazdag vypt a vetfs, 6réznyi kollott rajta, mer ha rdesett a ho,
akkor kirohad, kiveszik, kipdllik. Eccér nekiink vypt a Goncokertalatt gazdag
rozsunk, de ném értiink rd le6roznyi, osztd télén mind kiveszétt, tavassze 4rpiét
kollott bele vetnyi. — Kozli 6. H.L.—né.

A zolvadds még a fagyds utd gyég 1&tt a vetisén, eszt lovakke szoktdk
mégtipratnyi, vagy kapdve mégtdrnyi, hogy a vetfs levegt kaptyon mer mdskipp
kiveszik. Olig ritkdn vuot azér rigén illen.

4.) A vetfst mindig légurgattdk tavassze, ho betomgyik a fiddet, amit a fagy
foszédett, még igy konnyebben 1Ehetétt aratnyi is, mer sima I&tt a fiigd.

Borondnyi csak aszt a vetist szoktdk, améllik fiijjes, gyomos vuot, mdst ném.

5.) Fustdnyi szoktak a fagyok ellen, eszt még médmo is csinydlldk a gyi-
molcsdsokbe. Eligettek ollant, ami naffiistot csinydt, osztd in ném fagyott még.

Ha nagy a hideg akkor a vetfs KIFAGY,

6.) Hatdrtjarnyi csak &gyedil méntek mindlunk a gazddk, mégnésztik a
vetiseket, mit is koll velé csindnyi.

Nem szabadott jdrnyi kérésztii-kasu a figdekén, de kiilon tilalmat ném
dllitottak, mindenki tutta.
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Minden esztendSben kimént a korménet a kozség plébdnosdval valamelyik
égtijnak mégfelel6 mez6re, évenkint mas-mds helyre. Ott a pap megszentelte a
gabonit, imddkoztak, énekeltek.

Ezt énekelték:

Hallgasd meg, hallgasd meg uram konyorgésiinket
Kiildjél minékiink termékeny id6ket

Kiildjél minékiink hasznos esGket

Oltalmazz szdrazsdgt6l benniinket.

Ezutdn mindenki vitt haza a szentelt bizib6l, otthon kenyérre tett€k ¢€s
megetették a tehenekkel, s ezzel kezd6dott a nyersétetis.

Ez az esemény 4prilis 25-én Mdrk (Mdrok) napjan volt, ma is végzik a
templomban, az esemény neve BUZASZENTULIS. '

Unneplé ruhdbo mént mindén embér, min vasdrnap a templomba.

7.) A gabna, ha tavassze igen dds vupt, akkor MEGSASSUTAK, a gazdag
gabna hégyit soréve lévagditdk, kézze Osszogyijtottik, eszt a lévagddtt sdssot
itthon mégétettik a marhdkke. 7 )

A zuradalmakba kaszdve vagdatdk 1&. Tllenkor a gazda buzdt SASSUL.

8.) Tavassze a gabndbo legtobb ASZOTT meg KONKOL van. ASZOTTAT
kibokkottik késse, vagy aszottbokkidddve. A zaszottbokkodd e bot vygt, aminek a
vigin wyot illen vas kés fOszerévé, evve bOktik ki. A KONKOLT meg a
BUZAVIRAGOT is kiny(ttok kézze. A buzavirdgot azér kollott kiszénnyi, mer
attu est/ a buza. ESUL aszt jelenti nem tud méghiznya a szém, haném csak a
héjja van a buzdnok, kordbban mégérik min kollené.

Ezéket a gyomokat otthon a marhdkke szoktok mégétetnyi.

9.) A kukoricacsutkit OsszOszéttek, léhoztok a zutra a figdri,
CSUTKOSZEDIS.

10.) A buza kozott, ha van rozsfej, aszt levagdatdk kiégyen&sitétt kaszdve, vagy
soréve, i' tiszta I€tt a buza, u montok, HEGYEZIS, FEJIEZIS.

aszontok

rozshégyéz6 kasza

11.) I.'7§20"K van az ollan buzdn, 4rpdn, améllik mégfeketédik a kaldsszdn.

USZKOS a buza a ZIRTASBO, montok.

Vyot KEMINUSZOG e ném ollan veszflés, mer ném piszkittya be a gabnit,
de a PORUSZOG az a zegisz gabndt befeketitti, még a liszt is feketé vupt tdlo.

12.) Ha esik a zesii), még siit utdnno a nap, osztd a zillen id6 sokdig tart,
akkor 18sz a GABNAROZSDA. A gabna szirdnm, levelin van illen vords, mind a
vasrozsda.

A rozsda ellen ném tuttak videkéznyi, de UszO0k ellen pdculdsse tuttak.

13.) Rozs kaldszdn vuot ollan feketé nagy szém ROZSANNYA vagy gy is
montok ANYAROZS. A patikus jup pinzt szokott ért¢ annyi.

Ollik esztend6n igén sok ROZSANNYA termétt a rozzse egyiitt.

talicska
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ARATAS

El6késziiletek az aratdsra
I A kaldszosok fajtdi. A biza részeinek nevei

1.) Az ollan novény, améllik lisztyibii kényeret, kaldcsot siitnek BUZA.

Igén szfp a buza a hatdr minden riszin. A Idherfi¢di buzdk igen hama
mégérnek.

A rozsbuza elnevezés nem haszndlatos a kdzségben.

2.) Améllik buzit 6ssze vetik OSZIBUZA, amélliket tavassze TAVASZIBUZA.

(Tapasztalatom szerint egyik kifejezés sem haszndlatos 4ltaldnosan. Csak fgy
haszndljdk: Evetéttem a buzdt mind, amennyit akartam.)

Ha sok esii¢ vuot ném tuttak GOssze evetnyi a puhasig miatt, akkor szoktak
tavaszibuzdt vetnyi, de ez igén ritkdn fordut el6.

Vupt vedvé mindlunk:

1. Magyar buza

2. Bénkuti buza

3. Szék4csi buza

4. Esztérhdzi buza

5. Tarbuza — Ennek a tarbuzdnok ném wvygtak szdkdi, illen
szdkdtlon vyot.

Miémo ismerik a zorosz buzdt, olasz buzit, még a magyar buzit.

Améllikeket a zel6bb emontam m4 ném nagyon, legfollebb csak a zoregek
ismerik.

A zorosz buza, még olasz buza a mdsodik hdboru utd gyiitt. A t6bbi meg
azel6tt is vypt. Orosz buza olig joll birgya a mi vidikiinket, ebbii vetnek mdma
legtobbet, sokat is terém. Mindlunk a buzit mindig a legjobb fijgdbe vetéttik.
Ha kemin wyft a tél, nagy a szdrossdg, akkor égyik s& birta, kevesebbet
terémtek, de ugy is vygt, ho fo kollstt szdntonyi.

3.) Mindlunk a mésik fontos kenyérgabna a ROZS.

4.) Nem vyot kiilon mégnevezisé a fajtdjanok, csak aszontdk ROZS.

5) A malacoknak, marhdnok, amit annak ARPO. A takarmdngabna csak a
zéllatoknak valé. Nagy esiyg, zivatar utd 1&dil a zdrpo.

Van mindlunk: Gszi drpo, tavaszi 4rpo, sOr 4rpo.

6.) A linak legjobb abrak vyot a ZAB.

Rigénten illen DANZAB wygt eszt szerettik vetnyi, masfajtdt ném.

7.) A buzdt, még a rozsot Osszokevertik, evetéttik 3ra aszontdk KECCERES.

KECCEREST a marhdnok szoktak vetnyi rigén, de ném is réndés magbu,
haném amit kihdkkéroztak mdsoggydbu. Mikor l&&tettik a kéccérést utdnno a
fii®ggyit bevetéttik kukoricdve a teheneknek csalamddénak.

8.) A buza, rozs, 4rpo, zab kozos nevin GABNA.

Aratdsbo, horddsbo sok GABNAT keresett a zarat6. A gabna betakarittdsok
sok munkdt attak a parasztembérnek.
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A gabna sz6t rozs jelentésben nem hasznéljdk.

Az é€let sz6t bidza jelentésben nem haszndljdk.

A jOszdg sz6t gabona jelentésben nem haszndljdk.

9.) Rigén igén sokan vetéttik a zaprészemii kaldszos novinyt, a nevé KOLES.

M4 aratds el6it méjus elejibe evetéttik, mer ha kis6ébb létt vetvé, ném adott
szémét, réndeés fiddbe vetéttik, még ollan helekre, ahun a gabna kipusztit.

Mindlunk vetettek: MAGYAR KOLEST, JAPPAN KOLEST A szinirii is
megkiilonboztettik: VOROS KOLES, FEHHER KOLES. Inkibb csak voros
kolest szoktak vetnyi.

A kolesnek apr6 talajt szoktak csinydnyi, kézze vetéttik, ha hantos vyot a
figd, légurgattdk, még a kaszdlds kedviér is. MégnyOtt 1¢étettik a zdllatokke, de
ha jup vuét méghattdk magnak. Réndre lévdktdk, mégszdrott, utdnno ecsip(tik.
Sziiksigtakarmédn vydt inkdbb mindlunk, mer mésro kollott a fiidd n€ém kolesnek.

10.) Tordba szoktak vetnyi illen fehér virdgu ndvinyt e vuot a HAJIDINA.

Malénak, prészinok haszndtdk a disznudk is mégéttik. A rozs még a buza utd
szoktdk vetnyi a tor6ba, mdsodik vetésnek. Ippen ugy munkitdk még a fidggyit,
mind a kdlesét. Mostdndbo m4 nem vetik. ftel is vudt a hajdina, szoktak belilld
csinydnyi: hajdinagdnicdt, hajdinagombdécot, hajdinaproszdt ezt a prészdt montdk
mdlénak is.

11.) Ha igen gazdag vuot a buza tavassze lésor6ztdk, amit lévdktok e vyot a
SASS. Ossze még a sissdt a tchenek l&legetik.

Mikor mégérett a buza a sdsso 16gg le, innejd onnajd, de szoktdk mondanyi
16gg a levelé.

A buza szudma jud sdssos, leveles vyot szerett¢ a marha télén.

A buza ny6l, osztd hdnnyo a FEJIT, ez a fej tellik ki szémme.

Ha kedvez az id6 nagy lész a fej, de ugy mongydk KALASZ. Mikor igén
mégérik, akkor l€kunyul a kaldsszo, fejé.

A kaldszbo van a szém. Mikor ném egisszen érett, akkor tejes a szém, ha tul
érik kipOrog a szém a kaldszbu.

A buzaszémét a TOKLASZ borittya be, ho 1& né follon, de ha tullérik ez is
kitdgul, 1&fol a szém, vagy kiveri a zaratOkasza grabl4jo.

A buzaszém hégyin van a SZAKO.

Masindzdskor e 1émégy rila, mégy a tOrek kozé.

Amibii csfplfs utd szygma lész av vygt a buza SZARO.

A buza szdrdbu I¢ész a SZUOMA. A buza még a rozs szudmat ALOMNAK
haszndlldk, de a marha is &vétt beliills. A zab még a zdrpa szydmit mégétettik
télén a marhdve. Zsombort, még vigkat kotdtiek belilld. Mdsro ném haszndtdk a
szygdmit.

Mikor emasindztdk a gabnit a buzaszemril ami legyiitt az a PELVA.

A pélvat mégétettik télén abrakba téttik, Osszokevertik a burgendijave még a
répdve, igén szerettik a tehenek. Ha nagy a szdrossdg, akkor sok a pelva.

A szyéma még a pélvdn kivi vuft a TOREK. A toreket alomnak hasznitik
legtbbszor vydt benné pélva is még szuéma térmelik is.
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ARATAS

El6késziiletek az aratdsra
I A kaldszosok fajtdi. A biza részeinek nevei

1.) Az ollan novény, améllik lisztyibii kényeret, kaldcsot sitnek BUZA.

Igén szfp a buza a hatdr minden riszin. A ldherfi¢di buzdk igen hama
mégérnek.

A rozsbuza elnevezés nem haszndlatos a kozségben.

2.) Améllik buzdt Gssze vetik OSZIBUZA, amélliket tavassze TAVASZIBUZA.

(Tapasztalatom szerint egyik kifejezés sem haszndlatos 4ltaldnosan. Csak Igy
haszndljdk: Evetéttem a buzdt mind, amennyit akartam.)

Ha sok esii vuot ném tuttak Gssze evetnyi a puhasdg miatt, akkor szoktak
tavaszibuzat vetnyi, de ez igén ritkdn forddt el6.

Vupt vedvé mindlunk:

1. Magyar buza

2. Bénkuti buza

3. Székdcsi buza

4. Esztérhdzi buza

5. Tarbuza - Ennek a tarbuzdnok ném vugtak szdkdi, illen
szdkdtlon vyot.

Midmo ismerik a zorosz buzit, olasz buzit, még a magyar buzit.

Améllikeket a zel6bb emontam méd ném nagyon, legfollebb csak a zoregek
ismerik.

A zorosz buza, még olasz buza a misodik hdboru utd gyiitt. A t6bbi meg
azel6tt is vypt. Orosz buza olig j6ll birgya a mi vidikinket, ebbl vetnek midma
legtdbbet, sokat is terém. Mindlunk a buzdt mindig a legjobb fijgdbe vetéttik.
Ha kemin vyt a t€l, nagy a szdrossdg, akkor é&gyik sé& birta, kevesebbet
terémtek, de ugy is vygt, ho f6 kolldtt szdntonyi.

3.) Mindlunk a mdsik fontos kenyérgabna a ROZS.

4.) Nem wvyot kiilon mégnevezisé a fajtdjdnok, csak aszontdk ROZS.

5) A malacoknak, marhdnok, amit annak ARPO. A takarm4ngabna csak a
zdllatoknak val6. Nagy esil§, zivatar utd 1&dil a zdrpo.

Van mindlunk: 6szi drpo, tavaszi drpo, sOr 4rpo.

6.) A linak legjobb abrak vypt a ZAB.

Rigénten illen DANZAB wygt eszt szerettik vetnyi, mésfajtdt ném.

7.) A buzit, még a rozsot dsszOkevertik, evetéttik Ira aszontdk KECCERES.

KECCEREST a marhdnok szoktak vetnyi rigén, de ném is réndés magbu,
haném amit kihdkkéroztak mdsoggydbu. Mikor l&&tettik a kéccérést utdnno a
fii®ggyit bevetéttik kukoricive a teheneknek csalamddénak.

8.) A buza, rozs, 4rpo, zab kozos nevin GABNA.

Aratdsbo, horddsbo sok GABNAT keresett a zarat6. A gabna betakarittdsok
sok munkdt attak a parasztembérnek.

A gabna sz6t rozs jelentésben nem haszniljdk.

Az élet sz6t biza jelentésben nem hasznéljsk.

A j6sz4g sz6t gabona jelentésben nem haszndljsk.

9.) Rigén igén sokan vetéttik a zaprészemii kaldszos novinyt, a nevé KOLES.

M4 aratds el6it mdjus elejibe evetéttik, mer ha kis6bb létt vetvé, ném adott
szémét, réndés fiiddbe vetéttik, még ollan helekre, ahun a gabna kipusztit.

Mindlunk vetettek: MAGYAR KOLEST, JAPPAN KOLEST A sziniri is
megkiilonboztettik: VOROS KOLES, FEHHER KOLES. Inkdbb csak voros
kolest szoktak vetnyi.

A kolesnek apré talajt szoktak csinydnyi, kézze vetéttik, ha hantos vugt a
fiidd, légurgattdk, még a kaszdlds kedviér is. Mégny6tt 1é€tettik a zdllatokke, de
ha ju$ vu6t méghattdk magnak. Réndre lévdkitdk, mégszdrott, utdnno ecsipitik.
Sziiksigtakarmdn vu6t inkdbb mindlunk, mer mdsro kollott a fuéd ném kolesnek.

10.) Tor6ba szoktak vetnyi illen fehér virdgu novinyt e vuot a HAJDINA.

Mdlénak, prészdnok haszndtdk a disznugk is mégéttik. A rozs még a buza utd
szoktdk vetnyi a tor6ba, mdsodik vetésnek. Ippen ugy munkitdk még a fiidggyit,
mind a kolesét. Mostdndbo m4 nem vetik. Itel is vudt a hajdina, szoktak beliilld
csinydnyi: hajdinagdnicdt, hajdinagombdcot, hajdinaproszit ezt a prészidt montdk
mdlénak is.

11.) Ha igen gazdag vuot a buza tavassze lésordztdk, amit lévdktok e vuot a
SASS. Ossze még a sdssdt a tehenek lélegétik.

Mikor mégérett a buza a sisso l6gg le, innejd onnajd, de szoktdk mondanyi
16gg a leveld.

A buza szydéma ju sdssos, leveles vuot szeretté a marha télén.

A buza ny6l, osztd hdnnyo a FEJIT, ez a fej tellik ki szémme.

Ha kedvez az id6 nagy lész a fej, de ugy mongysk KALASZ. Mikor igén
mégérik, akkor 1€kunyul a kaldsszo, fejé.

A kaldszbo van a szém. Mikor ném egisszen érett, akkor tejes a szém, ha tul
érik kiporog a szém a kaldszbu.

A buzaszémét a TOKLASZ borittya be, ho 1€ né follon, de ha tullérik ez is
kitdgul, 1éfol a sz&m, vagy kiveri a zaratdkasza grdbldjo.

A buzaszém hégyin van a SZAKO.

Masindzdskor e 1émégy rila, mégy a torek kozé.

Amibii csfplfs utd szydma lész av vugt a buza SZARO.

A buza szirdbu lész a SZUOMA. A buza még a rozs szypmdt ALOMNAK
hasznélldk, de a marha is &vétt belills. A zab még a zdrpa szyOmait mégétettik
t€lén a marhdve. Zsombort, még vigkat kotottek belills. Masro ném haszndtdk a
szupmat.

Mikor emasindztdk a gabnét a buzaszemrii ami legyiitt az a PELVA.

A pelvat mégétettik télén abrakba téttik, OsszOkevertik a burgendijidve még a
répdve, igén szerettik a tehenek. Ha nagy a szdrossdg, akkor sok a pelva.

A szyfma még a pélvdn kivii vuft a TOREK. A toreket alomnak hasznatdk
legtdbbszor vygt benné pélva is még szyéma tormelik is.
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12.) Kikel a buza, ha jud a zidGjirds, szipén fejl6dik, gazdag. Ezér Ordznek
rajta, ho ki né vesszén a h6 alatt télén. Tlén aluszik a buza. Tavassze tovdbb
fejlédik, ha gazdag, akkor mégsdsulldk. Kihdnnyo a fejit, azutd kezd virdgoznyi.
A rozs tovd szent Vidkor (junius 15.) mégszakad utdnno érik. A rozs utd a
buzdje is hamarossan.

13) Amellik gabna md mégérett, de ném arattdk le — ldbon 4ll6 gabna.
Hirtelen mégérik a gabna, akkor szoros a zaratds.

Még a ZIRTASBO is 41l a buza, a CSERESBE is a rozs — szoktik mondani.

II. Kovetkeztetések és josldsok a termés mindségére

Ha sok kokin terém, akkor a kovetkez6 esztendGben sok buza lész.
Ha szent Gyorgykor ebujik a varju a buzdbo j6 termés lész.

Korai dorgés kései inség.

Kései dorgés korai inség.

Ha sok gelegénye terém, sok rozs terém.

IIl. Az aratds megkezdésének iddpontja

1) Mikor a gabna mégérétt, lévdggydk, oOsszoszedik, a kepibe raktydk ez a
ZARATAS.

2.) Ha a gazda a zérett gabndt l€kaszdllo ARAT.

3.) Az aratds id6pontjdnak megdllapitdsa:

A zaratdst Péter—P4l korii szoktdk mékkezdenyi. Ha hdssebb vyot a zeszten-
diid, utdnno, ha melegebb m4 eltbb is.

Kimént a gazda a mezzidre, mégnészte a gabndt, korbejdrto, belemént,
dorzsiit ki a kaldszbu szémét, még vitt haza hdrom kaldszt mégmutatnyi a
csalddnok mennyire érétt.

A zaratdsbo rozs, buza, 4rpo, zab vuypt a sorrend, de legtobbszor attu fiiggott
méllik vyot érétteb. Arpo mikor mégérétt vagnyi kollstt, mer kihullott vypna, de
a zab is illen vuot.

4.) Tapasztalatok és népi hiedelmek a gabona (buza, rozs, drpa, zab stb.)
érettségének megdllapitdsdra:

Szent Vid napjdn mégszakad a rozs t6v0 (junius 15.).

Annyira kemin a szém, hogy ném léhet emorzsanyi.

5) Ha ér6 gabniro na™ meleg gyin, a szémék ném tunnak kitellenyi,
OsszOcsoporodik, esil.

Szdroz meleg id6 wypt, vagy € jyo esiyp utd, ha meleg gyitt, utinno hama
mégérétt a gabna, fgy esiip utd I€hetétt hallanyi, ahogyan ropogott €rétt a gabna.

6.) Eligétt a gabna, szoktdk mondanyi, ha igén hama tullérétt.

7.) A tullérétt gabnat, mikor arattydk abbu a szém POROG, KIPOROG.
Hozz4iit6dik a grébldho, akkor kiporgott a szém, ahogyan kaszitok.

8.) A tullérett gabnat regge kordn, vagy este kis6n I€hetétt csak aratnyi,
mdskor kotelét s& tuttak beliilld csinydnyi a kivinek, mer a szdro is etorott.

9.) Sok aszott vuot a buzdbo - aszottas buza. Uszkds buza, ha por vagy
keminiiszOg vuot rajta. Rozsdds buza, améllikre illen barna fyotok gyiinek.

Ablakos buza kifejezést haszndltak gépi vetésnél, ha kis teriiletekre nem keriilt
mag, s ez Ggy nézett ki, mintha ablakok lettek volna a vetésen.

IV, Felkésziilés az aratdsra

1.) Aratds elott vuptak vdsdrok, de a mi falunkba midén embér mégcsinydtotta
ithon, vagy maga mégcsinydto szerszdmoit vdsdron ném szoktak aratds eldtt na
vasdrt csinydnyi.

2.) Aratds elott a zaratdsi folszerelist rendbehosztdk. Kiattdk a zaratdst
mindén tizedik kérésztér, kisobb a nybécadik—kilencedik kérésztér arattak.

Aratdsro zsuppbu csinydtok kotelet, ebbe kotdsztik a zdrpit, de vupt ugy,
hogy a friss rozsbu is csinydtok. Eladdsro ném szoktak csinydnyi legfollebb attak
égymdsnok koccsdn.

3.) Aratdsro mindig vyot fustdtt hus, sunka, szalonna, még fiistltt kobdsz. A
gazdaasszon szokta ekiszittenyi a zénnyival6t a zaratugknak. Ko6tt tésztdt csinyi-
tok, NESZURINAK hftdk, ollan vuot mind a zsdmle mégapritva, tur6t téttek ra,
vagy mdkot aszt &€ttik, mer eszt a zftelt gyorsan eléhetétt kiszittenyi.
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AZ ARATAS SZERSZAMAI ES MUNKAMENETE
V A sarlé és a sarldval valé aratds

1) A gabna l&vdgdsdho rigen ném kaszdt haszndtok, haném amive léarattdk a
gabndt SORUO vuot. Valamikor rfgén haszndtok illen soryot, de csak szégin
apdm beszft rdla €" s& ldttom. (Kozli: 6. HL-né.)

Aszonta, mikor gyitt a kasza sokan ném tuttak velé aratnyi, mer kivertik velé
a gabna szémit.

Oseikt6l hallomédsb6l emlékeztek adatkdzl6im a sarléra. Volt nyele, amelyet a
sarlé szdrdra haztak, ez f4b6l készilt. Amelyik részével vigtdk a gabondt,
pengének nevezték. A kozségben ilyen szerszim nem taldlhato.

A sorypt othon a pallison még a kamordbo tartottdk, a mezz{ign meg
belevdgtdk a kivibe.

2) Amive filjjet vdgunk, még markot szédink mindlunk az a SORUO. A
filjjvagé soruo €lés, joll ki van kalapavo.

Soryp mindén hdznd van. A zasszonyok digoznak vele. Rigénten sorygve
széttik le a mégyérii a fijjet, erdijokbe ahun kaszdnyi ném lehetétt ott is viktok
vele fiijjet, meg hdt a markot is evve széttik. A sorupt a vasdrusnd, még a
vésdrokba véttik még, ho méllen gydrtman vyot sohasé nésztek.

3.) A sarldval valé aratds:

Mivel adatkdzl6im a miveletr6l csak hallottak, maguk ilyent nem ldttak,
emlékezetiikben nem €l hiteles kép a munk4rdl, fgy a mivelet lefrésdtol el kell
tekintenem, hiszen nem adna hiteles, vildgos képet.

Aszontsk joll lévdkidk tdbi a gabnat, ho kis tor6 maraggyon. Firfiak, nok is
arattak soruove, mer firfi vuot az is, aki a soryo utd ném tudott kaszdve aratnyi.

4.) Sorupve azér vupt jup aratnyi, mer keves pazulédott ¢ a figdon, joll
dsszO 1&hetétt takarittanyi velé a gabnét.

VI. A kasza

1) Amive a gabndt, filjjet lévdggydk kasza. A fiijjet fijjjkaszdve, a gabnat
aratyokaszdve viggydk le. Mikor aratnak a fijjjkaszdro ratészik a zaratyggabldt,
ugyis mongydk aramobiciklit. A kaszanyelet a bogndr, vagy a gazda maga
csinyallo, jyp fdbu. A nyelre van szeréve a két kancsé. Egyik a kiskancsd, mdsik
a nakkancsé. A kiskancs6t a kaszds a bal kezive foggya, a nakkancs6t még a
jobb kezive.

A kancsOkat faszégge erGsittik a nyel csaptyibo, de van ugy, ho réndés
vasszéget is haszndnok. A kaszanyel vigit a kovdcs fovasdta mer idészeretik fO a
kaszdt. Amive a kaszdt a nyelho ersittik or;, ho j6ll mégszorullon vasikke
fkelik, de ollan is vypt, ho b6rdarabot is téttek idé, a szorossdg kedviér.

Rigén wyopt tgyis, hogy eszakatt a kasza nyaka, amive foerosittik a nyelho.
Eszt a kaszdt ném doptdk e, haném a koviccse tétettek rd mdst, odaszégecsiitik
a kasza toviho. A kasza toviti a hégyiig van a pénge e' viggyo 1& a fijjet,

gabndt. Ami a fiddon csuszik az a kasza hdro, de a péngét kalapdlldk ki
mekkszrilik ez a kasza éle. P RS

A kasza fontosabb alkotorészei

Guttmann Mikl6s
a kasza kalapdldsdhoz készil

2.) A pénge szOt ritkdn haszndljdk, a kasza név 4ltaldnos a szerszdm
megnevezésére.

Régén a kaszavételnd @ra vigydztok, ho” vikon légyén a pénge, mer eszt
konnyii vyot kikalapdnyi, de csak akkor jup, ha j6ll még van edzve. A kasza
n.ém mindig 4t j6ll a nyelén. Fijhégynek 4t akkor, ha a kasza hégyé ném fekiitt
simdn a fiigdon, haném a fiijj hégyé felé 4t. Fijtinek akkor 4t, ha a kasza
hégye a fij tovo felé hagatott, osztd mikor vdgtok velé belemént a hégyé a
figdbe. Nagyra is 4hotott a kasza, kaszdldsnd mikor vdgnok vele égy év vdgdsni
nagyot meritt, vdg el6re i" nehezzen léhet velé kaszdnyi. Ezékén a bajjokon a
?covﬁcs segitétt. Mégmelegitti a kasza nyakdt osztd melegén bedllittya, ahogyan
1ppen sziiksigés.

Mindlunk haszndtok nyuocfanotds, kilencfenyes, még kilencfenttos kaszdkot.
Ezek vyotak a gydri szdmoi, ez€ket véttik.
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Allogabndt hosszabb kaszdve, a dfitt gabndt rovidde jobb aratnyi. Allond a
hosszabb kaszdve szfléssebbet 1€het evdgnyi, még nagyobbat 1€het velé merittenyi,
de a ddtt gabndt nehez kaszdnyi rdvid kaszdve is.

Eméntek kaszdt vénnyi avvugt a fontos, sértetlen légyén a kasza. N& légyén
rajta karculds, repedis. Hozzdutottik vasho, kGho, ha szfpén csdngbtt még
1¢hetétt vénnyi. Még is szoktdk nyomkonnyi, ho joll rugézik & meér akkor juo
acilos.

A kaszit a vasdrusnd szoktdk vénnyi, m&g vdsdrokon, de a kovdcs is szokott
tartanyi, kihoszta valaméllik kereské&d6tii, osztd annd is 1&¢hetétt vénnyi.

Mindlunk haszndtok csillagos kaszdt, meg adriai kaszdt ezeket a fajtdkot
ismerték.

3.) A kasza nyele:

A kossigbe a kaszanyeleket nyirfabu, agdcofdbu, kérisfdbu meg szijfdbu
csinydtdk. Magok csinydtdk a gazddk, vagy a bogndrre csinyitottdk a kaszanyelet,
mer tuttdk méllenre koll csinydnyi.

A kaszanyél részeinek népi nevei
A kaszanyélre vonatkoz6 magyardzatot mar a kasza lefrdsdndl adatkozl6imtol

kapott tdjékoztatds alapjan részleteiben lefrtam. Ezt itt nem kivénom részletezni,
de a részeit felsorolom:

1. NYEL 2. KISKANCSO 3. NAKKANCSO

A kozségben a kaszanyélnek mds részét, illetve részeit nem ismerik.

A kaszanyelet a bogndr, vagy maga a gazda csinydto, de vugtak illen
fur6-farag6 embérek is, akik csinydtok mdsnok is.

4.) A kaszaorv. A penge felerdsitése a nyélre. A kasza bedllitdsa

Régebben wyot illen kdccse szabdlozhaté kaszadrv, de legtobb vyot a mdsik
féle, amit csak rdtéttek a nyelre. Vasfket haszndtok a mégszorittdsro, aldtitnek
még blrt haszndtok.

A nakkancs6nd véllho véttik a kaszdt, vigighuztdk a kaszdn a kezet, ha a
kasza hégyit elértik a kéz ujjaive, akkor jup, ném 4ll s¢ kicsinre, sé nagyra.
Mindlunk ném véltosztattdk a kasza bedllittds4t, ha j6ll be vuot dllidva mindént
I¢hetétt velé vdgnyi, még ha élés vypt.

5.) ARATUOGRABLO - ARATUOBICEKLI a neve, amit aratdskor hasznd-
nok. Méskor ném raknak a kaszdro sémmit a mi falunkba, akdrmit is kaszdnok
velé. Aratdsnd, ha 4rpdt arattak kissebbet téttek f6 mer az is etutta hajtanyi, de
buzdn4, rozsnd nagyobb kollott, mer a kicsin ném birt velé.

VII. A kasza élesitésének eszkozei

1) A kaszdt amin kalapdlldk ULO. Az il6 bele van vervé &t tusk6ba vagy
kalapdl6székre van rditvo.

,Véttem &gy ujj il6t, mer a mdsik evdsott.”

Az 16 illen négyszbgletes kemin vas, a kovics csin¥ato rigebben, de a
vasdrusnd is tudtak vénnyi. A vigé hégyés, mert csak { lehet belevernyi a

tuskoba. Ollan fat haszndtok, améllik ném hasad e a sok utéstil. Illen a zagic, a
tolfa, a gyértydnfa.

A kaszdt legtdbben mindlunk amin kalapsllik KALAPALOSZEK. Ennek a
kalapdlészéknek hdrom ldba van. EI6 €' vastag, ollan fa van, mint amit m4
montam. A fols¢ vigire van karika huzva, ho né& repeggyén el. Hétu vikon ldbo
van, erre van az lil0ke csinydva. Ebbe a nav vastag ldbbo van beleiitvd a ziil6. A
kasgt lévéttik a nyelri, u kalapdtdk még. A kaszanyelén sohasé kalapdtak
kaszat.

2.) Amive a kaszdt kalapillik KASZAKALAPACS. "Puha a kaszakalapdcsom,
ném I€het velé réndésen kalapdnyi.”

kaszakalap4lds

Kétféle kaszakalapdcs wypt ndlunk. Ollan amélliknek mind a két vigé élés
vyot, 1ehetétt vele kalapdnyi. A mdsik fajtdnok csak egyik vigivel 1&hetétt. A jup
kaszakalapdcs az, améllik kemin, mer a mdsik, a puha ném veri ki a zélit
réndésen. Ha evdsott a kaszakalapdcs smérklikin kikdszordtik mastandbo, rigén
eviittbk a kovdcsho, ott fotiizesitétté a kovics kikalap4to, kiresz€té, utdno
mekkeminyitétté, osztd etartott & jug darabig
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3.) A kalapdlds menetének leirdsa

A kaszdt a gazda lévétté a nyelri. L&Gt a kalapdlészékre. A jobb kezibe vétté
a kalapdcsot, osztd a kasza he&gyitii kezdve kalapdllo a tovO0 felé. I™ mégy a
kalap4lds, ha magyar iil6n kalapdl a gazda. Illenkor a z€lit a kalapdcs csinyédllo a
kaszdnok. A kasza hdto éri a zil6t, ezen csuszik mindig tovabb.

Ha német il6n kalapdl a gazda, akkor a kasza hdtat iiti a kalapdccse. Illenkor
a ziil6 csinydllo a z€élt, mer ez a nfmét 6 ippen ollan élés, mind a kalapdcsnok
a zé1g. Itt még a z€l csuszik mindig tovdbb a zil6n.

Kalapaldsnd vigydznyi ko, néhogy a z€l csipkés légyén, mer akkor ném fog, u
riggyo a fiijjet. Ha rosszu kalapdlldk mégbugyogdsul, méghorpad, mégnyullik a
Z€IE, e s€ juo.

4.) Ha sokdig kaszdnok a kaszdve a zélé EVASIK. Rigén kalapdtom a kaszit,
evdsott a z€lé. Sokszor kollowt koszortinyi a kaszdt, ha vdsott vugQt, rigén
kalapdtak.

5) Evdsott a kasza élé othon mékkalapsto illenkor a kaszds KASZAT
KALAPAL. Egisz dilel6tt esétt a zesiid €™ még kaszdkot kalapitom.

6.) Mikor a kaszds kaszdl, kozbe kaszdt koszoril, mer evészi a zé€lit a fijj,
vagy amit kaszdl. Ha a z€1é mégvastagul, akkor kollott a kaszit kalapdnyi.
Sokszor koszoriil a szomszid, biztos vdsott a kaszdjo.

7.) A kaszit, amive koszoriilik KASZAKU. A kaszakd illen hosszikds ki vugt
még mdma is az.

Van smirklikd, sziirkekd, ritkdbban vuot vordskd. Ha puha ném jqp, mer ném
léhet velé réndésen mékkoszorinyi a kaszdt, ha kemin koOszoriilésnd Kkiveri a
kasza élit, legjobb a kozepés.

A kaszakovet a vdsdrokba véttik rigén, mastandbo még a botokba.

8) A kaszakovet amibe tartottdk TOKMAN. Eméntem kaszdnyi, de othon
maradt a tokmdn.

Rigén a tokmént szarvbu, még fibu csinyitdk, a szarvat kif6ztik, furtak font a
z6daldbo likat, a spdrgit idé fisztik bele, evve kotottik a dérékukra. Ném
szoktdk diszittenyi, csak igy simin haszndtdk. Fatokmdn ritka vupt, eszt véttik
vagy magok faragtdk. Mastandbo még plétokmdnt haszninok bdgyokbu. Ha f6t a
tokmdn edobtdk, vagy ha tuttdk becsinydtdk valamive.

9.) A kasza fenése

A kaszanyel végit létészi a kaszds a fiiddre, balkezive foggya a kaszdt, jobb
kezive kezdi koszOrlinyi a toving, u! hallad a hégyé felé. Eccér a kasza hdtdn
mésszor a zélin huz égyet. Eszt csinydllo egymds utd iiteméssen. A tenyerive
nyomgya a kaszdt, e né diillon, a zujjait még mindig foemeli azon a zddalon,
ahun ippen koszoril huzza a kovet. Ha vigigért t€sz még hdrom-négy hosszabb
huzdst vigig a kaszdn.

Attu fiigg méllen gabndt, fiijjet kaszdl a gazda. Er6s, akkor tobbszor, gyonge,
kevesebbszér kéll koszorinyi.

10.) A kaszdt a pajtdbo, kamordbo, vagy a palldson tartottdk foakasztva. Ném

szoktdk bezsiroznyi még szitszénnyi.

11.) Addig jug a kasza aratdsro, mig ném €ri valami baj, vagy ném igén vésik
el. Aratnyi mindig a legjobb kaszdve szoktak. Vugt ugy, hogy eszakatt a kasza
nyaka, akkor ha l¢hetétt a kovdcs mégnyakaszta, mégpdntdta, ha ném mé tovibb
ném vudt jué aratisro kaszdldsro.

a kasza fenése

grems e

a kasza fenése

aratOkasza fenése
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12.) Illen rossz kaszdkot haszndtok késnek, kést csinydtok belilld, botra is
kototik fejezisre is juo vuot, még ki mit tudott.

VIII. A kaszdval valé aratds munkamenete

1.) A vdgds médja

Ha a kaszds ugy arat, hogy a gabna a toréra esik RENDRE VAG. ,Réndre
vigtom a zdrpat, mer igén fiijjes vypt, koll neki a szdrodds.”

Ha ném a tor6ra esik a gabna, uk kasz4l, haném a z4ll6 gabna mellé, akkor
RAVAGGYO a zill6ho, ugyis montdk NEKIVAGGYO.

A réndre vigdst csak filjjes gabndnd, vagy ollannd csinydtok améllik be vuot
vetvé Idherre, szarvaskerette osztd nagyra ny6tt benne. Maskor mindig nekivagtdk
a z4116 gabndnok osztd rokton széttik is 0ssz0 marokba kivibe. E¥ vypt a jobb,
de a mésikakat szdrogatnyi, forgatnyi kollétt tdbb munka wvygt vel¢, lassabban
tuttdk kepibe raknyi emmiatt. Sz&€m is tObb veszétt igy, de azér igén vigydztok
velg, esiifs id6be bizo sok munkit adott a réndre vdgott gabna.

2.) Az aratémunka mozdulatai. Az aratds munkamenetének leirdsa:

A zaratyg, ho" hogyan arat, a gabndtu fiigg. Szfpén, egyen¢ssen 4ll6 gabnit
barhunnaj léhetétt vdgnyi. Illen gabndt koros—korbe is arattak vyot ollan eset.
Ha dftt vypt, akkor amére dt, ara kaszdtok a dilfs utd. A kaszds fokotottd a
tokmént, mékkoszoritd a kaszit u¥ kezdétt kaszdnyi. Kicsint el6re dfit mégléndi-
tétté a kaszdt jobra, osztd balra meritt velé, balra huzza. Illenkor mindén végds
utd, amit lévdgott otmarad a z4ll6 gabna mellett. Kozbe a jobbik ldbdve eldre
lip, de a kaszdt md visszaviiszi jobb Odalra. A kaszdsnok derikti fofelé mozog a
testé. Vigydznyi ko, hogy a kasza szfpén léraktya, amit lévdgott, akdr fiijj, akdr
gabna. A jyp kaszds konnyen kaszil, ném ldccik rajta, hogy er6kddik. Ha igen
dfitt vygt a gabna lévettik a zaratyg kaszit csak filjjkaszdve vdktdk a gabnit.

A kezdS kaszdsse elosszor csak fiijjet, ldhert vagy mds illesfélit szoktak
kaszdtotnyi. Mégmagyardzzdk neki, hogyan koll a kaszit tartanyi osztd vdg. Vagds
kozbe is mongydk hogyan tarcsa a kaszdt eressze 1¢ a tovit, mer mdskippen csak
a hégyé fog. Konnyen koll a kaszdt huznyi, mer igén efdroszt mdskipp. Ném
1éhet szflésset vdgnyi elosszor, mer igén nehez ehuznyi a kaszit. 1™ mégy, osztd
éccsr csak mégy, mégtanulla a zembér, még réviszi a maga nyomorusago.

A rossz kaszds efolattya, amit kaszdl, akdr gabna, vagy fiijj, azér mer ném
tészi 18 a kasza tovit, mer et takarittya Osszo, amit lévdg a kasza. Illenkor ha
efolattya a hégyive kaszdl a kaszds. Ném ereszti 1& réndéssen ném viggyo 1& joll.
Aszontdk illenkor: ,,No csak a bittydt, a zdccsd maradhat.”

3) Amit éccér a kaszdve levignok KASZAVAGAS. ,Ot kaszavigds szflés
ritem wvygt a Narrften.” Ez a kaszavdgds nem wvyot egyforma, aki jobban
kinyujtotta a kezit szflésebbet, aki ném annyira sziikebbet vigott, de a kaszdn
azér ném szoktak dllittanyi, ho szillesebbet vaggyon.

4.) Mindlunk illen darabokra osztottdk a gabndt ugy arattdk 1€, nem kaszdtok
vigig illen kissebb darabokra montdk FOGAS. Hdrom fogdsbo arattam & eszt a

—

buzdt montdk. Ha esip vuot a fogisbu konnyebben Osszd 1€hetétt pucinyi,
kepinyi a gabnat, minha vigig 1&tt vuona vdgvo.

5.) Aratds csoportban:

Band4bo mindig a vezetiidjiik vuot a zels6 kaszds, a tobbi még utdnno. A mi
falunkba a ZOrsi urasdgnd heten szoktak aratnyi, ha filijjet kaszdtok eggyiitt
viktok, de a zaratdsnd ném, mer a soruostu ném tuttak ollan gyorsan ménnyi a
kaszdsok. Mindig vigydznyi koliott a soruosnak nehogy evdggydk a libdt. Nem
l&het itt ugrdnyi, bolonddinyi, mer a gazda s& engett¢ még, de a bandavezér sé&.

Egyformén kaszdnok mindlunk mindénfélé gabndt, csak ha ditt, akkor kerilik
ahogyan 1€het vdgnyi, keréngetik, de illen gabna Ossz0 vissza van ddvo, améllik
ném csak &gyfelé 41l aszt szip€n vdggydk dilfs utd, mer szémbe ném I&het vernyi
a kaldszokat. Igén ddtt gabndt ném I¢het aratuokaszdve aratnyi, illenkor léveszik
a zaratypgrdblt rala.

IX. A levdgott gabona, biiza dsszeszedése vontatdkba, petrencékbe:
(Régi, ma mdr nem alkalmazott eljirds)

1) Mindlunk rigen is, még mdmo is a’ vuyot a szokds, hogy a gabndt kivibe
széttik, kepibe raktdk, azutd viittik haza. Ollan sohasé vygt, hogy u raktdk vuona
6ssz0 a gabndt mind a széndt. Szénaszeriien ném kezelték a gabondt. ¥

FAVELLAK - FATOKMAN
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2.) A gabndt ném, de a bibort, még illen aprémagokat szolgtak c:sirkébe. raknyi.
Eszt amive csinydtdk favella, vagy vélla vupt. A FAVELLAT u’ véttik a piharcon,
vygt ott & Reknicr nevezeti gazdasgi kereskedd, attu. A faluba ném csiny4tok,
hdrom 4gu vuot az illen favélla.A kozepsi) 4go az a nyelle &gybe vupt, abbu
vuot kifaragva. A mésik kett6 még melleje vuot csinydvo.

A riten széndnd igén jyp vyot digoznyi velé.

X. A levdgott gabona Osszeszedése marokba, bekitése kévébe:

1.) Mikor a marokszedii$) Gssz0szedi a learatott gabndt MARKOT SZED.

2.) A léaratott gabona marokba sz&désének, gyGjtésének médja:

Sarl6s aratdsnal:

Soruos aratdsnd bisztos csak leraktdk osztd utdnno széttik fo, raktdk kivibe, de
illent mink md ném littunk, mer a mi idonkbe m4 ném arattak sorypve csak
kaszdve.

Kaszds aratdsnd a marokszédilg, vagy ugyis montdk sorygs, nigy 6t métér utd
4t be markotszénnyi. A gabndt a kaszds rdvdkto a z4ll6 gabna mellé, szfpén
lérakta a kaszdve. A marokszedyd jobb kezibe vuot a soryp evve SZEULE, d.e a
bal kezive is segitétt takarittanyi, még a l4bdve is, ahogyan mént elére. Mllfor
osszogyitt 8™ marokra valé kicsint gombolgetté, ho joll osszodllon a bal kezive
még a soryove foematé, el Ifpist jobra lfpétt, léﬁtptto a tovit, oszt_d beletétté a
markot a kotélbe, ez vuot buz4nd még rozsnd. Arpdnd, zabnd mindén markot
killon tétt 18, mer aszt szdrogattdk, utdnno raktdk kotélbe.

KISGRABLO

Részei:

1. nyel¢ 220 cm hosszd

2. gréblofej 70-80 cm hosszid

3. grdblo fogak 20 db foga
van kb. 10 cm hossziak

il

Azér kollott jobra lipnyi égyet, hogy a kovetkezd kaszavdgdsnok né légyén
akadikba a kivé, marok ki tuggya l&éndittenyi a kaszdt. Ha fiijjes, lGherés wvypt a
zdrpo, még a zab akkor réndre viktdk le. Réndén mégszdrott utdnno grdblive
széttik Ossz0 szipén, minha markot szédétt vuona osztd beletéttik kotélbe
pekotoztik. Ez a grablo réndés KISGRABLO vuot, amive mdst is gyijtottek,
nyerset is még mindént.

A buzdt, rozsot &ccérre kivibe széttik, bekotottik bekepftik, de a zdrpdt, zabot
marokba raktydk csak utdnno kotik kivibe, ha md mégszdrott. A marokszédés
mindén gabnidnd é&gyforma, de van itt a faluba &gy asszon, az a kaszds utd
hitrdnok meégy ugy sz&di a markot, de ném idévalyo, haném valahunnaj Zala
mégyébii hoszta Nagyrécse nevii falubu.

Rigén term€ek hajdindt is a faluba. Ha megérett, a kaszds I€kaszdto a
marokszeédi$ sorygve szétt€, & marokra valqgt foszEttek elejbék Adllitottdk,
sodortak beliillld kotelet osztd bekotdttik koze€ a fejiho, hogy a tovd szille 4llon,
mer utdnno kettes sorba raktdk 1&. Ha igén rovid vuot zsupkotélle kotottik be.
Illen kis maroknak vuot a nevé CUCORKA.

3.) A marokszedd szerszdmai:

Mindlunk amive a markot széttik SORUO. Evve fiijjet is vdktok, ha kollott,
még markot is széttek vel€, mer mdsse itt ném széttek markot.

GRABLO vuot amive a markot széttik réndrii, de eszt haszndtdk mds
gyGjtisire is. Részeit 14sd fentebb.

A bogndr vagy a fur6-faragé embér csinydto. Sohasé¢ diszitéttik s¢mmive.

4.) Az Osszeszedett gabona kisebb egységei:

Amit a marokszedid &ccér 1€tész marok.

5) A kiviket amibe bekdtik KOTEL. Igén érétt gabndbu nehez vyot kotelet
csinydnyi, mer epattant, eszakatt kotdzfsnd. Rozsot, buzdt, 6kor a zabot is, ha
nagyra mégny6tt a maga kotelibe kotottik. A zdrpit mindig, a zabot, ha picin,
zsupp, vagy rozskoOtélbe téttik. A zsuppot rozsbu csipiilik ki a szemet kézze u
csinydlldk. Rozsbu is csinydtok kotelet, eszt ugy arattdk 1€ &ppdr kivibi csinydtok
kotelet, eszt ugyis szoktdk, hogy kivertik belilld6 a szémet, de sokszor ném is,
mer ami Kigyiitt rozs masindldsnd a kotélbii a disznupnak, marhdnok jup vuot.
Mastandbo még méd vugt illen gydri spagét, kOtii) abba szoktdk kotnyi ollik
helén. Léhetétt vénnyi Szombathelén a gazdasdgi bétba.

Mindlunk csak aszt szoktdk mondanyi, esik a zesi¢ ném l€het mdst csinydnyi
kotelet csinydlunk, mdst ném.

6.) A kotél készitése kézzel. A kotélfajtik:

Ollan kotelet itt ném csinydtok, hogy a buza fejit OsszOduktdk osztd
mégtekertik.

NYULFULES kotél ollan vuot, két csoméba véttik a kotélnek valé buzit, a
fejind &ggyik szdrdt a mdsikke mégcsavartdk, a csavartalan szdrdt kétfelé véttik,
ekk6zé behuztdk a csavartat, a kétfelé 4116 kaldszok miatt mongydk NYULFU-
LES kotélnek.

Ollan kotelet sé& csinydtok, hogy a buza vigit dsszoduktdk osztd mékesedertik.




Két csoméba véttik a kotélnek valé buzdt, a fejit 18hajtottdk, valaméllik
csomébu hdrom nigy szédlle korbetekertik, osztd kisz vugt a kotél.

Arpdnok zabnak ithon csinydtdk a kotelet rozsbu, zsuppbu. A kotélnek valuot
itt is kétfelé véttik Egymédsro heléztik a hégyit a zéggyiknek a mdsik alatt
4tbujtattdk, ezutd csinydtok 14 & hurkot. Bz azér vuot jqp, mer ném bomilott {6
ollan kdnnyen.

A futrdst még a futrdsbu sodort kotélbe kotottik. Ekeszték tekernyi, osztd
mindig szédett annyit magdbo, ho Itt belilld kotél. Addig tekerték améllen
hosszi kolltt. E ném vuot ollan igén ers, de a futrdsnok jug vuot.

7.) Kotelet géppel és egyeb alkalmatossiggal soha nem készitettek a kozs€g
gazddi.

8.) A marokszédij) maga csinydto a kotelet buzdni, rozsnd, de O6kor a kaszds
is segitétt neki &ggyet kettSt csinydnyi. Arpsho, zabho kisz kotelet vittek, ha
fiigdre teritti a kotelét, akkor KOTELET TERITT
Arpéand, zabnd gyertkke szoktdk a kotelet terittetnyi. ,Gyerék, t& terégetéd a
kotelet, anydd raktya bele, én még kotdzom.”

9) A zosszokotott gabnacsomyo KIVE. ,Két kivé hejjan Ot keérészt buza
termétt ezén a kis fijgpdon.” A fiiodon a gyerékék kivit hortak. E kivibe hdrom
kissebb, vagy két nagyobb marok fért el. A na* kivé ném jup, mer masindldsnd,
ha magasra koll annyi, vagy a horddsnd is, igén nehez. Legjobb a kozepés kive.

A gazda magdnok egyforma kivit kotott, de ha riszes aratup vuot, osztd ném

t bocsiiletés, magdnok, ami risz l€tt, nagyobb kiviket kotott, ezér montdk, ho
RISZKIVE meég GAZDAKIVE.
10.) Kivékotisnd a kotelet amive mégszoritottdk KIVEKOTUOFA. A kiveko-

tiofa illen hégyés fa vuot, a vigire vistek illen hosszikds likat, ahovd a soruot

beduktdk, mindig igy eggyutt vittik a mezziigre. Ném diszitéttik sémmive. Ha
ném hasznatdk othon a palldson, komordbo, vagy a pajtdbo tartottdk, foduktdk a
gérénddbo. Mikor ddgoztak velé a kikk6tin kotejé ald szoktdk dugnyi, kivekotis-
nd a kivé mellé onnaj mikor ippen kollott fovéttik. Magok csinydtdk a gazdak
mindénfélé fibu, de szivafibu igén szerettek csinydnyi, mer az igén szip pircs
vuot. Csak kfvekotisre hasznatdk. o

11.) A zaratyo ha a kivit dsszokoti KOTOZ.

JEménink dilutd 4rpst kotdznyi. Md csak a zdrpo kotdzis van hétro, osztd
vigziink a zaratdsse.”

A kivinek a dérékdnd & kicsint 1&jjebb tészik alajja a kotelet, osztd kotik be.
A kotozigp odalip a kiviho jobb kezé feli van a kaldsz, bal kez¢& feli van a
t6vo. Bal kezive mégfoggya a kotél kozellebbik vigit, jobb kezive még 4tnyul a
k6tél mdsik vigiér a kivin, azutd Osszohuzza €k kicsint, de a bal kezive elengedi
a kotelet, mer beleigazittya a gabndt. A kotélnek ez a szdro ném esik le a
figdre, mer a ldbdve mégtaitya. Ezutd joll méghuzza, rétérbetiil, méggeceli a
kivit, jobbkezibli a kotelet csederi balra igy a ketté 6ssz0 lész csederve, Foggya a
kivekotiofat cseder vele &ggyet ezén a csomén, osztd beduggya a eszt a csomot
a kotél ald. Ezutd 18szédi rila a kidll6 kaldszokat a tOvirii is, osztd ldbave
forditt &ggyet rajta. Ami szdlokat kihuzott a mdsik kivibe tészi bele.

N6 is, férfi is szokott koOtdznyi, vagy csak a férfi kotdoz a n6 még horgya
tssz0. Ha szdroz a gabna né€m fiijjes &ccérre 1€het bekdtnyi, de filjjes gabnit &
kicsint szdrogatnyi kOll. A zdrpdt, zabot egy-két nap szdrogatds utd kotik be. A
kivit bekotottik dfbe, még este, azutd be is kepftik. Ha esiid gyiitt minné elobb,
ho szit né dzzon. v

A kivé bekdtése minden gabonafajtdndl azonos koOrilmények kozott tOrténik.
Kolest ugyantigy kot0zt€ék mind az 4rpdt, de nagyon ritkdn termeltek.

KIVEKOTUQFA - SORYQ

XI. A keresztbe rakds eldkésziiletei:

1.) Szokds volt Osszehordani a kévéket mielStt kepébe raktdk, de kiilon neve
nem volt a moveletnek. Osszehordtdk a kévéket két oldalra Ggy, hogy a kéve
téve volt a kepe felol mindkét oldalon. Arra vigydztak, hogy mindkét oldalon
egyforma mennyiségli kéve legyen, mert kiilonben nem lehetett egyformin
kepélni, hiszen egyik kepél6nek nem volt elég kévéje.

2) Ha gyiitt a zdporesiy hirtelen ném tuttok osszohordanyi a kiviket, ném
tuttok Osszokepfnyi, akkor l&téttiink kett6t &gymds mellé, kettdt még hégyibe,
éggyet még a kettd kozepire, &re montdk OTOS. Esetleg ha maratt kepilisnd ot
kivé, akkor otozsbe Osszodobtok ritkdn, de miskor ném hasznitok, illenkor is
csak ideglenyéssen.

3.) Hatos, hetes, nyolcas, kilences kéverakdsi m i i
iy y! ddokat nem ismerik, nem



XII. A kereszt és mds hosszabb idbre sz0l6 kéverakdsi modok:

1) Mindlunk a legalsé kivit u" hijjdk ZSINORKIVE. Ennek a kivinek a
kaldszoit fo szoktdk hajtanyi u' teszik 14 a kovetkez6 kivit azér, ho né csirdzzon
ki, ha sok es{f van.

2.) A kérésztbe raktysdk be a kiviket, ez aggya a kepit, a kidllo kivikre
mongydk LAB.

Buzdbu két ldbu kepit raktak, két-két kivibii 4t a 14b egyik-egyik Odalon.
Rozsbu hdrom ldbut, it még hdrom kfvi van egymds hégyétt.

3.) A kepin legfolli van a FOLSO KIVE, de mésnok ném montdk.

4) A kivit a mezziin kérésztbe raktydk ennek a nevé KEPE. EX kepé tobb
kérésztbii 4t. Van améllik csak &gy, de raktak rigén két-hdrom-nigy kérésztét is,
egybe ez attu fiigg6tt, ho mennyi gabna vupt a fiiddon, mennyi vyot a kive,

E¥ kérészt husz kivibil 4t, a fékérészt tizbi. Ha kettes Idbokat raktak keét
kettes ldbbo wypt &gy keérészt, & kettes 1db fékérészt vupt. Némcsak egisz
kérészti kepiket raktak, mer vupt ugy is, ho hdrom még & fé kérésztét raktak
gybe, ez ugy alakit ahogyan Kkivinto a kivé siriisigé. E kepibe fékerésztét
magst ném raktak. Ha hdrom kivé vyot égymds folott a ldbbo, akkor tizénnigy
kivé vupt ragva & fékérésztbe. Illenkor ahdny 14b wvygt annyiszor szoroztdk
tizenniggye, azutd elosztottdk hussze i tuttdk még mennyi rozs termétt azon a
fisdon.

¥5) A kiviket ha Osszoraktik, Osszohortdk OSSZOKEPIL kett6 az arat6k
kozii: ,,Z6den dsszOkepit€k a zabot, min mégvony6dott, méghugyozta magét.”

A kérésztéket &gymds mellé raktdk jyo szorossam, hogy a viz né follon bele.
A zelsii¢ zsinGrkivinek a fejit fohajtottdk, ho" né& csirdzzon ki. A kepilist mindig
két hozz4ért6 embér csinyito, mer csak azok tuttdk réndéssen foraknyi a kiviket.
A kepit mindig a koz kozepire raktdk, mer it vyot legjobban dombos. A buza,
még a rozs kepit 1& is szoktdk kotdznyi, ho né¢ doncsd 1€ a kiviket a sz€l. A két
szémkoszti 14b fols6 kivijibi méghusztak &kkotélre val6t, osztd a kepi tetejin
OsszOkotottik.

XIII. Az elhullott szdlak Osszegyldjtése és a tarlo:

1) A kivik osszokepilise utd marad még &ppdr szdl gabna szille a torén ez a
FUTRAS.

2) A futrdst a tor6n amive Osszogréblillsk TOROGRABLO, de NAGGRAB-
LANOK is mongy4k.

Részei:

1. nyele 200 cm hosszi

2. fejé 150-180 cm széles

3. fogak 18-25 db foga van

A tor6grdbldt vagy a NAGGRABLAT mindlunk fibu csinyatdk rigén teljessen.
Fogait, fejit, nyelit is. A fogai, ha fibu kiszitek egyenéssen 4tok, ezér eszt igén
fotartott nyelle husztdk, mer méskipp mégakattak vypna a fogak a fiigdbe.
Kifs6bb a fogakat csinydtdk vasbu, illen nagy d4csszégekbii, eszt még I€hetétt
hajtanyi ¢k kicsint, osztd ném kollott ollan fotartott nyelle grabldnyi vele.

3.) Huzzdk eszt a tor6grdblit, vagy naggrdbldt, osztd sz&di Ossz0 szdlokat ez a
GRABLALAS.

Régge szoktak grabldnyi még harmatos a sz&ém ném hullik igy ki beliilld, vagy
este kisdn, mikor harmat van. Illenkor ném l&hetétt aratnyi, osztd ezér is
grabldtok illenkor.

Ha igén szoritott a zaratds ném gdbldtok rokton, haném mikor rdértek.

A sorups szokott grébldnyi, meég aki érte, aki rdért.

Harmatba mindénki grdblit aratyp banddkbo, ha emarattak igén velé még a
gazddk felesfgei is méntek segittenyi grdbldnyi.

A grabldldst mékkesztik mindén kepind kiengettik, amit a grdblo OsszOhuzott.
Mikor mégvupt a grdbldlds sodortak a futrdsbu kotelet, osztd ebbe a kotélbé
beleszéttik, beletakaritottdk sorygve, bekotottik a kepi vigibe téttik. Sokszor m4
elobb vittek haza FUTRAST, mer énnek az a névé, othon a tikok kiruktdk,
kicsip&gettik beliilld a szémét, a szupmit még a tehenek ald téttik alomnak. A
futrdst hazaviittik a tikoknak, de ném mind csak aménnyi kollott f6leg akkor, ha
kis6n kerit a hdzho masina. Legtdbbet még emasindtdk a tobbi gabndve. Mist
ném téttek vele.



4) A tor6t ésszbgrébléték még mindig maratt & &ppdr sz4l gabna. Eszt kézze
osszo szoktdk szénnyi €' vygt a FURTSZEDIS.

Eménék fiirtdt szénnyi szoktdk mondanyi.

Akik ném tuttak mést t€nnyi, a rdszordttak, a széginyék, a gyeré€kék szoktak
ménnyi firtdt szé€nnyi.

A szdlokat kézbe széttik fO szfpén, hogy a kaldszok é&gymds mellett dtok, ha
dssz gylitt & csomé Osszokotottik. Othon kicsipGtik, vagy csak u™ mindénéstis
nekiattdk a tikoknak. Még csak fo ném szdntottdk, egisz addig széttik a furtot,
de mast m4d midta téessz van ném I&het kaldszt szénnyi, mer kombgydn arat.
Még kepi vypt a fijpddn ném szabadott szénnyi, mer vypt ollan szémtelen,
améllik belemént a kepibe onnaj nyGtt6 ki a kaldszokat.

5) Mikor efogyott valamellik fi¢don a munka aratds, vagy akdrmi mindig
avve fejesztik be: Hél4 Isten efogyott, evigeztiink.

XIV, Munkaszervezet az aratdsndl:
Munkaszervezet. Munkakorilmények. Szokdsok

1.) A sarlés aratds munkaszervezetére vonatkozéan nem tudtak adatkdzl6im
kielégit6 adatokat szolgdltatni, mivel életikben mdr sariéval nem arattak, s
szilleik, nagysziileik elbeszéléséb6l pedig mar csak arra emlékeznek, hogy volt
ilyen aratdsi méd, a részleteir6l nem beszélnek.

2.) Munkaszervezet kaszis aratdsndl:

A gabndt, kolest, hajdinat a férfi kaszdto 1€ unnevesztik KASZAS, ARATUD.

Régge kordn méntek a zaratypk aratnyi. A juo kaszds szfpén rakta 1€ a

gabnit, konnyen fO tutta szénnyi a marokszédiiy, vagy sorups. Tapasztalataim

szerint az ARATUQ megnevezést nemcsak a kaszdsra, de tobb esetben mindazon
személyekre haszndljdk, akik az aratdsban dolgoznak.

13-15 év korii a firfigyerék prébdkozik a zaratdsse, illenkor &gy & kicsint m4
arat. Ha ollan er6s 18sz, ho m4 egisz nap tuggya hordoznyi a kaszdt, egisz nap
bir aratnyi, akkor 1&€sz réndés aratuyo.

A lgvdgott gabnit sorygve szétté Ossz0 a MAROKSZEDUQ, vagy ugyis
montdk SORUOS.

Marokszédugk soruosok asszonyok, ldnyok, gyerékék vyotak. A 12-13 éves
gyer€k, ha iigyes vuot "mé osszo tutta szénnyi a gabndt. A linyok, ha ném vuot
othon rdjok sziiksig “eméntek, eszegbttek soruosnak osztd kerestek gabndt.

Aratdsnd a gyerékék szoktak kotelet csinydnyi, 4rpo, zab koOtdzisnd kotelet
terittenyi, ezékre montsk KOTELTEREGETUQ. Két gyerék vyot a kotélterége-
t{j0, ketten raktdk bele a kotélbe a gabndt, ketten még kotottik igén sokat 0sszo

1¢hetétt puctnyi &gy nap. A kiviket a kotozgg szokta bekOtnyi. IdGssebb embér

vagy asszon szokott kotOznyi a soruos, még a ! kaszés utd, ha ném maga a kaszds
meég a marokszédio.

|
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Arpénd, zabnd gyerékék szoktdk a kotelet terittenyi. Eszt a kotelet md othon,
elére mégcsinyalldk, mégvizezik, ho"™ né légyén szdroz n& torgydn el, né
szakaggyon el, csak a mezziidn e kollott terittenyi.

3.) Mindlunk ném vyotak csoportok a zaratdsnd. Ahogyan vyotak a csalddbo,
annyan tuttak ménnyi aratnyi. Vuot ollan, aki mdsodmagive, de vugt, akik
nigyen Oten is tuttak ménnyi. A Zorsi urasignd hét kaszds, hét marokszédiyd
szokott aratnyi.

A kotelet a soruos csinydllo, vagy ha van ollan gyerék akkor az. Oregek is
szoktak segittenyi Kotelet csinydnyi a sorugsnak. Ha a kaszds lgyes vyot, joll
tudott kaszdnyi, vuot ara idejé, hogy Gkor csinyét égy €k kotelet a marokszédid-
jinek. A kfvit legtobbszOr a kaszds koti be, ha nincs ollan Oreg a hdznd, aki
illent még tunna csinydnyi. Még a kaszds kotdzott a marokszediid horta Osszo a
kiviket kepilisho.

XV Segitség, részes- summds- és napszémosmunka az aratdsban:

1.) Csak akkor szoktak a szomszidok, rokkonyok, bardtok segittenyi egymas-
nok a zaratdsnd, ha esip gyitt, osztd a z&ggyik elobb OsszO0 tutta kapnyi a
gabndjit, mind a mdsik. Illenkor szoktak segittenyi vagy ha valaki igén emaratt,
akkor a vigin segitéttek illennek, de ez igén ritka vuot. Mindénki tétte a maga
digét.

Ném kollott mindlunk segittenyi s¢ papnak, s¢ a mestérnek, még vuot
azoknak a réndés aratugjok, ezeék megcsmyélék nekik.

2.) RISZESARATUO vuot a nevé, aki e” bizonyos riszér lévikto a gazda
tsszes gabndjdt.

»Riszesaratuot fogattam, oregsfgémre md én ném aratok” — szoktdk mondanyi
a ziid6ssebbek.

A gabndt amiér léarattdk RISZ vyot a neve.

Rigebben mindén tizenkettedik kérésztér szoktak aratnyi, kis6bb mindén
tizedikér, mastandbo még md nydcadikér arattak. Mindenfélé¢ gabndt ennyér
védktok 1¢, ném téttek killombsigét a zaratyok. Ez osztd tellessen a zaratugjé

ot szyomdstu.

A riszelis igy kérésztbe vuot, de ritkdn mdzsdbo, illenkor a zaratug kapott a
gazddtu SZUOMAPINZT, azér a szuomdjér, ami a riszbi lett. Ollan is vuot,
hogy a zaratyo viitt szugmat a disznaji ald.

Riszesaratuonak emént a nincstelen embér, még az is amélliknek csak &ppar
huod fudggyo vyot, osztd abbu ném tudott méginyi a csaldggydve. A riszesaratyo
napszémbo jart, ~ télen még a zerdidre fat vdgnyi. A kényerit mekkereste a
riszesaratdsbo még, ha emént masinényi

Bcsiiletés aratuo, bocsiiletés gazddnd évekig mégvuot, akkor jdrt napszdmbo

is a gazdsho, mxkor kollott neki. A gazda férzott is neki, emunkdto a fudggynt
is.
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A kOzségben lédolgozds ném volt, de olyan el6fordult, hogy kolcsOnt adtak
szégény embérnek télén, ha ném tartott ki a gabondja s ezt az aratds utdn
levontdk a részbdl.

Egy kaszds &gy esztendSbe 12-13 hypdat tudott I€aratnyi, de ha nagy csalddde
vypt még tobbet is.

Tavassze szokott a gazda mégdlloponnyi a zaratyojdve, azutd osztd mént e”
mé évril évre.

frasbeli szerz6dés nem volt.

Akkor fogadott a gazda aratyot, ha keves vyot a zerejé még sok vyot a
fiioggyo, gabndjo.

3) Aki napszdmér aratott u" hitdk NAPSZAMOSARATUQ, vagy PINZESA-
RATUO. Illenyek id6ssebb asszonynd szoktak aratnyi, mer csak kaszds kollott, a
zasszon még OsszOszétté a markot. Ozvegyek vuotak ezék.

Még éccér annyi fiizetfst kaptak ez¢k a zaratupk mind a réndés fiijjkaszdldsnd.

4) Rigén wvyot ugy, hogy a linyok, ha nem wvyot rdjok othon sziksfg a
zaratdsnd, eméntek, eszeg6ttek valamellik gazdiho, vagy urasigho marokszédig-
nek. Nem montdk eszt s¢ mdsnok min marokszédid, sorjgs. Ennek a fiizetfsé€ a
zurasignd két m4zso gabna, a gazddk attak két mér6 buzit, &¢™ mér6 rozsot.

Pinzér is eszoktak ménnyi aratnyi. 1910-be a sorygs naponta hetfen krajcdrt
kapott (kozli H. L.-n¢).

5.) Amit keresétt a zaratyp a gazda mindig hazaviittd neki a hézdbo.

6.) A zurasdgnd szoktak lénnyi idegén aratygk, nfmétek, de a gazddknd ném
vyot idegén sohasé.

7.) 1dé a szomszid kossigbe eszoktak ménnyi aratnyi Périnbe (Perint) mitd-
link, de ot s& kaptak tobbet mind ithon, csak ithon md ném keriit nekik aratds.

8.) Rigénten csak lassan, kevesset szoktak aratnyi napru-napra, de kisobb md
reggétii estig vdktdk léarattak husz-huszondt kérésziet naponta. Ez attu figgott
méllen vypt a gabna. Ha tdbben vyotak még tobbet is léarattak.

XVI. Aratémunkdsok az urasdgndl:

1) A zurasdgnd tobben arattak &ggyiitt &re montdk ARATUOBANDA. A mi

falunkba hét kaszds, még hét sorygs
gyerékek, azok is tuttak segittenyi Mind a hét kasza vdkto elosszor, utdnno

&ggyiitt kotosztik be, eggyiitt hortdk ssz0, kepitik be.

A zaratuypbanddbo vyptak nincstelenyék még égy-két hyodas szégin emberek,

akik abbu a kis fii¢ggydk jovodelmibid ném tuttak méginyi. A zaratypbanda tdbb
évig egybe mégvuot ném viltosztattak rajta sémmit. ElosszOr mégéggyeztek
&gymdsse, utdnno a zurasigge.

Ha valaki kidt a banddbu bevéttek helétwt® mdst. Ha beteg létt valaméllik a
banda taggyaibu a banda mégéggyezétt velé mit kap a zeddigi munkijiér. A mi
falunkba ném vuotak fegyelmezetlensigek a band4bo, mer csak illen kis banda
vyot a zurasdgnd ez€k még joll mégértéttik Egymast.

4

t &° banddbo a zurasignd, mé tak
vuo g g vuo

Mikor a nfméték it arattak, azoknak vyot kiilén szakdcsnéj
- attak, jok, eszt a zaratuok
fiazettik, de ho™ mennyi fiizetist kapott a fenye s¢ tuggya. A zitelho valét a
:lsz;:;a mn;kﬁmigﬁ n;ést Is a zurasdg atta, mer ugy &ggyeztek még velé. Ha
m g n tek &nnyi aszonta nekik a bandagazda: No, sé t i gdzuri
csak leftihadari. * e 2 e

2.) A zaratypbanda vezetid)jo6 a BANDAGAZDA. A bandagazda beszfté még
a zurasdgge mit aratnak, méllik gabndt, mennyér aratnak, még mindént, amit h4t
kollott. Ez irdnyitotta a banddt a zaratdsn4.

3) A széginembér mikor emént a zurasdgho hosszabb idijore
aszontdk rd ESZEGODIK. * B g

4.) Megéggycztek a zurasdgge, mi 1¢sz a fiizetfs, még mit koll dégoznyi.

5.) Aratdsi szerz6dést nem sikeriilt taldlni.

6.) Mikor befejesztik a zaratdst mindén mezzii)n, améllen gabna wvu

- . ™ . d t a

zaratyOk kivéttik belilld annyi kérésztét, amennyi ifpen jart mégeggayezis sz‘grint.
Eszt magok bevﬁtfik, adott a zurasdg szekeret ecsfpdtik, mindén a magoké létt.

7.) A maroksz€d{¢ a kaszds felesége vydt, ha ném akkor fogattak mdst. A

banda fogadott marokszédigt, vagy a zurasdg a munk4jiér kiét
s mézso b
attak. Mashogyan itt nem szoktak. : s e

.8.) Vitdk, sztrdjkok nem voltak a munkavéllalok és a munkaadé kozott, mivel
minden el6re tortént megegyezés szerint ment. '

XVIL Az aratdk Sltozete:

N;in:iiunkléném vudt ollan kildnos Gtozet. A figrfiak védszongatydbo jdrtok, a
gatyinok a 14bo ki vut suprikdvo (rojtozva) vdszoniimog, még kalap, €° vuot
férfi aratyd Gtozeté rigén. : ) b ISR A gt e

Mastandbo még réndés ruhdbo arattak.
A nbk rossz libbelibe aratnak, mer a judt a toré Osszobokkottd vuéna. EZ

szdl szoknya, kOtin még hosszi ujju réklit véttek fo, hogy a k :
z€lés gabndtu. ] , hogy a kez€kszdrdt viggyik a

XVIII. Az aratdk felszerelése:

1.) A zaratygk viittek:
a) kaszdldsho: kaszdt, tokmdnt, kaszakovet, kalapdcsot, tartalikiket, bért
b) marokszédisho:sorygt ,
C) kivekotisho: kivékotiiGfat
d) futrds Osszohuzdsho: tor6grabldt — naggrablat
2.) Szerszdmokon kivii viittek: &nnyival6t, kényeret, vizet,

A zénnyival6t cékkérbe viittik, a vizet mé i
u" hitsdk ARATOBUGYOG. A g kors6ba, illen cserépkorsud vugt



3.) Aratnyi gyalog méntek legtbszor, de ha messzi vugt a filgd befogtdk a
lovakat, osztd szekérén méntek. A szekér hatullibo foraktdk a holmit, kaszit,
soryot, meg mindént, amit viittek a zaratdsho, két ilfsdészkdt téttek f0, ha
sokan vuotak, ho kdnnyebben eférgyenck.

4.) A széginnyebb gazda gyalog mént mindénhovd vélldn vittd a kasz4jat
léfelé forditva a hégyit, még viittd a vizet is a korsypba. A soryps vitt6 a
soryot rdhuzva a kivekotidfdro, még a ceékkért, ebbe wvuot a z&énnyivalyo,
kalapdcs, tokmdn, kaszakdi még mds apr6sdg, amit viittek.

5.) A holmit beletéttik a képibe jy$ his helre, vagy a zerdigszilbe, ha erdiip
mellett ddgoztak, ha ném wvuot kepi, vagy erdig, akkor vdktok &kkis gabndt
&ccérre bekotottik, osztd a zillen kivé ald téttik a holmit.

A mezziidn a kaszdt a kivé ald téttik, vagy a rénd ald, hogy a nap né siisso,
mer akkor bajja esik.

XIX. A munkanap beosztdsa az aratdsban. Etkezések, pihendk

Régge méntek e a gazddk vagy a zaratypjik aratnyi, mive harmatos illenkor

még a gabna Osszogrdbldtdk a tor6t, uténno 4tok neki aratnyi. Kilenc dra kori
Gtek 1¢ folostokomoznyi, &ttek kényeret, szalonndt, tejfolostur6t, gylimocsot.
Mikor harangosztak dibe, ha k6z€ vyotak méntek haza, ha messzi, akkor u’
viittik nekik a zebidet a toréra. A mezzign soha ném fugztek. Ebid utd
pihentek & juyo fél 6rdt, osztd utdnno md arattak is tovabb.

Dilutd nigy-6t 6ra kozott vyopt a zuzsona, illenkor szoktak pihennyi kicsint
csak annyit még itek, még éttek. Dibe amit addig arattak bekotottik, bekepitik.

Dilutd még tovibb arattak este fél nyuoc-nyuoc Ordig, Ere osztd Ossz0 is

kepitik, 0sszo is pucitdk, esetleg a grabldlds emaratt, &¥ kasza & fé napig tartott,
akkor vagy mékkalap4tdk, vagy &gy friss kalapdtt kaszdt téttek f0, vagy mekkala-

patdk aszt, améllik fonn vyot. Mékkoszoriinyi tobszOr kollott a kaszdt aratds

kozbe.
Sarl6s aratdsndl nem tudjdk, hogyan telt el a nap.

A zaratypbanddbo is koriibeld i tellét e a nap. A zebidét kozossen éttik meg, '

amit a szakdcsnéjok fiigzott nekik, eszt kivittik a tor6ra. Kiilonben mds mindén
u™ mént, mind a paraszti gazdasdgbo.

XX. Az araték étkezései:

1) A zebidet a toréra u™ szoktdk kivinnyi fejkosirbo a fejeken, ha tobben

vyptak, ha kevessebben, akkor cékkérbe, mer ebbe is efért.

2.) Sokszor éttek perecmdcsikot, eszt NESZURINAK montdk. Mégapritottdk a
tésztdt e legtobszor zsdmle wvupt, léfordsztdk, turdt téttek rdjo, kisz vyot a
nészuri. Igén szerettik a zaratyok, mé% a gazdaasszonnak sé kollott vel¢ sokat
vesz6nnyi, mer hama kisz létt. Rigén & tdlbu évétt mindénki, de mastandbo md

vfittek ki tényért, 0§zt£ kiil6én-kiildn mindénki. Ez igazi aratdsi ftel vyot, de
fu\gbztek mdst is fOzeliket, levest, ganicdt, még m4csikot, min m4skor is szoktak.

Uzsondro szalonna, husos kébdsz, tejfdlds turé vuot. Napkozbe vizet ittak.

3.) A faluban kint a foldeken nem f6ztek. "

4.) Az arat6k itala:

A gazddk mindig vi.‘Ettek velek vizet. Rigén cserépkorsyoba u® hitdk aratuobu-
£Y0g2, kisobb még dévizsonba, illen iivegkorsuoba. A siimegi cserépkorsuo vuot a
legjobb, mer abba nehezzen meleglit még a viz. -

A zurasag{m a vizhorduo a fejin viittd a vizet vatolagba. Ez a VATOLAG
ollan vuot mind & favindol, a tetejin vuot €' lik itt t616ttik még vizze.

Okor ittak aratuopdlinkdt, aszontdk rd erdsitt. A zurasdg is szokott nekik

annyi. A gazda is szokott innya €* kicsint. A széginembér ném ivott, ha a gazda
ném adott neki.

XXI. Az aratdk szdlldsa:

1) h_f_ﬁnélunk hazajirtok mindig a zaratypk a mezz{0ri alunnyi, ném szoktak
a mezzddn marannyi, ha vyot is ollan, hogy otmarattak, de ez igen ritkdn vyot.

2.) A tdvolabbi riszekre szoktak kunydkat csinydnyi fibu. Ezékbe a kuny6kba
még léhetétt pihennyi & kicsint meég &énnyi is &itek itt, a zesiid eli ids
beméntek. :

3.) A zurodalmi aratyok a zistdlyokba szoktak alunnyi a szypmén, széndn.
Négn vuotak ez€k rossz alvuo helek nydron, mer hideg ném vuot,vmég a suhanc
leginyék s_é méntck be a zdgybo, ha wuyot is helék othon, mer i tuttak
csavarognyi, ameddig akartak, ném zavartdk a zalvupkat, mikor hazaméntek.

4.) Mindlunk a zurasdg adott a zaratuoknak el helisigét, ahovd a holmijokat
betuttdk réndéssen raknyi, de e csak a holminak vugt. Uk még csiny4tok
magoknak helet a pajtdbo, vagy a zistdloba, améllik jobban teccétt nekik.

XXII. Az aratds szokdsai hiedelmei:

1) A zaratdst mindig Jézus-M4rja szent nevibe kesztik még.
Im4tkosztak €™ Miatydnkot elotto.

_ 2.) Pintékén ném szoktdk mékkezdenyi a zaratdst
inkdbb elobb. ’

3.) A zelsiiy végdst itt mindig a kaszds tette.
4) Ha a gazda kimént a mezziidre a zaratuokho mé&kkotdsztik gabnakotélle,

mindig egy-két nappe

ezér a gazda fiizetétt 4domdst a zar\z;tu‘gjinak.
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HORDAS - NYOMTATAS - CSEPLES
A gabona horddsa
I A gabona behorddsdnak munkatipusai és eszkozei:

1.) HORDAS vuot akkor, ha a gabndt a g:ezqurii kivibe hazavﬁttik.'

2.) Mikor befejeszték a zaratdst, utdnno & hét utd kesztiink hordanyl‘. Sokszor
ollan is el6forddt, hogy a rozs léaratiso utd sokdig kollott virnyi a buza
aratdsdro, mer ném akart mégérnyi. Illenkor foktdk magokat a gazddk .behortak
a rozsot, othon m4 jobban bisztonsdgbo vuot a pajtdbo, min kinn a zisten egé
alatt.

3.) Azér vértok &ppar napot a horddsse, hogy joll kiszdroggyon a gal?na,
kifujja a sz€l, aszt is montdk a rigiek kepibe még hizik a szém, ha jugo a zid6,
kiforrgya magdt a gabna.

Igén fontos vuot a rozsnd féleg, ho¥ szdroz légyén, mer a rozsot kézze
csipiitik e zsuppnak. Eszt kotottik f0 a zsuppos hdzokra.

4) A kozségben kézi er6vel, jarmd nélkil senki nem hordott. A szegény
emberek gabondjat is mindig bevitték szekérrel. )

5.) A csfpiiletlen kivis gabndt hosszi szekérén hortdk be. A hosszi szekeret a
rovidbi alakitottdk 4t.Gabna, szi¢na, szyoma hordds4nd eszt hasznitdk.

Tehenekkel vontatott hosszi szekér

II. Hordds jérmil nélkil: Nem volt a faluban.

III. Hordds vontatéeszkdzzel: Nem volt a faluban.

IV Hordds szekérrel
1. Amin hortdk a terit szekér. — Ujj szekér kiszlit a szomszidnak a bogndrni.

A szekér részei:
I A szekér eleje:
1. rud, 2. korpdl, 3. tartéldnc, 4. rud tdvd, 5. dgos,
6. forgetd, 7. forgetidtarté vankos, 8. tengéltarté vdnkos,
9. elsé tengol, 10. huzévasak (lovas szekérnél), 11. kisafa, 12. hdmfa,
13. juha
II. A szekér hdtulla:
1. nyujté, 2, nyujtOkarika, 3. szég, 4. tengoltart6 vankos,
5. fols6 védnkos, 6. farfk, 7. rakoncdk, 8. rakoncaszégek,
9. zugpdntok (ezekke vannak a tengdlok foerSsidvé a tengdltartéra
még a fOls6 vdnkosra)
III. A szekér 6dala:
1. als6, fols6 Odalfa, 2. zdpok, 3. 16csperec, 4. rakoncaperec,
5. subérldnc, 6. 6sszOokotd pdcdk, 7. kerékdorgils vas
IV. A 16cs részei:
1. 16csfej, 2. perectarté vas, 3. 16csszdr, 4. 16cskdpii
V. A kerék részei:
1. keréksiny, 2. keréktap, 3. kill6k,
4. kerékagy, 5. agykarika, 6. sipkarika
VL A tengely részei:
1. teng6l, 2. puska, 3. stécli, técli, 4. técliszégek
Sarogjds szekér nem volt gyakori a faluban, csak néhdny embernek
volt.

VII. Egyéb részek:

1. els6 és hdtsd suber, 2. fenékdészka, 3. iilésdészka,
4. ostortarté az els6 subéron

1.) Vypt illen 16cs nékili szekér a faluba, de gabnat ném hortak az
illeny€kke, csak pganajoznyi szoktak rakoncds szekéren. Lakott itt a faluba &
Wolfingér nevezetii horvdt ember, annak vupt ollan szekeré, ho csak hédtu vupt
16cs rajta, de e® s& hordott rajta gabndt. Magyar embér illen szekérre itt ném
jért.

2.) A zurasdgnd Okrokke, lovakke hortdk be a gabndt, a gazddk még lovakke,
vagy tehenekke. Akiknek sok birtoka vuot tartottak lovakat. A gazddk kozott
akatt ollan, aki aszonta & tehhén tobbet ér a lind még akkor is, ha csak &P
pipa tejet 4d, ezér ném véttek lovakat, haném két pdr tehhénnye hortak. A
széginnyebb gazddk bizo csak két tehenet tartottak, igy is még tuttdk mivEnyi a
kis fii)det. A gazddk oOkroket nem tartottak.
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a szekér elejé

A SZEKER RESZEI:

kerék

Ha a gazdik elattdk a lovakat tehenekke digoztak. Tllenkor a szekereket
dtalakitottak. Leévéttik a kisafit a hamfikke egyitt. Korp6lds rudat téttek a
szckérbe, hogy igdt léhessen rdraknyi, mer X koll a tehenek befogdsdho.

3.) A gabna hord4s4ns &' Iu, vagy P par tehhén, vagy &P pér live hortak.

4.) HOSSZI SZEKER wygt, amive behortunk.

- A hosszi szekc‘f_r nigy-0t métér hosszi vypt. A tehenes szekér rovidebb nigy

mét'érés szokott lénnyi, de a lovak utd 6t-hat métérés szekeret is akasztottak. A
T0Vid szekeret csiny4lldk hosszira, hosszi nyujtét tészik be, még a hosszi 6dalakat




m4s mindén v’ van, mind a rovid szekérnd. Hord4s elott mékkenyik a szekeret,
ho konnyebben huzza a marha.

5.) Mindlunk a gabna, a szi¢na, a szygma horddsdro is egyforma hosszi
szekeret haszndnok, sémmi kiilonbsfg sincs kdzOttok.

6.) Vendfg6dalas szekeret csak ldttunk, de itt ném haszndtok.

7.) Lajtorjds szekeret nem ismerik, nem is haszndltdk.

V. Elékészilletek a horddshoz:

1) A horddst a zaratds utd &" hétte, vagy &ppar nappe szoktdk kezdenyi. Ere
mé a gabna a kepibe j6ll kiforta magdt, kiszdrott. Hordanyi szdroz id6be
szoktak, ha gyiitt kozbe zdporesiiy abba kollott hannyi, mer vizes létt a kepé.
Nedves id6kbe, ha fOsiitott a nap méntek fodllogatnyi a kiviket, ho jobban
szdroggyon, menné hamar4bb 1&€hessén hordanyi.

A horddsnd ném vyot sémmi szabdl, ha &ccér kisz vuot hortdk be a gabnit,
ho™ menné elobb bisztos helén 1&gyén. Ném szdmitott s¢ pinték s¢ mds.

2.) Sémmi unnepil ném wvupt a hordds mékkezdésekor, de akik segitéttek,
azokat a gazda mégvendigltd ftelle, italle.

3.) Hosszira csinydtdk a szekeret, mékkéntik a teng6loket, osztd 1éhetétt
hordanyi.

4.) Mindén fogatho két embér kollstt, de ha fiatal, bogaras marhat foktak be,
akkor &¥ gyerék is szokott ménnyi a tehenek elejbe dnyi.

5.) Aki rakta a szekeret SZEKERRAKO, aki atta fo a kiviket KIVEADO.

6) KIVEADO VELLA két, hdrom, vagy nigy dgu vypt, vazsbu kisziit evve
attdk fo a kivit. A raké mindig kézze rakta a szekeret. A kepiheleket kisgrabldve

gyojottik 6sszo.
7.) Rigén imogbe, gatysbo, bocskorba mastandbo még réndés hétkodznapi

ruhdbo hortak. Kilonlegés 6tdzet ném vypt.
8.) Két lovat, vagy ¢ lovat, vagy két tehenet foktak be a gazddk. Itt

maskippen ném szoktak hordanyi.

9.) A szekeret a kocsis hajtotta. E szokta raknyi a kiviket a szekérén.

10. A hosszi szekérén is vygt ilfsdészka ezén Gtek, mikor méntek a mezzijpre
iiressen, ih hajtottdk a zdllotot. Ha koz€ méntek, csak dtok a szekérén, vagy
valaméllik Gdalra ttek fo. A szekér fenekibe is szoktak @Gnyl a ldbokat kifelé
6dalt 16ggattak.

11.) A lovas szekérnd a kocsis mindig fonn Gt a szekérén onnaj hajtotta a
lovakat. A tehenes szekeret, a gazda 6dalt mént a késztdsé tehhén feld, ot
hajtotta a teheneket, vagy 14ncdné fogva vezetié a zdllotokat.

12.) A kivéad6 a kocsis mellett Gt a szekérén ném vygt kiilén hele.

13.) A ziires szekérén is t tlfsdészka azon Gtek, de a rakoddsnd a szekér
fenekibe téttik a fenékdészkéro.

14) Rozs, buza, drpo, zab illen sorréndbe hortok be iket. Ha asztagba
hortdk, allu szoktdk a z4rpdt hordanyi elsszor.

P

15.) A zaratds illen sorréndbe szokott ménnyi, azér vypt illen a hordds is. Ha
asztagba raktdk a gabndt a takarmdngabndt allu raktdk, mer ném szdmitott, ha
abba bele hullott a zidegén szém, de ara kinyés vuot a gazda, ha a buzdbo,
rozsba idegén szém is vuot.

VI. Rakodds

1.) Rakoddsnd legtobbsz0r a kocsis rakta a szekeret, a kivéad6é a felesfge,
ldnyo, fija, aratGja szokott lénnyi. Ném mindig férfi rakta a szekeret, mer vyotak
iigyes nok, ériéttek a szekérrakdsho, akkor azok raktdk a férfi még atta fo a
kivit. Ha nehez, nagy kfviket kotottek erds munka vuot a kfvéadds. A kivéads
véllave atta o a kivit. v

Részes aratdsnd a Kivit a zaratyp szokta foannyi, a gazda még erakta a
szekérén.

2) A szekér a kepé mellé 4t, de ném koz€, mer ném léhetétt konnyen
foannyi, de tdvolra se juo, mer akkor a kivéadénak hordanyi kollott a Kkivit.
Mindig szélutd attdk a kivit i’ vupt konnyebb a foadds, mer a szél is segitétt,
még ném fot a f6ladé nyakdbo a por, szé€m, még a szdlok.

3.) A mezziidn ara vigydztok a rakoddsnd, hogy a fij)d6n menné kevessebbet
kolldn a m_:_irhénok a meégrakott szekeret huznyi, f6leg ha nedves vupt a
zesztendiip. Ara is vigydztok, ho" nagy kivit né kollon a zasztag tetejire raknyi,
de &' réndés gazda mindig égyforma kozepes kivit kotott.

4.) A hosszi szekérnek elOsszOr a 20dalkozit raktdk még. ElI6 is, hdtu is
szoktdk kezdenyi. A kivé tovit kifelé forditva kezdik raknyi allu kigt Kkivit,
szémbe velé mdsik kett6t, hégyibe md hdrmot tésznek szémbe vel¢ is annyit.
Eszt mégesinydlldk a szekér elejin hdtulldn is, kozbe ami kimaratt hel, félig
dontvé kivive raktydk be i® be is tellik a z6dalkozo. Ezutd a kivit u for&ittyék
ho kifel¢ dllon a tovo, a kaldsszo befelé a szekér kozepé felé. Eggyet jobru,
éggyet balru tésznek a szekér elejiti ménnek a hdtsé risz felé. A zels6 kivikbii
el6 is, hdtu is visszafordittanak &% csomé6t Bre tészik a mdsodik kivit, ho 1& né&
csusszanak. A buzdnd rozsnd mindén mésodik, vagy harmadik sorba raknak
béllist. Zabn4, 4rpdnd mindén sort kibéllenek. A béllis kivinek a kaldsszo kifelé
néz éggyik jobra, a m4sik balra. A bélis mindig Gsszofokta a szis6 kiviket, még a
nyomorudat is a legfolsd béllis sorra fektettik rd.

5.) E szekérre raktak S-12 kérészt gabnt is, &5 kérészt husz kivibi 4.

A hosszi szekér 1éhetétt nigy, o6t, hat métérés, améllik hosszabb vypt tobbet
I€hetétt 14 raknyi. Kissebb gabnibu tiz, tizénkét kérésztet is lehetett raknyi.

Er6s lovakra, tehenekre 9-12 kérésztét is szoktak raknyi. CsikOkra, fiatal
tehenekre kevessebbet, de horddsnd erés marhdve dagoztak.

Esiigs id6be kevessebbet raktak, ho™ még né sulleggyenek a puha fiddon.




VII. A rakomdny lekdtése:

1) A mégrakott szekeret csak akkor ném kotottik 18, ha igén rovid vyot a
zut. Ha a kertalu viittik a gabndt be a pajtdbo ném kotottik 1€

2.) A rakomént nyomuorudde, lince, kotélle kotik 1&.

3.) A pgabndsszekeret RUDAZOKOTELLE kotik 1¢. A rudazékotél hdrom
cénti vastag kotél, koriibelii tiz métér hosszi. Eszt fokotik balfeli a z6dal vigire,
de illenkor ossz6 van tekervé, Mdst ném csinydtok vel¢, ha a mezziifre mentek.

4) A gabndt amive lekdtik NYOMUQRUD.

A nyomuorud tiz-tizendt c&nti vastag fenyii¢fdbu kiszit, ho* koénnyen f0

tuggya annyi a kivéady6, né légyén nehez. A vastagabbik vigin van e® bevigis,
hogy a l4nc né essén I¢ rila.

Nyomyg¢rud rajza

RUDAZUOLANC, amive el6 kotik 1¢ a gabnt, eszt a lincot akasszdk rd el6
a nyomygrudra. Kiét ldnc van égyik révidebb, a mdsik hosszabb. Egyik—€gyik
6dal elejin van a mdsik a mdsikon.

A nyomyorudat odakotottik a szekér vigiho, a rudazygkotélle, osztd huzta
utdnno a szekér rakodds alatt is. Ollan is vypt, hogy lédobtdk a nyomuorudat
oda, ahun koriibelid rudanyi kollott a szekeret.
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5.) Ha mégraktdk réndéssen a szekeret a kivéadé eldsszor foatta a nyomuoru-
dat a szekérre. Hétu nyujtotta fo a zels6 vigit, a raku¢ még fohuszta. Ezu% a
kivéadé el6 fodt a rudra, ott a kit rudazyplincot Osszocsatita ¢gymdsse, ho
majd jOll lészoriccsa a rakomdnt, ezutd rdakasztotta a rud vigire. Ezuts joll
berdntottdk a zelejit. Hdtu a kivéad6 szftbontotta a rudazyokotelet, dupldn
osszbfokta, fodopta a rakypnak eszt a vigit rdakasztottdk a z64dal vigire. JoIl
méghuztdk a kotelet, osztd mékkotottik.

6.) A parasztembér, mikor mégrakta a szekeret utdinno MEGRUDAL, RU-

DAL.
,Ologet raktunk m4, rudallunk még.”

VIII. Munkaszervezet és munkamegosztds a horddsndl:

1.) A szomszidok még a rokkonyok szoktak Osszc i
| e g y szofognyi a horddsnd &gymdsnok

2.) Akinek ném wvuot fogattya segitétt hordanyi a gazddknok, kivit adott, ezér
a gazda behorta a gabndjdt. Méskor is segitéttek kaszdldsbo, kapildsbo. A ,gazda
aratypjdnok mindig behorta a gabn4jit. Pinzér ném szoktak hordanyi.

3) Horddsnd a gazda atta a zebidet, uzsondt, bort, vagy valami m4s
innyavalygt. Ebfdre valami husfélit szoktak énnyi, legtobbszér majorsdgot, uzso-
ndro szalonna, sajt, vaj, paprika vuygt. A zurasignd is réndéssen mégfiizettek a
horddsér, €ggyessig szérint. Itt a faluba a Zorsy urasignd a birésék, még a
zaratygk hortak be.

4) A kisgazddk magok hortak a csaldggyo i
osszofoktak ezék is égymgésse. s v R B T s

Ezék is szoktak égymdsnok énnyi, innya annyi.

Ha a csaldd égyedi hordott, a zapa rakta a szekeret, a zasszon atta f6 a kivit.
ng.)t ollan csaldd, ahun m4 wvyot ollan firfigyerék vagy ldnygyerék azok is
segitéttek. Kivit attak od4bb doptdk a pajtdbo, vagy a zasztagon. Ugyessebb
gyer.ék a szekeret is még tutta raknyi, ha vypt annyi erejé, hogy ebirta a kivit.
ngltti‘i_d is vyot a horddsnd Okor. Ezék kivit szoktak annyi lektobszor, de
csinydtok mdst is, amit illenkor kollott a zaratdsnd, vagy a hordédsn4. ,

5.) A riszesaratyo segitétt a gazddjdnok a horddsnd, de a gazda is beviittd a
Zaratyojinok némcsak a riszt, haném ami azonkivii vygt gabngjo aszt is.

A riszesaratyp még a gazddjo igassdgossan égyeztek még, hogy égyik sé
tclsiiilléatkozzon, a bocsiiletés aratyp a gazddtu mindig kapott kosztot, ném sajndto
fiizet;?tl,n mégévétt, mégivott. Ha napszdmbo hitdk, akkor is mindig mékkapta a
uzs‘:;ﬁt Efﬁlﬁstﬁkﬁm, ennek‘moyték., mikor nyygc-kilenc 6ra tdjbo éttek, ebid,
b - Egyformdt szoktak énnyi mind, a bocsiiletés gazda ném csiny4t kildmbsi-




A hordést itt a ZOrsy urasdgnd mindig a cselédék még a birésék vigesztik A BEHORDOTT GABONA TAROLASA
Kiilébn konvencié ném vuot ezéknek ezér, haném bele vuot szdmitva a

munk4bo. Napszdmosokat szokott fogannyi, ezéket kiilon mégfizette. L IX. A csépeletlen gabondnak fedett helyen vald tdroldsa: pajta (csir)
Napszdm ném vyot dllondd, véltozott a pinzti is fuggott. Vuot ollan idig _
ho®® csak 1 korondt attak &gy napra, de vygt husz pdngd is. Mikor hogyan. | 1.) A csfpiiletlen gabndt a pajtdbo rakidk be.

A gazda ?kkor rakta ki a gabndt a pajta mellé, ha ném fért be a pajtdbo.
2.) A pajték a hdz u_fivarébo dtok. Vyot ollan hdz, ahun &gybe vyot fpitve a
hdzze, de ném sok helén. Legtébb ollan amélliket kérészbe ipitéttik a kapuve

szémbe.
3.) Ahun a csfpiiletlen gabna tdruva vypt P AJ T A .

Hi4t amit tudott a riszesaratug, aszt csinydt. Ha raktak asztagot kollott a rakg
aszt csiny4to, vagy kinn a kepibii atta fo a gabnét. Ahogyan ippen sziiks{gés vug
kiilon, eszt ném szoktdk ehatdroznyi.

6.) Ha tobb szekér horta, folamatossan méntek egymds utd a szekerek
Ugyeskéttek menné tébbet behorgyanak. Vdrokoznyi ném kollott sokat, me
ggy-¢gy szekérri &gy-kettiidre lédob4tsk a kivit, ha vuot erd. A lovaka
teheneket ritkdn cserégettik, foktdk égyik szekérbii a mdsikba, de 6kor vuot illey
is.

7) E* kivéad6 két szekeret is kioligitétt, ha egymds utd gyiitek. Ollan
vuot, addig a mezziin maratt a kivéadud még aru a zOsszes gabna be nén
fogyott, csak addig atta a kivit.

8) Addig pihentek még a marhdk e&tiek, osztd md inddtak is, koribel
egy-kiét 6rat dhottak.

9.) Hord4s uradalomban részesaratokkal:

Itt a Zorsy urasdgnd a zaratyok ném hortak csak a cselédek, de |
masindldsnd a zaratyok digoztak.

A gabndt a zaratuoknak, masindzuoknak aratds utd kimértik ném vuot kild
riszelis a mezzidn. Szyomdt a zurasdg ném adott nekik.

10.) Mindén fogat a pajtdbo vagy a zasztagba hordott, addig ném masindztok
még be ném hortak mindént.

11.) Regge kordn kesztik, este kisGig hortak egisszen sotittig, még csak lattol
még ném létt igén harmatos a kepiknek a fols6 kivijek. ZSUPPOS PAJTA

12.) A cselédeknek még vuot a hdzok, azok ott aluttak, a suhanc leginytl
még a zistdlokba. Mésnok hel itt ném koll6tt, mer idegen hord6 ném vuot.

13.) Eses idi¢be a cselédek madst ddgoztak, amit ippen l¢hetétt a zesud né
akadé4lozta.

14.) Régge, dibe, dilutd, még este vacsoriro szoktak énnyi. Dibe mg
vacsordro fott ftelt szoktak énnyi; levest, mécsikot, gdnicdt, f6zelikét, régge kdve
tejet, uzsondro kényér voroshajma, paprika Okor szalonna vuot a zftel, fokhal
mat, bubork4t, ritkdn ker(it a szalonna, mer horddsro legtobb csalddnd m

efogyott.
15.) Szérszdmot a cseléd mindig maga viitto, a zurasdg ném gondit illenre.

.

ZSUPPOS PAJTA - FONYAS ODALU



SINDOLOS vaggy CSEREPESPAIJTA

Lisk

A lak6h4zzal egybeépiilt pajta alaprajza:

fisk Lidk

.tnL\c

A lakoh4zt6] kiilon épiilt pajta alaprajza.

A nagygazddkn4l szokds volt a cs€plérész mellé épitett duplafiok.

4.) A pajtdk kiét-hdrom riszbii dtok legtobb helen. Vugt e* csiplidpajta, meg
pajtafija vagy fijokok.

V. az elobbi rajzzal.

PAJTAFIJOK, ahun tartottdk a csfpiletlen gabnat, de ném vupt  kiilén
ehatdrozva, ho® hun a buzit, hun a rozsot. Szipén sorba beraktdk égymds hégyé.

Egyik pajtafijék folig mégtellétt gabndve. _

A pajténok a kdzepsid riszibe szoktak csiptnyi € j6Il 1& vugt déngiivs, kemin
vuot a fiidggyo: CSIPLUOPAITA u" hitok.

Csak vilasztyofalnak montok, ami evélosztotta a csfpliigpajtat a fijokoktu. Ha
kézze csiplitek mellejé 1ehetétt raknyi a szémét, ném f6t a fijokokba.

5.) A favdzos pajta alsé fdjo a TAP, rigén aszontdk rd TOPFA.

Kiitek a csipiilk a t6pfiro f6l6stokdmoznyi.

67.) A zoszlopoknak aszontok PAJTALAB. E' tartotta a pajta tetejit. Ezéket
tomisbii is szoktdk csinydnyi.

A sok esifti méghuzddott a pajtaldb.

7.) Nyitott pajta ném vyot, mer fonydsse szoktdk rigén becsinynyi, befonnyi a
zyodaldt, kis6bb még bedé€szkdztdk mds fajta ném vuot a faluba.

08.) A pajta kapuja:

A pajta kapuja az épiilet hosszanti oldaldn helyezkedett el.

Rakoddskor bejdrtok a pajtdbo, a csfplidpajta riszbe u rakottak 1& valaméllik
fijokba.

]Mimilunk mindén pajtdn kit pdr nagy kapu van, vigig léhetétt ménnyi a
csipliippajtdn kérésztd, ha kinyitottdk a nigy kaput. A rigebbi pajtdk kapujanok
kozepin van illen oszlop, amiho akasszdk a kapukat, de ném nevesztik eszt
kilon a gazddk. Illen inkdbb csak a tdpas pajtdknd vuot.

9.) A tetGszerkezet miszavai:

Szelemén ez a legfolsiy gérénda, améllik vigig mégy a pajta tetejin, eszt
tartydk illen dgos gérénddk.

OLLO wypt a rigi pajtak tetejin ezék tartottdk a szelemént.

Amire a léceket szégeztik a tetbn RAGOK. A ragok egyik vigé a koszorufdro
van szégezv€, a mdsik a szeleménho. A székldbos pajtdkot a székék tartottdk.
Szalufinok is mongydk .

A pajtaldbokat korbe Ossz0koti a KOSZORUFA, ehho van er6sitve a ragok
égyik vige.

A koszorufdkot a KOTUODGERENDAK kotottik dssz0 Ere fpitéttik a székéket
meég a zoll6kat is,

10.) A pajtak fedélformsja:

Oll6s fédélforma. Ferdesikd, zsuppos régebbi
- Székldbas fedélforma. Cserepes, fiigg6leges késébbi

11.) A pajtékot zsuppe fottik be rigén, kis6bb cserépsinddlle, mastandbo pal4t
is haszn4nok.

A pajtdkot: zsuppulldk - zsuppul
cserepezik - cserepez
paldzzdk - paldz




Pajta és kornyéke

X A csépeletlen és el nem nyomtatott gabona szabadban valé tdroldsa
/

1.) KAZALHELSZURU im montok, ahovd a zasztagot léraktdk. A kazalhelet,
sziiriit méd el6re ekiszitéttik a hordds elott.

2.) KAZALHEL - SZURU

Ez&ket a heleket a gazda a zudvarba, vagy a kertyé alatt jeldtd ki. Csak addig
hasznito még e ném masindzott utdnno m4d vagy miiveté, vetétt bele valamit, ha
a zudvardbo t vetétt bele valamit a helire. Kiilon kert€ék ném wyotak.

3.) A falu vigin a Nyul nevezetiiek fiijggyire hortdk 0Osszd a gabndt a
szeginnyebb embérek, akiknek husz-huszondt kérészt gabndjok wvyot csak. Itt
emasindztok, utdnno hortdk haza a szypmdt, pélvdt, torekét. A mastanyi téesz
majoron allu vyot a Hortelendynek a rftty€, idé is szoktak hordanyi, masindznyi.

4.) A széginnyebb embérék, akiknek keves gabndjok termett, azok masindznok
csak illen helén,

Egymés utd sorba méntek, raktdk 1€ a zasztagokat. Ném szoktak fiizetnyi a
helér. Mindénki azon vygt, menné eloébb haza tuggya viinnyi a szuomdt, toreket,
pélvat. Hamarossan még is tortint ez mindén esztendijgbe.

Magitu alakut e* ki, sénki ném parancsiita, de hamarossan abba is maratt
ném csinydtdk. Koribeld a zelsyy hdboru utd maratt abba, azuta ném vuot.
Akkor még gdzmasindve masindztok.

5.) A koz0s szériinek emlékét foldrajzi név nem Orzi.

6.) A Nyulak fijjggy0 dombos vuot, osztd 1&f6t rila a viz. A Hortelendy rittyé
ném vyot dombos, de vizes s¢ ez is mégfelt.

7.) A zasztaghelet lésarabitdk kapdve, elégyengettik, hogy ami I&fol kaldsz
vagy szém a vigin 0sszo tuggydk takarittanyi. A figdre fdkot fektettek &, Bre
doptak szq_(,)mét, csak azutd kesztik a kiviket raknyi, ho né a fi¢don légyén a
kivé.

Csak kizdrOlag a cséplés folyt ilyen koriilmények kozott, a nyomtatdst nem

ismerik.

A behordott gabona csiirben (pajtdban) és a szériin
XI. A csépeletlen gabona csiirbe (pajtdba) rakdsa:

1) Mikor a gabndt a pajtdbo raktdk ném kollott annyira vigydzni, ollan
pontossan raknyi, mind a zasztagba.

A pajtdbo bisztossabb helé vuot ném dzhotott be. A berakdsnok ném vuot
kilon nevé.

2.) A gabndt a pajtafijdbo raktdk be.

3.) Legelosszor a fijok kozepire ¢ kivit letétiek kérészt alakba koriiraktdk,
osztd szipén sorba szorossan a tObbit, ho menné tobb beleférgyén.

4) Ha ném wypt pajtdjo vagy ném vupt oOlig helé a gazddnok a pajtdbo,
kirakta a gabndjit ASZTAGBA, vagy ugyis montdk KAZALBA.

5.) Koz€ rakta a pajtdho, vagy bellii a zudvdra, vagy a kert al4.

6.) A kenyérgabndt — buzdt, rozsot — beraktdk a pajtdbo, mer ezéket jobban
fitéttik, a tavaszi gabndt — drpo, zab — asztagba, kazalba raktsk.

XII. A csépeletlen gabona ésszerakdsa szabadszérin

1.) Mindlunk kivibe kotott gabnit hortak be. Kotetlenyi sohasé hortak u™
mind a szién4t.

A gabndt, amibe Osszorakidk ASZTAG. Szoktdk aszt is mondanyi KAZAL.

Mégtellétt a pajtdm, a tobbi gabndt kazalba koIl hordanyi.

A szypmdt is kazalba kollott hordanyi, ha ném fért be a pajtdbo.

2.) Nem volt a faluban, nem ismerik a kétetlen gabona Osszerakésdt.

Kivibii akkora alapot kesztek, amennyi gabndt akartak raknyi a zasztagba.
Léhetétt nigyzet vagy téglalap alaku is a zalaptya. Mikor kisz vuot a kazal, ollan
vuot mind &" kis hdz.

A Kkazalt, asztagot ném fottik be sémmive, csak ugy magdbo 4t, esetleg ha
esid gyiitt 1épényvazt4k.

3.) Gabon4b6l kerek alaprajzi rakomany nem volt.

4) A kolest szoktak baglabo raknyi, de csak akkor, ha ném ny6it még
Iéndéssen nagyra, ném Iéhetétt kivibe kotnyi. Gabnit sohasé raktdk bagldbo.
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XIII. A kévébe kotdtt gabonarakomdny (behordds utdn)

1.) Szoktak szekérrii csfpinyi, de csak a réndés csiplis mékkezdisé elott.
Illenkor ollan gazddk szoktak el6legbe csfpiinyi, akiknek efogyott a szugmdjo,
vagy a szém ném vyot mit viinnyi a malomba. A gfp mellé jarnok illenkor, innej

foattdk a kiviket a gipre, emasindztik, osztd utdnno viittik haza a szémét is,

szg_pmét, pélvét, torekét is.
2.) Gabndt ném, inkdbb a zapry¢ magokat szoktdk szekérrii csfplnyi, a ldhert,

lucérndt, bibort. _ .
3) A zasztagnak van FENEKE, ODALA, TETEIE a tetejit mongydk ugyis

HAJAZAT
4) Ha ollan embér raktya a zasztagot, aki ért hozzd szfp égyenés falat rak,

illen a déréka is. Mindlunk csak illent csinydtok.

5.) A zasztag tetejé ollan, mind a héztetS, amélliknek mind a ki¢t vigin tiizfal
van. Illen tetiiyt szoktak itt raknyi a zasztagnak.

6.) A rakodughelén lékaszdtdk a fiijjet, ha vupt rajta, lekaszatdk a kornyikit
is. Pényvat is teritéttek 1& Tre jartok rd a szekerek, a hordds vigin eszt szfpén

osszotakaritottdk.

XIV, Elbkészilletek az asztagrakdshoz

1.) A gazddk a zudvarokra, vagy a kertyék ald raktydk a zasztagot. Egy-¢gy
asztagot raktak a gazddk mindén hdzbo. Koz0s szériire, a kozség gazddi ném

hordtdk a gabonit.
2.) A zasztagnak akkora fenekit raktak, ahdny kérésztét akartak beleraknyi.

Eszt u® csinydtdk, annyi kivit rakiak a fenekibe, ahdny kérésztét raktak a

zasztagba. Eszt a zelsij) sorba raktdk.
3.) Koriibelii ki¢tharmad risz utd kesztik el hajaznyi a zasztagot.

XV, Az asztagrakds munkaszervezete

1) A zasztagon a rakd, a kivehdnyyp, vagy ugyis montdk kivéadu¢ szokott
digoznyi. Ha nagy wygt a kazal tobben szoktdk raknyi, még illenkor t&bb
kivéaduo is digozott.

2.) Ha kigt rakuy$ vyot &gyik égyik felit, a misik a mdsik felit rakta, de
mindig figy€tik &gym4st, hogy égyformén halaggyanak é&gyik sé légyén elobbre a
mésikns. Szoktdk &gyik a mésikdt irdnyittanyi, ho mindén pontossan ménnyén.

3.) Ki rakja az asztagot?

A zasztagot vagy maga a gazda rakta, ha értétt hozzd, de vupt, hogy hitak
ollan embért, aki tudott asztagot raknyi. Sok ollan riszesaratyp is vupt, aki eszt
is tutta csiny4nyi iigyessen. A zurasignok is mégvupt a zillandyp asztagrakygja,
aki tudott finomu digoznyi. Illen vygt annak idejin a Toth Lajos bdcsi is, még

a Volgyi Janos bdcsi is.

4.) Leéntri mindig szoktdk irdnyittanyi a rakugt, de az is 6kor lé&s i
mégnéznyi a munkdjit, ho joll csinydllo e. Evig?e, ha 1&gyiittek mégfm%ig:;kng }:
zildGssebbek még a horddk is tuttdk irdnyittanyi a rakdst, ’

A zurasig _maga is irdnyitotta a munkdt itt, de ha a ném wvuot ott, a
majorgazda mindig jelén vyot, e’ vigezté a zirdnyittdst a zegisz hord4snd. ’

5.) A zurasig maga, vagy a majorgazda vuot a pallér, de kilon irdnyittygt
ném tartott a zurasdg, azér kilon ném fiizetétt. A palléroskoddsnd montik a
rakuoknak, hogyan tégyik a kivit killebb, bellebb néhogy kicsusszon, kidiillon a
zasztag Odala, vagy esetleg bedzzon a tetejé. Mds kiildnOssebb utasittdst ném
attak ezék s¢.

XVI. Az asztagrakds munkamenete:

1.) A rakomdny lerakdsa:
Ha a zasztag fenekit raktydk, akkor a szekér é&ccér innej i i
: : j, €ccér onnaj jar. Ha
tobb szekér is horta a gabndt, illenkor a raky¢ mindig mégmonta mg‘,ll]ik feli
jargyonak.
Kiét rakuond I€het6leg ur rakottak, ho mind i i i
ig yond ! a kettii tuggyon digoznyi.
Egyik szt?kér ¢gyiknek, mdsik a mdsiknak rakta Ié. o i
A kiviket a kivéadyo vélldve dobdto 1& a szekérri. A kivéaduo vélla kiét
hdrom, vagy nigy dgu vuot. A ki¢t, hdrom 4gut csinystottdk a kochsné, a nrg);
iilgu meg c;llan vazsvélldbu ;u‘pt, ami md evdsott, mds munkdro ném vugt juo, de
osszi nyel vuot benné€, ho™ magasra f6 18héssén velé nyujtanyi v
. o yujtanyi a szekérre, vagy
Eleszﬁr a béllfs .l‘dvil.cet dobgya le, utdnno kezdi innejd onnajd a tobbit.
Ke.‘.‘:ztlk a szekér elejin Is, kozepin, vagy a hatullin, de a zels6 még a h4ts6
:;Lvl;lt::]t(’ ném léhe:(ét:[ é:ddlg lédobnyi, még a zutdnnok kovetkézigket 1¢ ném
mer a rakoddsnd a zelsi¢y még utolsé kivik be va .
szdllittdsnd 1€ n& essenek. v : anask Kineh bogr @
Mindlunk mindén fordulénd lérakidk a szekérrii a z6 i i
: zOsszes kivit. Hosszi nyeli
kivéad6 vélldve adjsk f6 magasra. A nyel ollan ki€t méteérés l&het. ’
1 A kotélnd szoktdk beszurnyi a véllt a kivibe, utdnno u doptak 1&, ho* kézén
€gyeén, a zasztagon né& kollon forgatnyi a kivit sé& Ere, s& Zra.
2.) Az asztagrakds eszkozei:
A zasztagraku$ mindig kézze di i
. g gozott, avve rakta a kivit a helire. A
hk:;éadqp, kI.vehény.u‘p mindig k[véadlg) vélldve dugozik, ezek is ollan véll4t
[ Cz:.at;;k rl?md, aki foatta a szekérre vagy onnaj léatta.
Inydtok 4lldst a zasztag Odaldn, €re attdk kérrii it, innej
embér follebb a zasztag tetejire. R SCkars B KU i) Mg 4y
Asztagraké vélldt ném haszn4tok.
A zasztag Gdaldro amit csinydtok ALLAS.

Csiny4ll4t i '
» 4 ”y ok még a zdlldst, mer ném léhet fodobnyi a kivit ollan magas ez a



Ha elértek a rakdsse addig, hogy a hajazds kovetkézné petészn_ek ki¢t fat a
kivik kOzé, hogy koriibeli el jup métér kidllon o6dalt, amire majd a p.allukaF
tészik. Bellenyomnyi ném igén szoktdk, mer eszt .nehezzen _léhetétt mégcs_myényl
a szorossan OsszOrakott kivik ném engzetteki( ::mdenhun illen 4lldst csinydtok

i itt a Zorsy urasdgnd is i szoktak. ‘
m“gligl:k;:sli:l;gtﬁk, hogysz zasztagg 6daldbo kihattak a hajazéisnﬁ kis riszt 1di*: at
égy embér vélldve osztd innej dopta fo a kivit. E ném vuot jug, mer aszt a likat
ném tuttdk ugy becsinydnyi, hogy az esi¢ be n¢ szoktyon a zasztagba.

3) A zaszta% alsyo riszé a zasztag FENEKE.

,,» Kicsint na feneket csinyétul}}: a kazalnak. ”

ztag kozepsi¢ riszé a DEREKA. o
izzaassztagg allélPo “raktak fakot, ollik helén el hégyé még §zu9mét is tettf:l-:IE
ezutd kesztik raknyi, hogy a kivé né érgyén a ﬁ'gidre. _Mmdén asztagot u
kesztek raknyi, hogy &k Kivit letéttek, azutd kiraktak & kérészt alakqt a kiv:k‘t_au,
Jézus Mirja nevibe kesztik e a rakdst. Csak a zelsiy kivé kalé.sszm vyptak igy
allu, a tobbit md urraktdk, ho csak a t6v0 €rt a fijdre, a lérakott fdkro. A

kazal alldro csak fdkot, 6kor szyomdt szoktak raknyi, mdst itt ném szoktak.

Mikor kivibii a kérészt alakot kiraktdk, utdnno sorba koros korbe raktydk a
kivit eggyelletéssen nigyszogletésre alakitottdk ki.

Az asztag derekdnak rakdsa g

4) A zasztag faldnak a kivijire aszongydk FALKIVE.

,, Kicsuszéba van éppdr falkive. ” i
A zasztag belsejibe van a BELLISKIVE. . ‘ ‘
A zelsii® sor mégrakdso utd a mdsodik sornd kesztik a tovive Kkifelé

fordittanyi a kiviket szorossan égymds mellé. A ‘legszisiiji kivikbi I‘(iharjtanak é
csomyot ippen ugy, mind a szekér rakdsdnd, ho ki nfﬁ Cfnussz_pn a kivé. I' raktydk
korbe. Mindig valaméllik sarkon szoktdk mékkezdenyi u .m_ertt?k sqrba.

A zasztagot is kibéllelik, de szoktdk aszt is mondanylmluvgpgyehk. Illenlfor' a
szisiyp kivikre tészik a viipgyelid kivit, hogy annak a fejé klfeltf, all. l?k kicsint
magassabb a zasztag kozepé mind a szisig sorok. A _futrést is a .vuggyelisna
haszndtdk fo. Szoktak ollan kazalt raknyi, amélliknek kifelé gyutt' mindig a _fa]a
folamatossan egisszen a hajazatig, de esske raktdk kiilonben, npnd a miésikat,
kilén nevé sé t. A rakdsnd a falkfvit e" kicsint kilIebb‘engf:tuk. _

A nigyszOgletés kazalnd elosszOr raktdk a falkiviket mr!cjd_, (?nna]d utdnno
kiviiogyelik innejd onnajd, azutd kezdik ¢ a mdsik sort raknyi hégyibe.

Az asztag befedése kévével .
5) A zasztagot mindig kivive fottik be, ahogyan raktdk a hajazatot. Csak

akkor fottik be szyomdve, ha ném tellett be, de ez igen ritkdn fordt’ft eld_, még
csak ollannd, aki ném tudott j6ll asztagot raknyi ném tutta Kiszdmittanyl
mekkordt koll kezdenyi, hogy a zosses gabna beleférgyen.
Ha kisz a zasztag a dérékdig kezdiigdik a hajazés. . . ol
Mindlunk ollan héztetiiy) forma asztagokat raktak, minha klgtfelu tiizfala

1énné.
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A hajazdsnd a kive fej¢ van kifelé, a t6vd még befelé ez igy mégy egisszen
addig még be ném tellik.

A hajazdsho is réndéssen Osszodllitott kfvit haszndtok, kiilébn ném vélogattdk
ki, de ha kozbe gyiitt teszefoszdbb kivé, aszt a viihgyelisnd haszndlldk ink4bb.

Koriibeli harmaddnd szoktdk kezdenyi a hajazdst. _

Ahogyan raktdk a zasztagot, osztd elértik aszt a bizonyos magassidgot kifelé
kesztik forgatnyi a kivit, hogy a kaldszok killebb 4llonak, mind a zasztag fala,
mer a zesid i konnyebben lécsurgott rila, még a zasztagba s& f6t be a viz

A hajazatkiviknek a toviho forditva tészik a bélliskivit szorossan, a kigt
kivinek a t6v0 egymdsho ér, ha a mdsodik sor hajazatot raktydk, eszt m4 bellebb
t¢szik, ho foggya alatta a hajazatkivit is, még a bélliskivit is 6sszo.

A futrdst itt is a zasztag kozepibe béllisnek raktyik be.

A zels§Q sor utd ugyanugy foltattdk a tobbit, de mindig szikitéttik a tetejit a
zasztagnak, ho betellen. Ha juo lejtigs tetiigt csinydtok kevessebbet véttik be a
kiviket, illen asztagru konnyen 1&f6t a viz.

A likat igén ritkdn hattak a kazal Gdaldn, mer aszt sohasé I|&hetétt ugy
becsinydnyi, hogy a viz be né szoktyon. Ollan magasra csiny4tdk a zasztagot, ho™
né kollon lik, a tetejit elérgyik az 4ll4sru.

Ha betellétt a zasztag utdnno szoktdk a likat becsiny4nyi. Kiegiszittik azokat a
sorokat a hajazatnd, améllikeket a lik miatt kihattak.

Utolldn raktdk be a likat, utdnno m4 a zasztagon sémmit ném csinydtok, ném
vuot rd sziiksig.

A zasztag tetejin, mikor Osszoért a ki€t sor hajazatkivé tove, akkor kérészbe
téttek kigt kivit, égyet hégyibe jup szorossan, osztd illen hégyés météres karyot
boktek bele, hogy a vihar 1¢ né fujja a kivit eszt vigigesinydtdk a kazal gérincin.

A zasztag tetejire, 6daldro raktak illen maddrésztégetiigt, hogy a verebek,
madarak né vagdalldk égyik a szémét, LAZ-nok is montok. Ha kiszén van a
zasztag a rakug Iétrdn gyin 1¢ rila, de kozbe mikor raktdk, akkor mindig
lepuculldk a hajazatru a szdlokat. Szypmdve csak sziiksig esetin fottik be a
zasztagot, igén ritkdn, f6leg ha ném tellétt be, mer a réndés rakug mindig joll
befejeszté. LegidGsebb adatkézl6im sem emlékeznek mds fajta asztagkészitésre,
mint amit fentebb kozoltek.

6.) Minden gazda, akdrmennyi birtoka vuot is, bocsiiletés asztagot rakatott,
mer sohas¢ tuttdk méllen id6 gyiin egyik napru a mdsikra, ezér réndéssen
OsszOraktdk sémmiféle kilénbsig ném vyot.

XVII. Az asztagba rakott gabona kdrtdl valé megdvdsa

A csapadékvizt6l valé meg6vis modjai:

L)A horddsnd szokott gydnyi hirtelen zdpor, illenkor létakartdk pényvdve a
Zasztagot, de pényva ném vyot mindén h4zn, illenkor, ha ollan 4llopotba vuot a
zasztag ideglenyéssen behajaztdk, vagy szortak réd szyomdt az is mégvitté a viztii.
A viz lecsurgott a gabn4ru, ha kisiitdtt a nap &ccérre mékszdrott.

Csiplisnd is u® szoktdk viddenyi a zasztagot, mind a hord4dsn4.
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A vizes kiviket fére szoktdk dobnyi szdronnyi, a vigin aszt csfpiitik el.

A zasztagot dombossabb riszre raktdk, ho né& follon alajja a viz, de
korbedrkunyi ném szoktdk.

2.) A villdm ellen ném tuttak videk&znyi s¢hogyan.

Ha méggyullatt a kazal ném igén 1&hetétt elottanyi, de vizze szoktdk Ottanyi.

3.) Hogyan 6vjdk a kirtev6 4llatoktSl az asztagot?

A madarak ellen maddrésztégetive - ldz - szoktak videkéznyi. Rongybu
kalabbu csinydtdk eszt téttik fo a hajazatra, ettii fitek.

4.) A hdzidllotok ném szoktdk bdntonyi a zasztagot a zudvaron s¢&, kinn a
kert alatt még ném jdrt 4llot szabadon a zasztag kori.

5.) Nem orosztik a zasztagot sohasé€, de ki szoktak néznyi.

6.) Viz, csdklo, kapa, pemet még kiét csobdnk, ezéket szoktdk a zasztag mellé
raknyi.

7.) Tiznd OntOsztik vizze, vagy szilleszOrtdk ha l€hetétt, de illen a faluba ném
vuot, mer ha &ccér méggyullatt 1& is fgétt.

8.) Szoktdk igazittanyi a zasztagot ahun bedzott, még szit is sz&ttik mer
kiildnben mégcsirdsit.

9.) Ha dlnyi akart a zasztag, méktdmosztottdk illen nagyobb vastagabb five,
aszt a riszit ahun ippen kollstt. TAMOSZTIK a nevé annak a fénok, amive
mégtdmosztottdk a zasztagot.

A szemnyerés eljardsai

1.) KIVERIS, CSIPL{S, MASINAZAS, MASINALAS

A gazda aratds utd viitt haza rozsot kotél csinydldsho. Illenkor csippe még
ném tutta kicsiplinyi beliilld a szémét, mer nyers vyot, ezér valamiho hozzdver-
tik. E' wypt a kiverfs. Ha szdroz vupt a gabna, f6leg a rozs, akkor csfppe
kicsipitik ez a csiplis.

Masindznyi gifppe szoktak. Elosszor ollan gipet haszndtok, amit emb&rék
hajtottak, kis6bb gyiitt a jargdnyos masina, azutd a g6zmasina, utdnno még md
motorre, traktorre masindztok.

2.) Milyen médon tortént kozségiinkben a legut6bbi id6kig a szemnek a
szalmdtol val6 elvdlasztdsa?

Kivertik ugy a szémét, hogy 1étrdnok a zdptydho, ajtého, vagy a szekérkerékho
csaptdk utogettik, de csak égy kivit csinydtok igy, mer lassan mént, még ném is
tuttdk réndéssen kivernyi, maratt benné szem.

Kézi csippe szoktak ddgoznyi sokat, f6leg a rozs csiplisnd haszndtok.

Rigen vyot ollan masina, amit a zembérék kézze hajtottak innejd onnajd
kigt-kiét embér hajtotta, kis6bb a jargdnbo lovakat foktak, méntek korbe,a
jargdn még rd vupt kapcsiva a masindro.

A jérgdn uti a Hortelendynek vupt gézmasindjo, utdnno gyittek a motorok.

3.) Manapsdg md csak &éppdr egyéni gazda van, ezek csiplOgippe masindzzdk e
a gabndjokat, kézze is masindznok €ppar hdznd, mer vannak zsuppos pajtik, €re
koll a zsupp, eszt még csak u 1ghet mégoldanyi, ha a rozsot kézze csfpilik el

r

A Barna Jancsinaig termétt huszonSt-harminc kérészt gabndjo, aszt mind kézze
szokta epatySkdznyi. fgy ném kollott neki bért fiizetnyi a csiplfs utd.

XVIIL. A cséplés kezdetleges alkalmi mddjai

1) A tikoknak, csibéknek vagy mis majorsdgnok szoktak kiddrgfinyi, de ez
folosleges munka vuot, mer ugyis kivagdatsk. Ném is igén csinystdk.
~2)Haa .kalﬁszokat _hozzécsapkoggya valamiho a gazda,akkor a szémét kiveri
a ga-zda - ku_rer. Igé1_1 ritkdn csinydtdk a kiverist, mdst ném szoktak. Némcsak a
szégin embérék, har_lém a gazddk is szoktak rozsot kivernyi kotélnek, de mdsnok
ném. Szokta eszt csinydnyi n6 is férfi is, ahogyan gyiitt.

3.)' Botte szoktdk a babot, a bors6t kivernyi, de €re vuot illen LAPICKA ewve
itottik, ha sok termétt csipiinyi is szoktdk kézi csippe.

A lapicka rajza

XIX. Nyomtatds:

A legidGsebb adatkozl6im sem l4ttak nyomtatdst i
B o y a faluban, s6t Gseikt6l sem

XX. Cséplés cséphadardval:

L) Csfppe szoktak csiptinyi a faluba.
3 z0Osszes gabndjdt csak a Barna Jancsi csipiitd kézze, csippe.
0z50t t6bb helén csfpitek, ahun zsuppos pajta t, vagy zsu
. ' ' ? 4 0s hdz. Illen
helén mé_:mo.ls csinydlldk. A gabndt masindve masin;;gk el.gy o
Adatkozl6im arra az idére nem emlékeznek, mikor 4ltaldnos volt a kézi

CGS€plés a cséphadar6val, tehdt minden t
e ermett gabona cséphadaréval vald




Még a mit évbe is csfpitek csfppe, mer a pajténk zsuppos koll rd a zsupp -
mondja Zernovdcz Gébor adatkozl6. Mashun kézze m4 ném csfpnek, csak ahun
zsuppos fpiilet van. '

2.) Bors6t, babot szoktak csfplnyi csippe, de csak akkor, ha igén sok termétt
beliilld, ha kevessebb, akkor lapickdve vertik ki a szémet. ‘

Legtobbet rozsot csfpltek, kolest is szoktak ollik helén.

3.) Mikor kivertik a szémét a kaldszbu csfppe aszontdk r4 CSTPUL.

Eses a zid6, akkor csfpiil a gazda, mer a pajtdbo nyugottan ddgozhattak.

csipLIs vypt ez a mivelet. A Barna Jancsind télig tartott a csiplfs, mer csak
maga csinydto.

4) A mi falunkba mindig pajtibo csfpltek. A pajta kozepsiy risz€ vypt a
csfpliipajta ezén a helén, a kisz zsuppot kiraktdk a zudvarra, ho né foglalla el
a helet a csfplisti. A csfplidpajtdnok a zalla joll 1& vyot dongdvo, kemin vuot
égyends. Szipén 1&soportik  tisztdro, tehhénganajje vizessen fodorgilik, azutd
mégszdrod. Ha joll mégszarott 1ehetétt csfplnyi.

A Kkézicsép ¢és részei
XXI. A cséplés eszkozei: i

1) Kézicsfp wyot, amive rigén csipitek, de ugyis montdk CSIP. Mdst ném

haszndtok. ;
2.) A csfpnek kit f6 riszé van. Egyik a nyelé X koriibelii 160 cénti Iehetétt, Adatkozl6m térekrostdval
a mdsik a hadar6 €™ még hetfen-hetfendt cénti kori. A hadar6t mindig tGrd (0zv. Hompasz Lajosné)

meccétt tolfdbu csinydtdk, illen csokonyds tolfdbu, hogy a ziitisnd né hasaggyon
el még akkor seha kiszdrod. A nyel vypt fenyidb is konnyid legyen.

A hadar6 még a nyel vigin vyot, illen fuzott bér, e’ vupt a csipfej, ezek
szorossan vyptak mé&kkodvo a fdiho. A kigt fejet szijje kapcsitdk Osszo. A:F
csiplisnd csak gyongén szabadott fognyi a nyelet, ho kozbe tuggyon forognyi, mer
a csfpfejek eréssen vygtak Osszokodvo azok ném forokhattak. .
A csfpfejet kiszén szoktdk vénnyi ¢ jup vugt, de ha ném IChetétt kapnyi, akkor

csizmaszdrbu is csinydtdk. .
3.) Rigénten a csiplisnd favélldt hasznitok, mer a vazsvélldve foboktik vuona a

pajtafipggyit. )

4) A pelvit torekét rigéen RUGOGRABLAVE takaritottdk 0ssz0, kisébb md
kisgrablat haszndtok. A rugégdblo feje is ollan szflés vyt mind a kisgrdbldje
csak hat foga vupt még hosszik vygtak ezék a fogak, koriibelii tizendt céntissek.
Fibu kiszitek kicsint befelé gorbit a fogok. A nyele is ollan vuot mind a

kisgrabldjé csak rovidebb valamive.
Torekrostdt is haszndtok. A gabndnok a fejit rostdtdk benné, ami fonnmaratt

benne eszt a lovaknak attdk, a szém kihullott belilld.

3.) A szém Osszotakarittdsdho falapdt, vaslapdt, dgsoprii vypt haszndlatos.




Falapdt — vaslapdt — dgsopri

XXII. A cséplés munkdjdnak menete és munkatipusa:

1.) Adatk6zl6im tdjékoztatdsa szerint a kozségben csak zsupp készitésére

csépeltek csak kézzel. fgy ezt az eljdrdst mutatom be.

A cséplés munkdjdnak szakaszai zsuppkészitéskor:

A zsuppnak val6 rozskivit l&téttik a fijgdre kibontatlanyu ekesztik csiplnyi
karéba (korbe), ho ki légyén nagyozva belillo a szém. Utdnno kibontydk
szitterittik mégesipilik égyik felit. Ezutd a kivé tovo feli alajja duggydk a csip
nyelit innejd onnajd, osztd &tfordittydAk a mdsik Odaldro. Ezutd eszt a felit
csfpiilik még, améllik eddig allu vyot.

Ha mdr ologet iutottik, a zéggyik csipild a ldbdve meg a csip nyelive féretulla
a zsuppszédijpho, de vigydz, hogy Ossz0 né kuszdllo. A zsuppszédid kirdzzo
beliillo a szémét is, még a zOsszOLOrott szuomit is, ho** szip zsupp légyén
beliilld, osztd kotélbe tészi. Hdarom kozepés rozskivibii szokott lénnyi & jyo
zsuppkivé.Eszt 6sszOkotik kivékotSfdve ippen dgy,mind a gabnds kivit. Fodllittydk
a tovire, osztd illen suprdlé mogyordfa botte a kilogguo szdlokat Iésupralldk.

A szémét akkor tutdk fére a pajta fudggyiri, ha ma &% keérésziét ecsiptitek,
mer illenkor md ném féjt neki a ziitfs, sok vuot alatta a szém.

A zsupprézodikot féretdtdk, ebbii tomtik még a szuomazsdkokat a zdgyokba.

2.) Ném vuot méghatdrozott csoport a csiplisnd, ha Oten vuptak nigy csipdt
égy széuté fo a zsuppot. Ha kevessebben, akkor is egynek mindig a zsuppszédis
vuot a foladata a t6bbi még csipit. Banddnok szoktdk mondanyi dket.

3.) Adatkozl6im a cséplés itemét a kovetkezOképpen szemléltették:

Kett6s cséplésnél: jobb kéz jobb combra,bal kéz bal combra it,
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Hérmas cs€plésnél: jobb kéz jobb combra, bal kéz bal combra,
jobb kéz melire iit.

Négyes cséplésnél: jobb kéz jobb combra, bal kéz bal combra,

s o i jobb kéz a mellre, bal kéz a mellre iit.

zt tartottdk a legszebb iitemd cséplésnek. OtSs cséplés ritk
szerett€k, nehezen lehetett az iitemet megtartani. P 4 Yol mem

4.) Ha valaki rosszu itott joll megitdttik a csiptyi i

: : _ ptyit osztd ¢ j6Il mégfingatt
kezit. Mdskor jobban vigydzott, ho né& hibdzzo el a nét4t. J SRR

.-S.) Ha lfetten csiplitek é&gyik égyik Odalru, a mdsik a m4sik Gdalru csipiitd
vfg%g a kivit. Hdrmos csiplisnd is mindig folamatossan iitnek, vfgfg ménnek a
kivin, de a zdtforditt4st mindig kett6 teszi.

A zsuppsz&diip mindig kilén vigzi a szédist, bekoti tell
) széd _ , essen réndbe tészi
Ugyeskénnyi kollott neki, ha tébben csipitek, illenkor i i i '

. . 4 ’ mé
neki valakinek, mer ném gy6zott. P § seatiemt | dllow

XXIII. Munkaszervezet és bérezés a cséploknél

L) A csiplist a falubeliek vigesztik, de a riszes aratuok i ité
! 4 5 1s scgitéttek, meé
fogattak mds falubelieket is napszdmbo csfpinyi. Idegényékvném jértgk ide. ’

2.)‘ A cséplésnél mily'en munkaszervezeti formdk éltek a faluban:

Koceson szoktak segi.ttenyi égymasnok rokkonyok, szomszidok, ha €gyik helén
e{ogyott méntek a mdsik hn?lre ott foltattdk. Riszes csiplfs is vupt mindén tiz
ll:er?;it L;)tﬁ Zléapt'ak rigén €7 mér6 gabndt, de kilencedik, nyocadik kérészt utd
aptak. Finz€r is csfpitek &gy forintot szoktak rigén fii i ‘
e gy igén fiizetnyi még a zelsif

3.) Othon szoktdk mégénnyi a zennyi :

| yival6t, vagy hazuru hosztdk magokke
Ilelmet qém attak, se pedig kiilén fiizetfst a kosztra a riszes csipl6knek. : -
ecs?gﬁ K@:i elrlnbe; bll;érom—nfgy kérésztét (hatfan-nyécfan kivé) tudott & nap
nyl, de ha tébben tak t6bbet. ligge i
il vup Attu fuggdtt mennyi gabna vuot, hdnyon
5.) Munkakozbe beszigettek, in€kinyi szoktak, de firottan nem ugrétok.

XXIV. Az elcsépelt gabona és szalma Osszetakaritdsa:

1) Kézi csiplisnd a csiplis utd létt sz&€m, vagy ugy is
supp, tf?rek, pélva. Torek meg pélva keves vyot g‘gsszgfcever?d(\)rg.mk e smom,
f]2.) Mikor Ilﬂlél' tObbet. csi;_)t’itc.k a pajta fiidggyin gyiitt 6sszo sok szém illenkor
alapitte féretdtdk a pajta éggyik sarkdbo, de a grablofejet mégforditottdk, ho
a fogak 4tok f6nek evve is el lehetétt tinyi. A szémét osszothtdk lvnipacli)ir
ummontdk GARMADABO. Ez a szém még teli vyot szyoma torekke pélvdve
tsak a nagyobb szdlokat husztdk le rila. - ’ ,

A miveletnek kilon neve nem volt.

3) A mondds nem ismerds, csak pajtdkban csépeltek.
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mrg(;ez;:’% kivé zsuppot nigy-Ot marokbu csinydnok, mindlunk ennyit kotnek a

kotélbe.
5 kott szyoma: KAZAL. ajtak
3 A iozzs;g:kazan rakidk a zudvara, ha vygt hel, vagy a kert ald a paj

g 5zé i ktdk raknyi vagy kiilon kis kupacba, de

) t a szuoma kozé is szo . ule ot}

St")isAa t?;f\l;iek ald vtéttik, a pélvitu ném vilogatdk kildn, de ha csiplogip
esz

i i lhattdk
indzott kilon tdratdk. A toreknek nem volt kilon épilet, ahovéd tdro
masi
volna.

Gépek szerepe a szemnyerésben

" ; biztosak.
Adatkozl6im szakavatott ismer6i a témdnak, igy koz”lf:s_elk alag;;ik’éde:apém,
A gé;i cséplés jellegzetességeit olyan gda(tlkf}jczlftg: cgs}g:)];?tnf\;ng’;yapém. g i
ikids (1908), aki hosszi &viizedeke ; ; dokumen-
ﬁﬁé’:ﬁf n:segisgeptﬁlajdonos cséplogépjeivel. Fényképmmm«'il é‘r’éﬁ‘t‘fk‘ezeg_

tumai, amelyek a korabeli gépi csl.éﬁ:és glg)ié;egi Z?I?,imﬁ egyes kérdéseknél, de
" lgozatomban lelkese ! {
Néh?g talaé; ?so gbfr,mutatni, hogy a véllalkoz6 szellemd nagya?;?émgﬁata
izadiordulon mint kétkezi gyéri munkds, esctergdlyos és 4. A szombathe.
e mber — miként valik cséplogép garnitordk B ritciin & MStl)

szfil eRr:i]ih és Mayer, a Gy6ri Vagongydr esziergilyosa “;eg Pk

Egnzinmotorjét, ami a kezdete volt csépl6géptulajdonossé vdldsanak.

XXV, Szemnyerés gépek segitségével

1) Masin4lds, masindzds, csiplis néven nevezt¢k a gépekkel valclt s:ekn:ilg:;tég]t
; ] , sindz a gazda, ha géppel vilasztja el a szeme ey
o cfﬁmls:z?z:d utols6 évtizedeiben jelentek meg az els6 kéz;: ; ‘]3 o
csézél)dg?petlrc‘,u a szdzadfordul6 el6tt jargdnyos masindkat is hasznaltak,
dalmakban ekkor mdr g6zmasindkkal dolgoztak.. NEPR,.
urg Akiknek j6 moédja volt, azok vésdroltak ké? vagy jarg l_lyvo]t o
jémgdﬁ gazddk, akiknek legaldbb volt hisz hold foldjik. Arra is példa,

két-hdrom ember Osszedllt és vettek kozosen egy gepet.

vetbmag, meg tudjanak kiildeni a malomba,

Jdrgdnyoztak, m4sik nap kelepiitek, tisztftottdk a

Az uradalmakban ebben az id6ben m4r g6zmasindk voltak.

4.) Nem szoktak bérért masindznyi, mentek hdzr6l hdzra
dolgoztak mellette, elcsépelték sorban a
roztak, utdna hortdk a gabndt.

5.) Nem volt sziiksé
kisebb hibdkat.

6.) Kiilon gépkezel6 ném kellett, ha
beletette. Volt olyan ember,
kellett hozz4.

» akik hajtottgk,
gabondjukat. Egyiitt masindztak haiks.

g javitdsra, a kovics kdnnyen kijavitotta az el6fordulg

valami fog, szeg kellett bele, a kovics
aki megolajozta, megszegelte, de kiilsn kezel6 nem

XXVI. A cséplés emberi erdvel hajtott cséplogépen

L) A kézi csiplogipnek volt dobgya, meg
volt innen-onnan egy hajtd, ezzel hajtottd
szeges kosdr, az egyik fog a mdsik kézott
silt volt a gabna, nem tudta kiverni, de ez
illatokkal.

2) A gép mellett négy hajité volt, egy etets, két ember elrizta a szalmdt

eléle, mikor egy j6 csomét lehajtottak, Gsszohajtottak a szemet, utdna Wjbol
kezdték.

3.) Egymé4snak visszasegitették a munkdt, ha ol
akinek nem volt gépje, az ledol

4.) Ennek a gépnek volt n
mdsikhoz. Olyan is el6fordult,
vagy egy lovat fogtak eléje.

5.) Naponta hisz-harminc keresztet lehetett vele kicsépelni.

6.) A gép tulajdonosa is egyiitt dolgozott a tébbiekkel.

k€t fogaskerék, a nagy fogaskeréken
k. A dob szeges volt, a dob koriil
ment el, igy verte ki a szemet. Ha
nem szimitott, mert megetették az

yan embernek masindztak vele,
£0zta anndl, aki odaadta neki a gépet,

€gy Kkis kereke és igy toltdk 4t egyik hdztél a
hogy szekér utdn kototték és fogattal dthuzattdk,

XXVIL. A cséplés munkdja dllati erével hajtott géppel

L) A jdrgdn le volt 4ilitva a pajtdn kiviil a foldre, vastag fdkra. A nagyobbik

fogaskerekére volt szerelve egy hosszabb rid, echhez akasztottak egy par lovat,

ezek jdrtak korbe. Ez a nagy fogaskerék hajtott egy kisebbet. Attétellel, csukl6k
segitségével kapcsoltdk rd a masindra.

2.) Nem haszn4ltdk ezt idegenek, ha ilyen
3.) Akinek nem volt me
megfizettek neki pénzben.
4.) Ezzel a médszerrel 50 keresztet szoktak elcsépelni.
5.) Minden munka kéccsénbe me
rdznyi, misok visszasegitették.
Akiknek sok gabondja termett, annyi

volt, akkor kisegitették egymdst.
gfelel dllata, a jargan hajtdsdra megkért valakit, de

nt, egyik elment a mdsikhoz étetnyi, szomdr

t jargdnyoztak le, hogy meglegyen a

sszel, miutdn elvégezték a mezei munkat, folytattdk a jarganyozist. Egy nap

gabondt. Voltak nagyobb gazdik,




nem birtak a gabn4jukkal, n
ennél a cséplésnél nem volr,

Szalonnat, sonk4t ettek.

9.) Reggel hat 6rakor
6rdra, délben €gy Ordra, délu

nem hasznaltgk.

Jamotor. Csoddlkoztak sokan
Jamotor

5.) A gazddnak nem kell
mindent vitt magdval.

riszesmunkdsok dolgoztak.
9.) Abban az esetben, ha

idében be tudott hordani, s

pat nem 4lit ¢ssze.

mézsat osztottdk szét a cséplés

% volt a munkdsoké, 5,5 ¢

0sztoztak meg.

A gazda gondoskodott
evvel tiizelték.

10.) A jdrgdnyt szecskavdgdsra hasznaltdk késGbb,

apszdmosokat fizettek, azok segitettek. Részes munka

6.) Mindenki maga gondoskodott a Csalddjaval egyiitt az €lelmezésro.

7.) Reggel nyolc 6rakor kezdtek reggelizni, délben volt ebéd, délutdn uzson-
niztak. Kenyeret, aludttejet,

fokhagymit, vOroshagymdt és a jobb  gazd4kn4l

8.) Az evésnek Unnepi jellege nem volt.
dlltak neki a munk4nak,

nyolc Orakor leslltak egy fél
tan fél ordra, este sOtétedésig tartott a munka.

a masindt pedig félredobtsk,

XXVIII. Csépiés gozgéppel

1.) A g6zgép hajtotta cséplégépet is gy nevezték, masina,
2) A hajtéer6t nevezi€k: gdzgip,

kazdn, a Ccs€plGszekrényt Ugy mondtik

a gépen, mikor meglittdk, mondt4k: Nini, gyin a

4.) A csépl6munkdsok vittek magukkal vélldr, grabid, nydrsot.

eltt semmit adni, mert a munkdsok meg a gép

6.) Itt mdr nem volt sziikség kolcsOnos scgitségre, mert a gépek mellett

7.) A részes cséplSk sziintették meg a kolcsénds munki4t,
8.) Nem volt élelmezési forma sem.

az aratds elhidzédott,

de volt olyan gazda, aki
€l akart masingztatni,

fogadott napszdmosokat &s

azokkal végeztette el a munkdt, megfizetett nekik, mert ekkor még a csépliesa-

10.) Minden 13. m4zsa volt a Cs€plégép és a munkdsok része. Ezt a 13,

végeén a géptulajdonos és a munkdsok kozott. 4,5

volt a géptulajdonosé, de késébb fele-fele ardnyban

Mindig az gondoskodott a gépnek a szallitdsarél, ahova ment csépelni.
a fitGanyagrol.

Teélen mar elkészitette a tuské6fat, s

11.) A gépek szallitdsdra mondtdk huzartds.
Aki végezie a huzatdst, az volt a huzatd, ha tébben voltak, huzaték.

, ia $20mszédja, rokong komgj
e éMaguk a  csépeltetsk hizattgk 4 gépeket. Fizetni nem szoklta k
uzatdsért, Iegfeljebb segitettek érte valamit dolgozni o

gabondjat, kettes sorban
igaer6t a vontargsry 2€. Az urasag Mmaga adort

17.) Mikor traktorok vojtax .
tési helyére g prove » akkor m4r g€ptulajdonos elh

18) A gazda 5 csaladj
toreket, hogy ne

Uzatta a rendelte-

hdzn4] étkeztek,

en a
étkezésnek, mert Pp Cséplés volt,

. VoIt iinnep; ; :
Jobb ételeket kesaterek, | o gllege ilyenkor

1 . ejfolos tirg
fejenként g liter bort $zoktak adnj g gozgépnél a muﬁicéts,olflzlzt)nﬂat, sonkdt, &

20.) Csiplébandg volt az egésy Csapat neve,
21.) A banda hisz taghe) dllott,

22,
) g%mé:f "néey kg 8 Ol & Mambirokon i, i a gazddkngl

- rakor, ; :
SOUtig tartoy, 7 YO8y még elobb kezdodon; 4 munka, este kilencig

E 24, Regge] nyole 6rakor vojq pihens, fg Ora, délben
regeeli vot ugy nevezve fo‘ldstﬁkdm, ebéd, uzsong,
IS egész hap dolgoztak, 54y

: vasdrnap re 1
ak, hogy misére el tudjanak menni. PR
A Munkdsokat nem kelle

. tt haza sz4]lftan; '
A tarisznyst beletette 2 o M itt laktak 5 faluban,

nyakgba 3 Mmunkds, belerakia a k
: ER ) D ; enyeret,
» Vasveéllgy, Javéllgy, nyarsor, graplar vittek magukkal, ! e

€y Ora, délutdn fél 6ra,

is szoktak
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28.) Mindenki otthon tisztilkodott a kdtndl megfiirdott a sajtdrban, s bent a
lakdsban aludtak.

Ha kint dolgoztak az urasdg birtokan, messzebb a falutél az Erd6n, igy
nevezték ezt a foldteriiletet, innen nem jdrtak haza. Volt itt az urasdgnak egy
kunydja, amibe nydron behajtottdk az 4llatokat, rossz id6 esetén ebben aludtak,
de két ember a gép mellett, mert nem lehetett senkiben sem megbizni.

29.) Az evésben nem volt itt sem kiilonbség.

30.) A cséplés megkezdésének ideje véltozott, jalius 20-4n is kezdddott, de
volt dgy, hogy csak augusztus 10-€n. Szeptember 8-ig szokott tartani. Altaldban
négy hét volt a cséplés.

31.) A cséplés kozben minden 13. m4zsdlds a rész volt. Ha valakinek nem
volt ennyi gabondja, akkor a termény ardnyaban vették a részt. Vezették a
mdzsokonyvet, abbol tudtdk, mikor kell és mennyi részt kell venni a terménybél.
A munkdsrészt a géptulajdonos hdzdba vitték, mikor a csépléssel elvégeztek,
hoztdk a zsdkokat és kiriszeltik a terményt, a keresetet.

32.) Egy-egy j6 évben 18-20 miézsdt tudtak keresni a cséplégépek mellett.

XXIX. A cséplés munkamenete és a munkamegoszids a parasztbirtokon

1.) Legel6szor a cséplégépet hazattdk el, utdna a kazdnt. Volt ennek a gépnek
ridja, a ridon volt korpdl, s ezzel erGsitették az igdhoz.

2.) El6szor a cséplégépet 4llitottdk be. Vizmértékbe kellett dllitani. Voltak
ékek, amivel lekototték, ne tudjon elmozdulni, utdna 4llitottdk a meghajté erot.

3.) Az étet6 folment a gépre, a kévévdgd mellette llt. A kivéaddk elkezdték
szOrni a kévét, s megkezd6dott az etetés. Az etetd az étetdlikba, étetdladdbo 4llt,
széjjelteritette a kévét, s beleeresztette a dobba. A dobon keresztil ment a
gabona, a szalma a szalmardzOba, a szem a gydjt6asztalra, onnan a tisztitdmibe,
innen a kanalak 4tvitték a szemet a mdsodik tisztitémiibe, gy folyt keresztill az
osztdlyz6 hengeren, onnan pedig a zsdkokba. MinGségi gabondt készitettek figy,
akér el is lehetett vetni. A szalmardzon végigment a szalma, elol, a gitdron folyt
le a gép elé. Ott két liny a \6gérkardkhoz tolta villdval, itt a nydrsalok
osszovagtdk villdval, majd beleszrtdk a nydrsot, amelynek a hegye fel volt
vasalva. A nyarsal6k pédrosan dolgoztak, igy amig egyik vitte fel a kazalra, a
mésik készitette az Gjabb nydrsnak val6 adagot. Egy-egy nyars volt 60-70 kg.

4.) El6szor 4ltaldban biuzit szoktak csépelni, ennek a szalmdja kerilt a kazal
fenekébe, utdna 4rpat, zabot, majd végil rozsot, ezzel lett a kazal betetdzve,
mert a rozsnak legellendllébb a szalmdja. Az uradalomban kiilén raktdk a
kazalokat minden fajta gabondbdl, de ott meg lehetett tenni, mert sok volt
belble.

5.) A cséplés befejezésekor a holmit felraktdk a szekérre, a gépeket letiszto-
gattdk, felvirdgoztdk, €s huzattdk haza. A munkdsok meg utdna a szerszdmaikkal,
velldval, nydrsokkal mentek, énekeltek a tulajdonos hdzdig.

6.) Ezek a gépek 120-200 mazsdt tudtak elcsépelni, attol fiiggéen, hogy
milyen nagysdgi volt a gép, milyen volt a gabona mindsége.

lyukak voltak, ahol ki tudott folyni a szem

Mikor ez megvolt, ritették a hdkke
» dkkérra és léhdkkérozid
sz€lrosta. Lapattal is Szokidk szorm S léhdkkéroztak. Ez a hdkker volt a

lapdttal a szemetes szemet, s a pelvat
leesett.

ter j
melt. Ahogyan jelentek meg a gepek, ugy véltozott a szemtisztids

hosszabb és ritk4bb fogi grdblo wvolt.
csoméba belerigtak, fgy a szalma koziil kihullott a szem.

Sz€lrosta segitségével rostilds.

nevezték,

7 .
) A cséplés befejezésekor a cséplégép tulajdonosa fizetett ddomdst. Hozattak

hidsz liter bort, siitdtt a i
. géptulajdonos felesige kaldcsot, et i
még tdncoltak is, ott a hdzndl, de még a kocsmdba is el;n:rltzi, ke énekeliek,

XXX. Cséplés nagybirtokon

1.) Az urasdgndl dolgozé csé
plébanda azonos volt a gazddkndl d
Ebben a banddban dolgoztak az urasdg aratéi is. PI. Peiker Joska Ozl%s%m.]k:s‘faf.

me:tegu;‘diér;dol:, a Lajos, Pulai Joska, Kis Jancsi, (Volgyi) kis Jancsinak hivtdk
akikrepnem m] er volt, cl? olyan, mint a vas. Voltak olyan parasztgyerekek is’
; volt otthon sziikség, azok eljdrtak aratni, masindznyi ’
A.) I;A ((:lsépldband.ét a geéptulajdonos fogadta. ’
nevezwal;iae:e:g;fij: mnceirzr;m;(;lttéazonos az arat6banda vezetGjével, a tulajdonos
: A stér, ez volt a feje a banddnak. R
jo 3szénz)zlé embert lehetett idedllitani. Ez irdnyitotta a band4t SR TR
Csm.é)]mk ;;srﬁ:m]és egylitt mfinf az urasdggal, ugy, ahogyan a gazddknal is
i 1;6 - an nem _volt kilonbség a paraszti birtokon és az urasdpndl
f) Min; t, ugyanann)q részt adott az urasig is, mint a gazd4k ’ :
5:) o r:;t til]es elfészében megegyezelt a paraszti birtokon torténd csépléssel
em kaptak a cséplémunkdsok, de nem is kellett nekik meri

Nédraiban nem voltak a csé
. ] plémunkdsok olyan
egy kis gabondjuk, aminek szalmsja elég vo)l(t. szegények, hogy ne termett volna

A gabonaszem tisztitisa

XXXI. A gabonaszem tisztitdsinak modjai

;.) ﬁlszérﬁn, pajtéban levé gabona csoméja volt a garmada
3.) 1; ga, tok, f_e;, torek, szém, ezek voltak a garmadé4ban. ‘
J) gen kézi rostdval rostdltdk 4t a gabondt, amelyen ujjnyi vastagsigu

a pelva, torek fent maradt rajta.

Ki'ng-/itolték a pajtakapukat, feldobtdk
kivitte bel6le a huzat, a szem pedig

4.) A fentebb emlitett tisztitdsi eljdrdsokat egyformdn hasznalta mindenki, aki

Y k mddija is.
) A nagyobb szemetekt6l rugogrdblo segitségével tisztitottdk meg.JEz egy

Lib ¢s a griblo segitségével felemelt

6. i
) A Kkézi rostdval val6 munka neve rostdlds, ha lapattal végezték, sz6rés

7. ] DI
) Falapdt, véka, zsdk, sopri, rosta, hdkkér vagy kelep, de bakkér rosta néven is




A falapdtot a cigdnyok készitett€k nyarf4b6l. A soprii nyirfadgbol lett fonva.

is szoktak szOrni gabondt. _
g; Ef;ézrﬁ:lzoésllél;)%i‘:sutén mar majdnem minden hdzndl lett hédkkér, jobbdra a

jtani j m4zsa
férfiak hajtottdk, mert sokat kellett hajtani, még lement rajta 20-25

] t
gabl(zln)a' Az els6 hdboriig lehetett szérdssal raldlkoznyi, de utdna lassankén

k két
hogy az asszonyok fogta

It még a hdkkerozds el6tt, y )
n:‘:ig{xstml?it{;lltgll;yiglcvz huzatgra egyikb6l a mdsikba Ontozték, még tisztdra a levegd
v r L

ki nem vitte a szemetet.

XXXII. Szords

ivi a
1.) Szor a gazda, ha a lapittal feldobja a szemet, hogy a szél Fl{\:fyriek bg?rl: .
szer;n)etet A szelelés miveletét végezték, de a szelel sz6t nem 1is L

il ndtik inkdbb kieresztés, kiereszti a szémé ) _ .
mu;‘;lin;zglr(;s a csipldpajta fiokban tortént. kS_thbad sz;é;t::étn?: g;:;l;z éltye:IOk -
- inyi kapukat, volt huzat, ez Kivitte e} v Ssz€L,
k 3.)&1(11131::; ltﬂ( ]'?étsép kisebb kapukat nevezt¢k szélkapunak a pajtdkon, ezeken
elle .

jott be a levegd.

XXXIII. Szbrds csirben, pajtdban

¥ g
]

levegs kivitte belSle a pelvit. . R
: f;?;g;)_;; iﬁyer: fajt gszél a pajtdn keresztill, akkor is volt olyan huzat, ami kivi

a szemetet, legfeljebb kisebb lapdttal dobtak ilyenkor.

XXXIV Szords szabadszérin

Nem haszndltdk ezt a moédot.

XXXV, A szem tisztitdsa szeleld rostdval

1.) Rosrdlds volt, mikor a hékker segitségével tisztitottdk a gabondt, de

hdkkérzds neve is volt.
¢ olt hdkker, kelep rosta. _ '
g; ?{zsiizgl;gi It:f)‘;éi ezeknek egy részét, ott csindlta va;ax;]:lye? e:;:ztga;gls. Ha
: i i k odaadtdk sziv :
i i itett érte valamit dolgozni, vagy csa .

]defenL?v:ittte;sii% sopri, véka, mérd volt haszndlatos a gépi rostélésnlé‘l..mtta L
5‘; Hfro;n ember szokott dolgozni mellette. Egy felmerte, egy haj )
elszedt;eml:ﬁlbcr felmerte a garatba, ezen volt egy éllifhato sub;:ir, ::‘tjesiiy
éllitgttakgybc hogy ne sok folyjon neki, mert akkor nem tisztitotta ki r :

Egy ember hajtotta, el6l folyt ki a tiszta gabona, hizték el el6le €s merték bele
a zsdkokba. A gépben két rosta volt, egy Oregebb luku, meg €gy aprébb, Az
Oregebb volt feliil, ez vilasztotta el a kaldszfejeket, ami atfolyt, a m4sik
tisztitotta.

7.) Ha j6 volt a gabona, egyszer is elég volt, de ha nagyon piszkos volt,
kétszer. Ha nem folyattdk neki erdsen, akkor elsére is szépen Kitisztitotta.

8.) Nem haszndltdk a szelelés megnevezést.

9.) Az ocsut a csibéknek adtik buzdb6l, a rozs mdsodjat, zabot a lovaknak
adtdk, az 4rpdt a disznéknak.

10.) A rozsot zsuppnak kézzel csépelték el, igy kellett a kelep a szem
kitisztitdsdra. A vet6magot ki szoktdk kelepiilni. A cséplégép nem tudta
tokéletesen kitisztitani a gabon4t akkor, ha nem volt szdraz a szem, igy felvitték
a meleg padldsokra, ahol megszdradt és a vetémagnak val6t ismét kitisztitottdk.

XXXVI. A mag tisztitdsa kézi rostival

1.) Kézirosta volt, amelyikkel kézzel végezték a tisztitdst.

Az oldaldt hasitott ny4rf4b6l hajtottdk a v4ndorlo, teknyds cigdnyok, mogyoro-
fa hancsdbol készitették az aljat, befontdk, szides volt a neve, ez jobb volt mint

a dr6tszovet, mert mem akadt el benne a gabondnak a feje. A keretjén volt
fogantyd, ennél fogva forgattdk.

2.) Ezzel a rostdval férfiak rostdltak, mert nehéz volt forgatni.
3.) A rostat félig toltotiék meg, raktak bele egy-két falapdttal, aztdn rdztdk is,

meg félkorben forgattdk jobbra—balra. Aki rostalt vele, terpeszdllisban 4llt, egy
kicsit el6re hajolt, fgy rostdltak vele.

XXXVIL. A gabona vizzel valé tisztitdsa
E gabonatisztitdsi mivelet nagyon ritkdn fordult el6. Csak azok az emberek
mostdk meg a buzit, akik iiszkos gabndt termeltek, mert az iiszkos gabnit nem

vette 4t a malom. Az iiszkds biza fennmaradt a viz tetején, a j6 meg lesz4llt a
viz fenekére. Az iiszkoset lesz6ridk réla, a jot elvitték a malomba.

XXXVIII. A mag kézzel valé tisztitdsa
A szemetes gabondt kézzel nem szoktdk tisztitani.
A megtisztitott szem felmérése és raktdrozdsa
XXXIX. A sz0rt vagy rostdlt gabona felszedése és bemérése
L) Fomeris, foméris volt az utolsé mivelete a magtisztitdsnak.

2.) Ezt a miveletet mindig a hdkkérozds utdn végezték el.
3.) Az egész csaldd, meg a segitségek vettek részt ebben a munksban,
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i bemérishez.
ipril, véka, csapdfa volt szukség_es a '
::) :ﬂi?{:;if’ vi)alft’ mint egy fasajtdr, de a fiilei oldalt voltak vasbol az egyik

abrincsr:pg:zzl;i\;.rﬁ egyenes fa volt, ezzel hiztdk le egyenesre a méré tetejét.
(&)

; : K
hanem kolcséndsségi alapon. Hizta
ézi cséplést nem végezt€k részért, | 2 ‘
a ;:;\}t: ollcdaléra ggy vonalat, ut6ljan Osszeszdmoltdk, hogy mennyi is a termés

da, ha leméri a terményt. _
g; Il\illzfsazfsaak g)‘aéizﬁ;t1 a csépl6gépbol, ritették a mérlegre &s lémdzsdtdk. Utdna

vitték a padldsra. Kozben felfrtdk a silyat, hogy tudjdk majd kiszdmitani, mennyi

lesz a rész. ‘
8.) Szértin nem volt ilyen beméris, csak a hdzaknal.

9.) A tele mér6 tetején ezt a csapofit végighidztdk, igy a felesleges szemet

ICV;'I(;t;- Csapott mér6 volt a neve a mér6 gabondnak, ha a felesleges szemet

lehiztdk réla. _ t
dosott véka nem ismert. o .
};; g‘glf ember megfogta a zsdk szdjdt, a mdsik vigydzva beledntotte a szemel.

Egy zsdkba egy mér6t szoktak onteni, s utdna vitték a padldsra. Tobbet nem,

lett volna.
me;; )ne}\léliemért gabondt a padldson, vagy a kamrdban elhelyezett hombdrokban,

féslagokban tartotték.
14.) Szériin nem volt bemérés.

XL. A zsdkba szedett gabona behorddsa

1) A szekéren zsikokban tortént a gabona széllitdsa. Messze nem ']?2}1:6:
széliftani a cséplégéptol. Két meérist tettek fel, kétszer hat zsdkot, ezt vit

i ij i indulhattak vissza.
4sra, mire visszaértek, djbol volt annyi, hogy in
pa;l)sggy ember elrakta a szekéren, kettd meg rakta fel a szekérre, egymés:u;t
fe]ségitették a villdra. Ez volt az 4ltaldnos. Ha csak két ember volt, amely

zsdkot a szekérre, mindjdrt el is igazitotta.
fe}ae;teEigly ember lesegitette és a csépl6gép mellett dolgozé két zsdkos felhordta

i i i itték a géphez.
dl4sra. Ott kiburitottdk, az iires zsdkokat viszszavi _
’ lé)ta) zi padldsra véllon vitték, s létrdn mentek fel, kés6bb lépcsén. A régi

épiileteknél a rémdcbu hortdk fo lajtérgydn. Nehéz volt felhordani.
XLI. A gabona tdroldhelye

A gabondt a kamrdkban lev6é hombdrokban, féslagokban, padldson tdroltdk a
gazddk. Az urasdgoknak volt magtdra. Hombdr, féslag, pallds.

XLII. A gabona tdroldsa veremben

Nem hasznéltak ilyen tdroldsi médot.

—*

XLIII. A lakéépilettdl kilon 4ll6 gabonatdroldk
Nem hasznéltak ilyen tdroldsi médot a paraszti birtokon.
XLIV. A gabona tartdsa a laké6épiiletben vagy mis gazdasigi céla épitletben

L)A kis foldd emberek elvitették egyszerre a termett gabondjukat a malomba
€s becserélték lisztre, akinek egy kicsit tobb volt a padldson, vagy a hombdrban.

2.) A vet6magot és a malomba sz4nt kenyérgabonit tdroltdk a hombérokban,
a tobbit a padldson.

3.) Kamora volt a neve annak a helyiségnek, ahol a hombir 4lit,

4) A kamrdban nem OntStték le a féldre a gabondt és zsikokban sem
hagytdk, csak a hombdrokban.

5) A hombdr vagy féslag 3 méter hosszl, 1-1, 3 méter széles, két méter
magas volt. Fa rdmdja volt, deszkdb6]l késziilt az oldala, kozépen ketté volt
vdlasztva és mind a két rész kilon leeresztével volt ellitva. A hombirok
leginkdbb sarokban, fal mellett dlltak, hogy ne okozzanak akaddlyt.

6.) Mivel felénk sok az erd6, kénnyen lehetett kemény f4b61 elkésziteni a
rimizatdt, a faldt pedig fenySdeszkdbol készitették. De nem akdrmilyen feny6fa
volt a fala sem, a lucfeny6t szerették leginkabb.

Acsok készitették megrendelésre télen ezeket.

7.) Vésdrokon nem lehetett kapni hombi4rt.

8.) Macskdt tartottak tobbet is régen, czek megfogtdk az egereket a kamrdk-
ban, fgy nem bdnthattdk a gabonit.

9.) Ha a gabona rendesen meg volt érve, szdraz volt, nem kellett tartani, hogy
a rovarok megtdmadjdk.

A szalma és a torek dsszerakisa
XLV, A szalma és a térek csomdja

1.) A szalma és a torek Osszerakott csomoéja a kazal.

2.) A kazal alakja hosszik4s, olyan mint a hdztet. A foldt6] egy méter
magassdgban kezdik szikiteni.

3.) A kazalrakishoz kellett léra, nydrs (3-3,5 m hosszt), vélla, mikor készen
volt a Kkazal, tették r4 fakat, Ggy nevezték, ekélovar, két fa Ossze volt kotve
dréttal, Idbita néven is nevezt€k, hogy a szél ne tudja megkezdeni. A végére
hdrmasat szoktak kotni, hogy ne csak oldalt, hanem h4tul is lefogja a kazalt.

4.) Lasd el6bb.

5.) A torekrakdshoz is haszndlnak vellit, de a torekes kazal sokkal alacso-
nyabb volt, s legel6szor szoktdk elalmozni.

6.) A szalmdt szabadba raktdk ki, a kert ald. A tavaszi gabona szalmdjdt
beraktdk a pajtdba, hogy meg tudjsk etetni az 4llatokkal.

7.) Epiiletben nem tdroltsk a szalmit.
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8.) Régen, amikor még kozos szérdn tortént a cséplés, ott raktdk Ossze a

szalmdt is és folyamatosan hordtdk haza.

9.) Szériskert volt ennek a neve.
10.) Egész télen is kint maradhatott a szalma a kozos szérln.

11.) Csak annyit széllitottak haza, amennyit folyamatosan felhasznaltak. Altald-
ban szekéren vitték haza, ritkdn vitték a hétukon, vagy toltak talicskdn.
12.) Kiilén nem orizték, de az éjjelibrok ugyeltek ezekre is.

13.) SzalmacsGsz nem volt.
14) Megkezdt¢k a kazal rakdsat a Kkijelolt helyen az egyik szélen ¢&s

folyamatosan tett¢k le egymds mellé a nydrsakat. A kazalrak6é jeleket nem

haszndlt a kitGzéséhez, gyakorlatbol tudta, mekkora legyen.
15.) A kazal fenekének nagysdgit a kazalraké 4llapftotta meg annak alapjdn,

hogy a gazdédnak hény kereszt gabondja volt. Abb6l mar tudta, mennyi szalma

fér a kazalba.

16.) Szarvat, fejet szalmakaza
megdllt anélkil is.

17.) A nydrsul6k olyan alap

1 rakdsakor nem csindltak. Nem volt rd szikség,

osan Osszeraktdk a nydrs szalmdt, hogy ahovd a

kazalraké letetette, csak meg kellett tiporni, s nem volt vele tobb gond.
Val6jdban egyik nyars szalma fogta a mésikat. Alldst nem csindltak a kazalra,

1étran hordtdk fel a szalmat, nem volt sziikség 4lldsra.
18.) Oldalr6l a kazalt legereblyézték, hogy tiszta legyen.

19.) A tetejét ssszehoztdk csdcsosra, hogy ¢ppen egy nyars szélesség elfért

rajt.
20.) Egyik végén megkezdte a tetlzist, s haladt a mésik vége felé, utéljin a

létrdhoz ért. Kozben mar a Idbitdkat is rdraktdk.
21.) Fdkkal rogzitették le a kazal tetejét, mast ne
22.) Rozsszalmébol szoktak kotelet osszesodornyi, ezzel is 0ssze tudtdk kotni a

kar6kat. Ez tari6s is volt. Ezt kézzel sodortdk. Maroknyi szalmat sodortak

kotélié. Ezeket a fdkat 80 cm tdvolsdgra raktdk fel a kazalra.
23.) A kallantyd nem ismert.

24.) Kazallekotés nem volt.
25) A kazal végeibe boktek kar6t,

hasznéltak az asztagokndl is.
26.) Szalmaboglydt nem raktak.

m haszndltak a rogzitéshez.

ennek volt a neve merékle. Ilyent

27.) A pelvit etetsre hasznéltdk fel, a toreket alomnak. Ezeket kiilon raktdk
kazal alsé részébe is tettck.

mindig. A toreket kildn kazalba szoktdk, de a szalma
28.) A pelvit a pélvakunyoban tartottdk, de a toreket az el6bb emlitett médon

t4roltdk.
29.) Nyirssal vagy elevd
ban hordtdk a szalmét. A
30.) A kazal fencke 4-5 méter szokott lenni,

kellett belerakni. |
31.) A gép el6l a lany elvigja a szalmét és eltolja a l6gerkardhoz, de segiti

vezetni a nydrsos is. A kar6nal jo1 osszepréselik ezeket a csomokat, kb. 60-70

torral torténé kazalrakdsndl is az egész kazal nagys4gé-

ny4rsulok létrén hordtdk fel a nydrsot.
att6l fiiggen, mennyi szalmdt

T ——

lc;sgs z:}i?ilm?t Gsszepréselngkz A nyirsot kOzépen beleszi
oo zni, utdna felveszi a v4lldra, a m4sik me i
s . A g segiti
Két i
32} l:g(::;;ar;o sva;x, mindegyik mellett két-két nydrsuld dolgozik.
W Sl ;a mat -szép.eg sorba rakjdk egymds mellé, ahogyan
ey i : megtiporja, fgy n6 a kazal. Kozben fok » B
33), ; a Zt:zje mdr csak egy nyirs szélességii e
33. s i .
e dfordulén miik6d6 g6zgépek hajtotta masindk
340rdték a szalmdt. i "
.) Torekkazal volt, de
, de pélvakazal nem
;,(5;; i pelvdt, toreket mindig kiilon rak,tﬁ!:en o
; toreket raktdk szalmakaza ;
sza;mat, Bowoeili ol 1 ald, de ha kiilon, akkor tettek a tetejére
7.) A tOrekeskazalt i
e is karokkal raktdk koril, hogy a szél ne tegyen benne
38.
) A kozds szérlr6l 6sszel hordtik haza a toreket, hogy a tél ne érje kin
n,

39.) Fikat tettek csak melléi
: elléje, i <
felszeinék, kilonben nem Védték_J nem volt baj, ha a tyGkok szemet talltak,

ek, tdrsa segfti jol
felfelé s viszi fe] a

Néraiban 1906-ban volt el i
6sz6r benzinmot j
6 I6erts or hajtotta cséplégép. i
6 et vl Guiman Andcs et it Sl moto o o 0
hajtdsd masinékgrhodﬁiiibdggﬁoz{:;pwglétpe G T, ehdl ¥ el jgg"gg
. volt. i
tehét tiszta volt, s naponta 80 mdzs4t csépeltEei :l %illjc S

Az uradalmakban ekkor mdr
csépls ndr nagyobb gépeket hasznaltak. K 000
naplzm::_l }.Sj:k :)(: llgté:rés benzinmotorral dolgozott, ez mdr Im-f;?)b:’n;zsét m;n—es
azért volt jelents g nem szerz6dott munkdsok dolgoztak a gépek mellettcs 1p906€It
M Sh a‘:ze glazc;ls'k dszéltunéra. mert ett6l kezdve nem Kkellett a s ko6zos
. s indenki a saijdt rtais "
megmenekiltek. 1925-ben 7000 ) portdjan tudott, sok qpekedéstdl
oL ; penglért védsdrolt nagyapim ikai gy4
. hﬁyz:t;:s(;;(: s[(r)all(kti?igi g?c%li ]e.lentdségﬁ volt, mert gyorsul:t a ﬁlggnliameg;zl kelig;
. enl, a gazddk is Oriil ~
A hizatdsért kii E riltek, hogy a fogataik i
ey TIE::(I)?H ;Zt l;ceém szjmoltak_fel. A traktorral a helfri ulrad]:liil:isbil::el'c
benzinmotor, mdsika U cséplégépje volt Gutttmann Andrédsnak L
cséplogepet, s sikat traktor hajtotta. Kozben mésok is vésroltak a e
ok l; gy m;s l_\’kem;:;o; bk(ink;rencia sziikségessé tette a modernizé;stfa l: big
) raktort, angol Cintiti . ?
cséplogé gol Cintiti gydrtm4
plogepet, amely aprémagok elcséplésére is alkalmas volt ésnﬁtéyste;'ggsftﬁgo yaﬂs
nyd.
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’ fgy ment a munka, mfg 1945 utdn létrehoztdk a gépdllomdsokat, ezek a gépek
is idekeriltek, 4llami tulajdonba mentek dt, s a hajdani véllalkozo, a faluban sok
| embernek kenyeret ad nagyapdm szegény ember lett, vagyontdrgyaiért nem

I kapott semmit.

! A kép az 1940-es ¢évek elején készilt Ndraiban az Eorsy urasig portdjan. Az
‘ urasdg gabondjdnak egy részét a képen is l4thaté Idbos pajtdbo hordatta be,
amely mellé éllitottdk le a csépl6gep garnitardt. A csépl6csapat egy része ldthat6
| a képen, keziikben a haszndlatos eszkozok: nydrsok, favélla, mdzso. A felvétel a
| gép mikodése kozben keészilt, kivévdgd, éteté dolgozik.
A csépl6gépet angol gydrtmdnyd ,,Cintiti” traktor hajtja.
A gépkezels: GUTTMANN MIKLOS (1908. szil. €v).

‘ A cséplégépet hajt6 traktor. Elejé
: n olvash ) -
‘ a gépkezeld, s félig takarva a mdzsrﬁmesré:as 0 tpusa = THINCITY. Melleue
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e—— A cséplés misik jellegzetes formdja Ndraiban, amikor a cséplogépet két asztag A csépl6gép hétulss r e

| L i s | | kozé 4llftottdk be. Ez ldthaté képiinkOn is. Bal oldalra rakott asztagb6l mdr csak gers, amely segitette g ;e. A lfépen ldthat6 kis kerek forgatta az osz14
= S kevés kéve van, de a jobb oldali egész. A felvétel munka kozben készilt. Az hengerbe valg Yetmics g:;lmona Usztitdsdt az4lial, hogy a v, ékonyabbm byzohen-
aas = K i asztagon ldthaté két kéveadd férfi, egy nd. Az cgqu férfi és a n6 kéveadd folytak. Amely szemek vér'l hamarosan kihullottak, s g Bl it s::;]iek a
; kozelebb szérta a kévéket az asztag legmagasabb pontjdn 4116 kévead6hoz, aki a vetésre ezt hasznltg i .glgmf_:ntek a hengeren, kovérek teltek vl okba
cséplégépasztalra adta a kivévdgo elé, akitl elvette az é&tetS, s a cséplégép folytak, a hal‘madikba’ aaa:;a jobb oldali két zsskba a leéSZebb gab‘:)c; ;ik, fgy
akarményozasra haszmaliak, o o @ AYMAagya. Az uibbi kettétzzlll:;llf

|
’ Hittérben a kazalrakd, a nydrsuldk feje latszik.
A traktor el6tt: Guttmann Andrds cséplégéptulajdonos, mellette a gazda,

Farkas nevezetd.
A kép el6terében ldthat6 a csépl6gép rostaldddja, mellette rostak.

|

l | dobjdba ereszti.
|

|

A traktor mellett iizemanyagtolt6, olajos, vizes kanndk.




A képen lathat6 traktort 1925-t61 alkalmaztdk, a cséplésnél nagy jelentGségl
volt, mert kordbban a maginjir6 motorok miatt 4llati erével tortént a hizatés.
7000 pengGért szdllitotta az amerikai FORD miivek, de Fordson néven voltak
ismertek. A csépl6gépek hajtdsdn tdl nagyon jol tudtdk haszndlni a nagyobb
gazdasdgokban, urasigokndl szdntds, borondlds stb. c€ljaira.

A csépl6gépen lithat6 két
szemiivegben, valamint a kévevégélféveado o
A gép elbtt a két zsdkos, kozilik a
torek-, pelvahordé lnyok. El6térben a
Cs€pl6gép jobb hdts6 kerekéhez tdmaszto
zel6 a gép zsfrzdsiat, olajozdsit akkor, am

és egy né, az etet§ porvéd6

z cgyik a mdzsomestér, a zsdkosldn, s a
termény lemérésére szolgdld mdzso. A
'tt kislétra segitségével végezte a gépke-
ikor a gép 4llt, s a munk4dsok étkeztek.
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A képen lathaté dsszovdgolt szalma a logérkaré mellett van, nydrson viszik fel
a kazalra, ami a kép jobb szélén &ll6 ember kezében lithat6. A mellette levl
ember éppen vezeti vélldjaval a szémavdgd ldny 4ltal tolt szalmacsom6t a mdsik
16gérkar6hoz. Ndraiban haszndlt faveélla lathat6 feltartva az egyik nydrsos (As6

Ferenc) kezében.
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A PAJTAK EPITESE ES HASZNALATA NARAIBAN




r—— T ——

! Selmeczi Kovdcs Awilg: A cslirok €pitése 6s hasznidlata, Budapest, 1973, cimd
kérd6ive alapjdn gytjtottem 6ssze a Néraj kozségben el6forduls pajtdk épfiési

mechanizmusdt, valamint az ¢pilletek haszn4lati modjat. A gytjtémunkimat

f részben megkonnyitette, hogy a szil6falumr6l van sz6, ahol személyesen ismerek

kérd6iv kérdéseire egyértelmd, pontos vdlaszokat megfogalmazni. A korgbbi
¢vekben Osszegylijtdttem Ndraiban a hagyomanyos paraszti gazddlkodss ismeret.
anyagdnak ¢s székincsének szdntds, vetés, aratds, hordds, nyomtatds, cséplés cfmi
részeit, amelyek tartalmaztak a most feldolgozott kérdéivhez hasonlé kérdéseket

‘E‘

Az épiilet megnevezése

1.) A Kicsépeletlen gabondt t6bbféle médon troltdk a faluban a 8Epi cséplés
el6tt. Akinek volt pajtdja, s nem wvolt nagy gazda, a széndt a pajtdba rakta. Erre
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elterjedt. A gazddk 70-80 Je-dndl volt pajta.

3.) Akinek volt 8-10 hold foldje, arra torekedett, hogy legyen pajtdja is. A
i szegényebbek a szabadban tdroltdk gabonsjukat,
' 4.) Pajtdkat a mdsodik vildghdborid utdn is Epitettek, hogy betakaritdsndl ming]
Obb  terményt tudjanak fedél al4 tenni, megvédeni az id6jdrds pusztitds4tsl,
Bz-szervezés 6ta nincs pajtaépités, de elbtte valg ¢években épitgettek (1960
elétt), féleg 1945-ben foldhozjuttatottak. Akik most is gazddlkodnak, vagy van
kis h4zigji gazdasiguk, a Pajtdkat a kordbbi célnak megfelelGen takarmdny

A csir helye q telepiilésképben

5.) Legtobb helyen a pajtsk keresztben helyezkedtek ¢l a lakdportikon, de
volt t6bb olyan h4z is, ahol a hézzal egybe volt épitve.

6.) A pajtdk keresztben valo épitése kétféle képet mutat a faly parasztportdin.
A régebbi viltozat szerint, s ez f6leg a falu ASZEGIT részében tapasztalhat6, a
kovetkez6 elrendezés volt szokdsos. Lakohdz, &imdlesds, pajta, failss kert,
kertalla. A kés6bbiekben a lak6hdz utdn hamarosan kovetkezett a Pajta, majd a
kertalla, amelynek az els6, kozvetlen Pajta mogotti része volt a gylimdlcsds.
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7.) A faluban nem volt olyan rész, ahol a pajtdk kilon csoportot alkottak

volna.

8.) A falutdl tdvol sem 4lltak pajtdk.
9.) Voltak olyan kerftetlen szérdk, ahol a kevés gabondji emberek raktak kis

asztagokat, s itt csépelték el Ugy nevezték, kazalhelsziird. Ndraiban a Nyulak

foldjén és a Hertelendy urasdg rétjén volt ilyen.
10.) Nem volt laképortéval szemben gazdasdgi kert, portaszakasz.

A csir alaprajzi beosztdsa

11.) A pajtdk téglalap alakidak, kereszt alaprajzd nem volt.

12.) A pajta kozépsé részét nevezik csiplopajtdnak, s ennek mindkét oldaldn
van egy-egy fiok, néhdny helyen két-két fiok.

13.) A csiplépajtdt a fijokokidl elvidlasztottdk korilbelil 2 méter magas
deszkafallal, amit Ggy neveztek, kdrmentd, ezen a deszkafalon volt egy ajtd is,

amelyen keresztil kozlekedtek a pajtafijokba.
14.) A pajtdk bejdrati oldaldn jobbrol vagy balrdl a tet6t meghosszabbitottdk s

B f:.)Z.)é Atl6s irdnyg gerendarGgzités nem volr, A
s géss tette‘ az cpiletet. A sarkokn4l a l;ll
erékszoget ki szoktdk ékelni €gy fdval. Ldsd: rajz

|

23.) Falazata a gerend

avdzas épiiletnek
lx‘fzt befont4k az egymdstol kb. 1 nI;-re levé
tasznélt ‘falazém mod  ezeknél az épiiletekné]
apasztani sdrral a fonyast, fgy erésebb :

gerenddk csapoldsa bizton-
p és az oszlop 4lta] bezirt

vessz6bol, helyi nevén Jonydsbdl volt,
0szlopok kézé. Ez volt az dltaldnosan

A pajtakapuk mellett szoktdk

itt alakftottak ki kisebb helyiséget a pélva szdmdra, ez volt a pélvakunyd. Ezek a 1apasztani. Az el6bb emlitett tapasztds v. Ljiban s cepiopar s a e

helyiségek az udvarrdl nyiltak.
15.) Pince, verem, sil6 a pajtdkban nem volt.

A falazat anyaga és szerkezete

16.) A pajtdk épitéséhez régen fdb6l haszndliak fel legtobbet. Kés6bb tértek
rd a tégla haszndlatdra. A fa mellett sdr, vélyog, vessz6fonds volt az dltalanos.

17.) A f4b6l késziilt pajtdkat vastag talpfikra épitették, amelyeket Kkis
mértékben bedstak a foldbe. A vilyog, kés6bb a téglaoszlopok sziikségessé tették,
hogy j6 alapot készitsenek. A talajtdl fiiggott, hogy milyen mélységben alapoztak.

18.) Tapnak kemény, tartés fat haszndltak, hogy j6 tart6s legyen, ne rothadjon
el sokdig. Kb. 50-60 cm hosszii és széles volt korbe. Ezen 4llt az egész épilet.

19.) A talp gerenddit fele-fele ardnyban bevdgtdk, merSlegesen, fgy erGsitett€k
Oket egymdshoz.

20.) Boronafalas pajtdk nem voltak.

21.) A szdzadfordul6n a gerendavdzas pajta volt az 4ltaldnos. Alapjat képezte
az el6z6ekben mdr lefirt ralp, a sarkokndl, a be és kijdrati kapukndl ers, talpfa
vastagsdgot megkozelité oszlopokat A4llitottak, amelyek bele voltak csapolva a
koszoniféba, amire épitették a tet6t. A vastag oszlopokon kiviil, kb. méterenként
vékonyabb oszlopok élltak a talpfiba ¢és a koszordfdba is belecsapolva, amelyek-
nek nemcsak tart6 funkci6juk volt, hanem az is, hogy ezekbe fontdk be az
dgakat, amely alkotta a pajta faldt, ez volt a fonyds ddalu pajta.

A pajta elosztdsa azonos volt a mir kordbban emlitettel, a csipldpajtdt a
fijékoktdl itt is ajtoval elldtott kdrmentd vélasztotta el
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a koszorifa, mint az eléb
2 b
erre €pitik. e

25) A szeleményés pajig
Ppajtdak volt .
amely végighizédott a : ak a régebbiek.

tetd i
Ez a tet6forma 4lta] i gerincén, s ezt tartottdk az

kotligerenda koszorufa

A szeleményés pajta tetGszerkezete

tt fonyds oldald Pajtdndl, ugyanis a tet6t itt is

A szelemén volt az g gerenda

oli6k, tehdt az dgasfdk.

S volt a talpas, fonyéds oldaly pajtdknal.

szelemen

ollék

ragok
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ényé i It: szelemen, ollok, ragok, lécek,

nyés pajta tetOszerkezete 4l ;i

Ze%')ek‘:a iﬁ;:gfté};c apz.]suppot. Az oll6k és a ragok a koszortfdhoz volta
am

e S{::ke;?:gkréliggﬁgle);:kfogéy is nevezik ezeket a tetOket, székldbo;
e szal:ufa Pa"’taknak mér téglaoszlopaik voltak. A teté a kc:;.fetkez_

o Ewk[{:fl:lt' ko‘sgo]rufa kotégérénddk a pajta koszorGfdit kotottek lssg:c .

;2?:}221 székl;ibalg ragok: lécék, amelyekre sindolt tettek. A székek, szalu

kot6gerenddkra voltak épftve.

ragok

sz€kldb, szalufa

/ tamfAk

kot6gerenda koszorufa

A szalufds pajta

28.) Néraiban a tetére régebben zsuppot tettek. Mlutén]tkeﬁi:mil:sfggggéi
rozsc;t kévébe kototték a zsuppot, ez azonban még ncmf ;doésr: it zuppol
: 16z6leg mégkertozték a zsuppot. 'Ibh.ét a tet6 Bl s

:ieg,y mlfé\t:e:ték kettézétr zsupp. Napjainkban is van néhdny zsuppos paj

fahl?;;(;.bb az I hibord utdn cserép sindollel fedték be a pajtdkat. Kétféle

581 indd éret alapjan kilonboztették
kissindol és a nassindol. Tehdt a m
‘xle;tgozaAtlii V;Lt},( a:ehette, sindolos pajtdt épitett, mert erre nem kellett olyan sokat

i, mi osra.
gm;imi:l;p;l l:ltkéaszz:tlélsg firadsdgos, hosszadalmas munka volt. El6fordult, hogy a

zsuppos pajtakrol leszedték a zsuppot €s a TOSSZ ragokat, léwketvglifse;if;ﬁﬁ,o s%
errg ppaldt raktak. Néhdny helyen végeztek ilyen 4tépitést, nem

Mis tet6fed6 anyagot nem haszndltak.
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Az egyes anyagok gyakorisdga, idfrendje, készitésiik mddja,
munkafolyamatai

29.) A frissen zsuppolt pajtdk gerincén végighiz6dé tora olyan lgyesen volt
rékodtve, hogy csak a gerinc két végére tettek fa nehezéket, kés6bb, amikor mdr
véasott, rothadt a Z8upp, s gyakran volt szeles id6, a gerinccel, tehdt a tordval

parhuzamosan mindkét oldalon kotottek kardkat, vastagabb fdkat, s ratették
nehezékkeént,

30.) A pajtdk sdtortetdvel késziiltek,
falu lak6i (Idsd: képek).

31) A régi pajtdk épitését 4cs irdnyftotta, 6 volt, aki elére kiszabta a fdkat,
megfelel6 méretre kifaragtdk, a Csapoldsoknak a helyét kivésték vésGvel. Tilzott
pontossigra nem torekedett az dcsmester, 1-2 cal eltérés nem szamftott. Ezt
fejezi ki a koriikben jdratos kdézmondds is, mely fgy sz6lt: Egy cal ide, két cal
0da, hat calnal kezd6dik a hiba. Cal volt az dcsok mértékegysége. Az dcsoknak
segltettek a firni-faragni szeret6 é&s tud6 parasziemberek is. Amikor a pajta
feldllitdsdra, megépitésére keriilt a Sor, a szomszedok, rokonok is segitettek. A
segitséget kolesondsségi alapon tették, teh4t visszasegftették egymdsnak, ha nem
az €pitkezésben, akkor mis, pl. kaszdlds, kapalds stb. munk4dkn4l,

Az épitkezés fgy tortént a késGbbiekben is, amikor téglaépiiletcket épitettek.

32.) A tet6fedés munkdlatait, teh4t a zsuppuldst hozzdért6 falubeli paraszt-
emberek végezték. A megkett6zott zsuppot 6k kotdtték fel. Idegen nem jott
pajtdt vagy hazat zsuppolni. Napjainkban is van két hozzdért6 ember (Kolonics
Jdnos, Pompor Lajos), de munkdjukra mér nincs sziikség, mert nincs zsuppos
épiilet, amit zsuppolndnak, ami van, nem gondozzdk, el6bb-utébb lebontisra
keriilnek.

33.) Régen a babonds emberek raktak rontds ellen jelet a pajtdkra, de erre
adatot napjainkban mér nem lehet tal4lni.

a faluban mds tet6formdt nem €pitettek a

A csirfolyosé

34.) A portdkon keresztbe épitett pajtdkon 4t lehetett jarni. A pajta k6zéps6
része volt a csiplbpajta, s ezen keresztiil. Teh4t elol és hétul is volt akkora kapu,
hogy gabondval, széngval megrakott szekérrel is 4t tudtak jérni. Ilyen volt a
pajtdk nagy része. Akadt néhdny olyan is, ahol a h4ts6 kapu kisebb méretd volt,
ezeken nem fért be a kévékkel, széndval megrakott hosszd szekér. Egy kapuja
csak azoknak a pajtdknak volt, amelyek a lak6hdzzal egybe voltak épitve, itt a
bejdrati kapuval szemben volt €gy lyuk, amelyen keresztiil dtdugtdk a szekér
ridjit a szomszédba, s fgy mélyebben be tudidk hizni a szekeret kézi erGvel a
pajtdba.

35.) A régebbi pajtakapuk tisztdn fibel készilltek, de ezeknél is volt egy sarok
fabol, illetve a kapu széls6 vastagabb fdja volt egy kicsit hosszabb, amelyen
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! t rdépitve. Kés6bb vasaldst tettek a
w——y kap&asi%yaelg::; Eggz?gtie.vi saroI]):vasakon fordult el a kapu. kA
kapura. A sa;;) olt kozépen egy fa a kapukban, chhez erdsftették egyll;
i e 'to‘.r atott kaput, a mésik kapuszdrny az el6bb emlitetthe'f:ke:glt
detbieel. k:y::so%va A kozépre dllitott fa — taldn Orfa - 31evé.t nem ts‘;ben
:slgﬁg:il depismcril.c és hasznéltdk régen, csak a fonyds oldali pajtdk ese .
]

36.) El6reugrott épiiletrész nem volt.

It.
folott mozgathatd tet6rész nem vo _ .
g;g ikgil:)llcdpajta feletgt a kot6gerenddkra szoktak rakni vastagabb fdka

i kovetkez6 évi aratdsra tettek
Irakni azt a zsuppot, amelyet a : 1
Ty §Zo:zt:ik isfeke]lctt rd, mert az egerek szerettek ilyen helyrt;VI :fiﬁ:i::é 1:
ei,;glfé;lgy kotélnekvalé zsuppot. Zdrt padldsrészt nem Epitettek.
elr.

haszndltak.

Csiirhaszndlat — behordds, berakds

i kévéknek elOkészitették a helyet.
jtafijokban a gabondnak, gabona ;
319.)2& ieﬁfﬂ:ﬁ{( szét a fiokban. Az els6é szekér termény megt-'strkftiises 1; rg
i:;dr:lék rakni a kévéket. Letettek egy kévét, me]ynelkdkzi::széttg:g;a]fgkﬁd; e
v b
kovetkez6t, amelynek kaldsza az els o
he]yezééill('ltllc.iz;t a talajjal. fgy kiraktak a kévékbol eg): ker.eszt ]?c]sa!;:tt :vélp; 6} :
kbze ér azaz a fiok kozepén. Ezt a kereszt alakot raktak korbe— 1; hgrr-ae
igzzllzk:l’ s fgy az egész fiok alapterilete betelt (kévékkel). Aa cs:}oorg:; ks
ké:éknelé a tove nézett, a kaldsz pedig befelé. fgy egymis u't 1111315 et Hogy
kévéket egészen addig, mig teljesen be nem telt, s csak annyIl_I f)]t : csa],édban
g ber meg tudta kezdeni csépléskor a kévék leszér_ését. av e
eggr:;(n, azzal tiprattdk a kévéket, hogy j6l egymdshoz :lleﬁzkedjensé‘,]ékre 1o
be ét a tiprénak, hogy a
j n felhivtdk a figyelm 3
Egii?éenrzl Asrzrz:lbalc]lag):;)lépni, mert méskilonben a kaldszb6l kitiporta volna a
k
smgek?;: alul raktdk a rozsot, ezek voltak a legnehezebb kévek, :negb: Z;oz:ﬂx;a;d
) voltg a szdra, nem szerették magasra rakni, utdna kfivetkez;t ad[a b,erakni
magéasa és a zab ”Ribb olyan gazda volt, aki csak az Oszi gabondt tu
az. 4rp. ; .
j i ki asztagba. o
e ol egik B0 kni a szdraz takarmdnyt — széna, l6her,
jta egyik fi6kjdba kezdték rakni :
1 c:::n)a A'sggv:skgy]wp stb. -, ez 4ltaldban az egyik fi6kot Zlc zisazsgln tz;?tr
tul'esen’ lefoglalta, att6l fiiggéen, milyen volt a takarmanyterm s: te]'ésen !
. 1s6 kaszélésiaél és ki mennyit termelt. Ha nem telt meg P ]u 2
:t’:katr:ménynak szdnt fiok, akkor a széndra is szoktak rakni kevés gab;)lxtl a, s E}yay;e g
mire kovetkezett a sari kaszdlds, arra megtortént a cs€plés, s megv
. i ho
tak:;;lél(l‘iy::onébél attél is fiiggbtt, mennyi gabona fér; bez‘egyabtg?ll;it)a,mdmg{
mekiéora kévéket kotottek. Egy fijokba kb. 80-100 kereszt g

B

berakni, 8-10 szekér széna is befért, persze ez audl is fiiggott, kinek mekkora
volt a hosszi szekeré.

Szemnyerés a csir alatt

43.) A csfplpajtat el6készitették a kézi csépléshez. Foldjét, ahol lyukas volt,
pélvds sdrre felsdroztdk, jOl mégdongitik, hogy j6 kemény legyen, s ne verje fel a
csép.

44.) Kézi cséplést szoktak a pajtdban végezni, kordbbi eljardsokra, pl.
nyomtatds, nem emlékeznek. Ezt dltaldnosan végezték a hdzaknil.

45.) Adatkozl6im emlékezete szerint csak a rozsot szoktdk zsupp céljaira kézi
erével elcsépelni, igaz, voltak olyan szegényebb emberek, akik nem masindztak el
géppel, hanem kézi erdvel elpatyckdztik, elcsipirik kis terményiiket régen, pl.:
Barna Jinos egész 6sszel, télen csépelgetett.

46.) A nyomtatds munkamenetére nem tudtak vélaszt adni adatk6zl6im, nem
ismerik, csak annyit hallottak r6la, hogy valamikor régen volt ilyen a faluban.

47.) A Kkézicséplés a rozsndl volt dltaldnos, a mdsfajta gabondkat géppel
csépelték. Férfiak, nék vegyesen szoktak csépelni. 2-3-4 ember szokott csépelni
leggyakrabban. El6szor letették a bekotott rozskévét a foldre és korbe elkezdték
utni. Ezutdn kibontottdk, szétteritették a rozskévét, és igy is megesépelték.
Ezutdn a két szembenslls csiplé a kéve tove fel6l alddugta a csép nyelét, s
dtfordftottdk a mdsik oldaldra a szétterftett rozskévét, ami eddig a fo6ldon volt,
most az keriilt feliilre. Ezt az oldal4t is megesépelték. Ha mdr eleget iitotték, az
egyik cséplé a liba és a csép nyelének segitségével a zsuppszéds elé tolta a
kicsépelt zsuppot, de iigyes mozdulattal kellett ezt tenni, hogy ne kuszdlédjon
Ossze, mert kuszdltb6l nem lehet sz€p zsuppot szedni. A zsuppszed6 kirdzta
belble a szemet és az osszetort szalmdt, majd kotélbe rakta. Hirom kdzepes
rozskévébol szokott lenni €gy j6 kéve zsupp. Ezt bekototték kévékotdfdval, éppen
Ugy mint a gabonds kévéket, A bekotés utdn tovére dllitjdk a zsuppkévét és

suprdlé mogyordfa bottal a kilégé szdlakat lesuprdlldk. A szemet a pajta foldjérsl
akkor toltdk félre a garmaddba, ha mir vastagon volt. Ha sok volt a szem a
foldon, nem f4j a rozsnak az ttls, mondtdk, tehat nehezebben lehet kiverni fgy a
gabonaszemet. A zsupprdzodik félre lett rakva a zsuppszeds el6l, ebb6l tomték
meg a szalmazsdkokat. Két cs¢plé egy nap 3-4 keresztet tudott elcsépelni, tehat
60-80 kévét.

48.) Kaldszos gabondt szoktak kivernyi a majors4gnak. Ilyenkor létrafokshoz,
szekérl6eshoz vagdaltdk a kaldszokat, Ritkdn haszndltdk, 4ltaldnosan nem volt
elterjedve.

49.) A kicsépelt szemet tisztitottdk is. Huzatot csin4ltak, kinyitottdk a kapukat
€s lapdttal szortdk fel a szemet s a sz€l kivitte bel6le a szemeteér, pélvdt, torekét.

Haszndltak hozz4 Iorekrostdr is, kirostdltdk a torekes szemet, ami a rost4n

fennmaradt, a lovaknak adtdk. Tobb hdzban volt szélrosta, Gigy nevezték, hakkér,
€zen leeresztették, s teljesen tiszta lett.




50.) A pajtaban szoktdk fosztani a kukoricdt, csirdzni a kerékrépdt, kifejteni a
babot, de ha nagy volt a babtermés, lapickdval, cséppel is verték. Ite 4llt a

szécskavdgo, amellyel a kukorica szardt Osszevagtdk az 4llatok etetésére.
51.) A pajtdban legfeljebb az idegenbOl jott masindzok szoktak aludni, illetve
a gazda vagy a fiai akkor, ha esett az es6, s ncm lehetett dolgozni mést nyaron.

N6k nem szoktak ott aludni.
52.) Az 50. pontban felso
mulatsdgot sem szoktak ott tartani.

roltakon kiviil mas nem szokott lenni a pajtdkban,

Cstirkdzosség

Nem ismert a fogalom a faluban, ilyen nem volt. A pajtédkon nem szoktak
megosztozni, az mindig azé volt, aki a hdzndl maradt, s a pajtabol is kifizették a

testvéreket.

Funkcidvdltozds

53.) A gépi cséplésnél a cséplbgépet bedllitottdk a csiplopajtdba. Ez a szokds
megvolt 1960-ig, amig meg nem alakult a faluban a termelGszovetkezet.

54.) A haztdji gazdasdgok fokozatos csokkenésével a hajdani pajtdk szercpe is
megvéltozik. Nydl-, baromfitenyésztésre alakitottdk 4t, tizel§ tdroldsra stb.

Istdllcsur

Az istdll6estr fogalma nem ismert, soha nem volt szokds az istdll6 céljaira a

pajtdkat vagy azok egyes részeit felhaszn4lni, még dtmenetileg sem.

Szénatdrolé a csir mellett

A széna téroldsit csak a pajtdkban végeziék. Akinek nem volt pajtdja, kilon
kazalba rakta az 4llatok takarmdny4t. Tehat a pajta mellett més épiilet takar-
mény tdroldsdnak céljaira nem épillt a faluban.
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A portdn keresztben
felépftett fonyds ddalu
pajta épiilt 1868-ban,
bal oldaldn helyezkedik
el a pélvakunyd, zsup-
pos, a fordt rogzits
er6s fa kar6k is litha-
t6k. A két szdrnykapu
fab6l készilt, tomés
ldbakhoz van rogzitve.
A pajta el6tt gyi-
molcsds, mogotte szdn-
tGteriilet van.
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A kaput6l jobbra épiilt
a pélvakuny6. Rendszer
nem volt arra, hogy jobb
vagy bal oldalon épiil ez
a helyiség. Csak egyik ol-
dalon épiilt.

i ‘ A fotékon lithat6 a fap, amelyre épitették a sarkok oszlopait, valamint a
| ‘ kisebb oszlopokat, amelyeket befontak dgakkal. A képek a csapolds modjait is
i szemléltetik. Kirdly Istvédn portdjdn 4llt.

A képen 1921-ben épiilt (‘
pajta 14that6. Elhelyezke-
dése keresztben. Bal olda-
lon az o6lak lathatok. Itt, '
a pajta el6tt nincs gyi- '
molcsts, de mogotte van,
s csak utdna kezd6dik a
szdnt6fold.

A képen a lakdépiilettel egybe€pilt pajta l4thats, el6rébb az ist4ll6 ajtaja.
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A képen a pajta végébe Epiilt pélvakuny6, amelynek csak a belsé része
szolgilt a pélva taroldsdra, els6 része fdskamra volt. A kett6t deszka vilaszfal,
ajté vélasziotta el. A kapukkal szemben, a szomszéd fel6l volt egy lyuk a
deszkdn, s ezen keresztiil bijtattdk 4t a cséplOpajtdba allftott szekér ridjat. Az
épiilettipus nem 4ltaldnos, csak né€hdny helyen volt a faluban. A tet6t téglaoszlo-
pok tartjdk, oldala deszka. A kapuk nagysdga hasonl6 az el6z6 oldalakon

bemutatottakkal.

Lérénth Ferenc Igndc portdjdn dllt.
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130 évesre becsiilt
pajta (fels6 kép) és
a mellé épitett pél-
vakunyé (alsé6 ké-
pen). Jelenlegi tulaj-
donosaik kozlése
szerint a képen is
ldthat6 tOmés l4ba-
kat a két vildghsbo-
ri kozott  emelték
az elkorhadt faoszlo-
pok helyett. Tet6zete
szalufds  rendszerd.
Hajdani  gazdasdgi
eszkOzoket tdrolnak
benne, s nyulak ré-
szére  széndt, szal-
mat.

A parasztportdn
keresztben épiilt,
mogotte  gyiimolcsos
taldlhat6. Tulajdono-
sa a Kolonics csa-
lad. Egyik tagja, Ko-
lonics Jdnos a
zsuppolds, zsuppket-
t6z€s mestere.
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A képen ldthat6 pajta 1970-ben zsuppos volt. A tetflécek kicserélése utdn
paldval fedték be. Egyuttal funkciévaltozds is bekovetkezett, ugyanis az also
képen ldthat6 4talakitds tortént a pajtén. Egyik fiokjat kamraszerGen alakftottdk
ki, ahol jelenleg nydltenyésztés folyik. A megmaradt t0bbi rész tovdbbra is a
h4ztdji tehéntartds céljait szolgdlja. A hajdani zsuppos pajta fot6ja a hagyomé-
nyos paraszti gazdélkodds ismeretanyagdt és szokincsét feldolgoz6 munkdmban
l4thaté. Zernovdcz Gébor portdjin taldlhat6.
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Hiedelmek, nevezetes napok, szokdsok Ndraiban

Az els6 fejezetben bemutatok néhdny hiedelmet csoportositva témdjuk szerint.
Ma az ilyen jellegi gyljtések a legnehezebb feladat elé allitjdk a gyidjt6t, hiszen
az adatkozl6k maguk is megmosolyogjédk az elmondott torténeteket. A hiedelme-
ket 1967-ben gyiijtottem magnetofonnal, s szalagr6l jegyeztem le a torténeteket
1970-ben.

A midsodik fejezetben az esztendd nevezetes napjaihoz fliz6d6 széldsokat
dolgoztam fel. Itt csak azokat a napokat emlitem, amelyek csak a népi
megfigyelés, illetve tapasztalat alapjdn lettek nevezetessé, tehdt az egyhdzi és
egy€b iinnepekkel nem foglalkozom.

A harmadik fejezetben kozségiinkben hajdan é16 szokdsokat, azok szovegeit
Orokitettem meg.

Minden a malté az itt lefrt anyagbol, legfoljcbb az id6sebb emberek ¢s a
kézépkordak emlitenek néha bel6liik valamit, s taldn nem haszontalan a néprajzi
€s nyelvjarasi gyijts munkdja sem, ha megorokiti a torténelmi mult szdmdra
ezeket.

A garaboncids dedkrdl 52616 hiedelmek:

L. Hat mihozzdnk jdrt a garaboncids, mindén higt ¢évbe jelént még, mer
aszonta, hogy 4 gréfi gyerék, mindén hi&ét évbe nészheti még a szileit, mer i
harminckét fogge sziiletétt, osztd a szilliszn6 ném monta még, azér kollott
eménnyi neki a zapai hdztu hi¢t éves kordbo. Mihozz4dnk méggyiitt mindén higt
évbe, de a lakdsbo ném gyiitt be, csak a térndcbo it még fekitt, aluttejet évétt,
fétt ftelt sohasé.

Osztd &ccér aszonta a zén idésapdmnok, hogy mutat neki pinzt lédzsvo a
fiddbe, ha ad neki szdz forintot. Idésanydm még emént a miszdrosho husér,
0sztd beszft a zd annydve, ami hdt nekém Oreganydim wvupt, ho™ mit akar a
garaboncids dédk. Azok még aszontdk né aggyatok dm neki, haném 16ktyiték ki
onnaj. H4t mikor hazagyiitt aszongya neki a garaboncids, no néni, hov4 vyot?
Evuotam & kis husér. Meég evyot a sziileiho is aszongya, oszld a szilei aszontik,
né aggyanak 4m neki pinzt, haném I6ktyenek ki innej, de azér én akkor is
mutatok magoknak pinzt.

Idésapdmot ehita a Cserési—labba ott mutatta még nekik, idé van eldzsvo a
pinz, 4ssdk ki, de akdrmit litnok né& széllanak &% szyot s€, de dneki el koll
ménnyi, 4 ném maradhat itt. H4t ekesztik 4snyi, 4ssdk, m4 még is taldtdk, é" na
vasldddho értek, éccércsak &* kis fekete kutya ekezdétt ott futkoznyi. A zén
kérésztapdm, mer a™ mént e idésapdmme viletlenyii aszongya neki, mindig
énndlom futkozo, a fenye énné még, kérém etiint mindén ott vu\9tak ahun
ckesztik. No tobbet illent sé tesziink meg, montdk mikor hazagyiittek, mer ha
ném sntgnak, akkor mégvan a sok pinz. Eppedig vall6 igaz vuot, ha hiszéd e,
ha ném.
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2. A zoreg Posszdnok vuot & rossz lova, még &gy igén rossz, rongyos csikaja.
Mégy ¢® gyerek & fiatal gyerék, aszongya oregapim van maginok &% csikaja az
ippen nekém val6. Van & rossz csiku6m igaz. Hat mennyér aggya, amennyér
aggya én uf fiizetém. No a zoreg Possza kiengetté aszt a rossz kis sovdn csikyot.
Eszt kerestem, md hi¢t hatdrt bejirok ném talitom nekem val6t. A csikyg
fomént a ganajra, mégrdszkyodott, de a gyerék md kifizett¢ — avve a gyerék
foiit a hdtdro osztd fomént, emént a magasba. Hét ez a gyerék garaboncids vyot,
de a csikyo s& réndés vugt, mer a tokibe nem tokosziké vuot, haném kigyug.

3. Eccér méntink ki a zerdigre ronkér, benn fekszék a szekér fenekibe
hanyatt. Lesék fo a zégre ldtom dm, hogy é" nalgy kigy6 benn tekerég a
folhiigbe. Méniink tovdbb hdt 1&tt belillo &' na lovashuszér, osztd fonn
vagtazott ebbe a folhi¢gbe. No mégin méniink tovdbb, akkor létt beldlld é" na
terebflés tolfa csak u' 16gtak a gyokerei, csak u logtak a gyokerei. A Dérvanok
mondom, Pista bdcsi ldttyo mi van ott. H4t aszongya, l&sz mast ollan esiig mire
mink gyiiviink, ho ném tudom hogyan gyiviink haza.

Létt is ollan esii, hogy a lovak hasig jartok a vizbe a Mocsol4dbo.

A garaboncids csinydto eszt is.

A mi pajtdnkbo alutt &gy embér, bedugiszdto ordt, filit mikor léfekiitt.
Séhogyan ném gyiitt be a lakdsbo, akdrhogyan is hitok. E' tisko vypt nélo, osztd
Gyékro mént innej.

Adatkozl6m szerint garaboncids volt.

4. A falu vigin a szis6 hdzbo lakott a kérésztanydm, osztd bemént hozzd &t
garaboncids aluttejet kért tdlo. Aszonta neki, ho" nincs. Ere mégmonta a
kérésztanydmnok, hogy a kamordbo a téldzsin hat tejesfazikke van, de még aszt
is tutta hdnyodik pécon.

E™ mindig a mégyékén meént faluru falura, de ha a postauton fokéreszkédétt
a szekérfarkdro, oda a nyujt6é vigire a lovak majném mégdogldttek ollan nchez

t.
vq%qpt ollan is ho® biciklive mént a fijpdekén keérésztii. A biciklinek ollan na
kereké vyot, mind a szekér hiccsyg kereke, de még ennd is valamive nagyobb.
A fijpdekén is emént kérészti velé.

A zén apim mikor legin vypt hita ki, ho ménnyén ki velé a mezzifre i1
csinydl neki eX kort, osztd ott fog taldnyi sok pinzt, de a csalddi kor ném
engetté ki. Aszontdk neki illen embérre ném foksz ménnyi s€hova.

Ippen ollan embér vuot mi" mink, de dupla foksora vuot, még sorin vyot a
hédtdn, sz6rbii, de ném 4m kivii, haném belli a ruha alatt, aszt ném léhetétt
ldtnyi.

5. Egy alkalomme még masindztunk, aszongya oregapim, no gyerékék mdmo a
kazalon aluszunk, mer igén szip udip wyot. Hej a zijje na® zivatar lész -
aszongya a garaboncids dédk. Oh aszongya Oregapim még s€ hagassdtok, amit e’
beszil, gyerték csak fijaim. Mink még viittok a dunyh4t vdnkost. Hdt if¢l utd kigt
6rakkor ekezdétt dorognyi, villimlonyi mégerett a zesiy, mink még hurciikottunk
be a kazalru a garaboncids még kinevetétt benniinket. Osztd aszongya neki a
Rozi: bdcsi maga mit tud? Ej, ha t& tunndd aszt amit én linyom. De a

k

tizénnigyes hdboru utd mégsziint, tobbet ném

méggyiitt,

& ::bol:;i asszzi?ts:id;n‘l’cba nf:mkl adott neki aluttejet a szomszidasszon, de a
4, ho" van neki, r4 hdrom napra a tehenei & tei

attak. Hét eszt is a garaboncids csinydto, evve blz)szﬁta még OB T 8

gyutt, de azel6tt mindén hiét évbe

Régi hdz a Berekb6l 1970
(Molndr Istvdn tulajdona)

Aszégi utcarészlet 1970
Igndcék héza el6tt fakereszt (P1éh Krisztus)




Az drdéngds kocsisrol sz6lo hiedelmek:

Vuot itt égy uradalom ott &gy kocsis. Fitek 116 ké%gyetlc-enyii mez1 aértzgg

: urcr’lindénkinek. Parddéskocsis vyot. Eccer régge jelenti a gatz o e
tudott a l6. A Lipics kisasszonyok kiméntek, mer sizokna t_ortm El(‘_')tlf;
méngldﬁglﬁtz & are aszongya a kocsis: md hdrom ¢ve doglotten hajtottam. :
il e is a kisasszonyokke, osztd mast mégmutatta, ho~ mit tu

ez a kocsi u
i.’isscht‘,szentl:i az a li hdrom ¢&vé doglott vypt, csak mast engettd tellessen
d, mer

epuszAinyL a vdrozsba. Eccércsak l&édnok a lovak nem mennek tovabb.

kocsis A .
Fﬁgt :{ igt&s:s a szekérén: Aki mékkototte a lovaimat olgya f6, mer réfiizet. Eszt

ta hdromszor, de a lovai nem inddtak e. Mékcsérta a zostordt a tomegbi
S bér ekdtotta magat: Jaj, kivdktdk a szémémet. . . S
égyE‘é’:m t az, aki mékkotottd a lovait, de azér tutta Kivdgnyi a sz :
tobbet tudott, mind aki mekkototto iket.

Régi hdz az Aszégb6l 1968 (Lordnth csaldd tul. )

A tizesemberrdl sz6l6 hiedelmek:

1. Rigén Orosztik fjje a zigdsdllotot a mezziidn. Eccércsak gyun am felejek &
tuzesembér. Egisz koz€ ért mé, mikor méglitto iket, osztd féemekédétt, roptt a
Tubhel felé. Még a lovak elejbe is odadt, ha méntek Szombathgre, ott lebégstt
elottok, akkor szinnya kollott, Tre emént, de addig hijdbo t6ttd a zembér a
lovakat ruktdk a hovat mégsé méntek.

2. Vuot & kocsis a faluba, aki toknek csiny4t szémét, orot, szdjt, osztd &8
gyértydt teétt bele fgvé ujjart vigig vissza a telekuton, de osztd a csondérék
ekaptdk, joll mégbiintettik ezér a gazkoddsér. A falu nipé még lesté aszitté ez a
tiizesembér.

3. A Gydki mezzii6nd, ahun a Csdszdr-rit van, ott gyittek f6 kérészti a
mégyen, neki a Csaritai-kutnak, azok méggyiittek tobszOr ifél utd. Az ippen
ollan vuot, minha tiiz I&tt vuona, de val6sdgos embér vuot. Aszontdk, hogy azok
a zembeérék ezék, akik a mégyét eszdntottdk még ftek, mast ném tunnak
nyugonnyi, osztd azér jirnok a mégyén a fiibdet mérik.

Hat ez azokba a zezér nyu6cszos évekbe vuot. E" ném littom, csak mindig
hallottam idésapdmtu, Gregapdmtu.

4. A tizesembér mégjelént esténkint a lapos helekén, a ritekén a zakkori
embérék fitek is tdlo. Osztd ném vuot &™ mds mind illen podv4s fiszfa, ami
vildgitott ijje. Mer én erii magam gy6z6ttem még. Gyiittem haza kiviirli, osztd a
Mocsoldbo érék ldtom 4m, hogy e valami hétt dolog odaértem kozE, mégtapo-
gattam, hdt podvds fiszfa vuot. Ahogyan ménék tovibb visszanézék ldtom 4m
tovabb vildgitott. EY vuot a tiizesembeér,

Eccér még a kisfalusi malomba 6ll6tt a papa, osztd utdnno méntem a ritén
kérészti. Beleméntem a ritbe eldttem a posvinbu foemTkédétt eldttem, ollan
gyujté formdn, oszts parfod€l naccsdgu ldng keletkézétt belills, a szél még viitts
a fenyébe. Illent is montak tizesembérnek, a mocsola £4zz0 a levegbn méggyul-

latt.
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Szent Jdnos szobor

A boszorkédnyokrdl, tuddlékosokrdl sz6lé hiedelmek:

1. Mikor fjje hajtottak ki a faluvigin a gyepiind Gt &% szirke macska.
Aszongya €re a zéggyik a mdsiknak. T&! Eszt a macskat joll odalba vdgom. Csak
vdgd! — mongya neki a misik. Mikor j6ll Gdalba kenté& mégszOlat a macska. Uss
még égyet! — mégin mégvdkto. Ere aszongya a macska. Széréncséd, ho té tdbbet
tucc mind €n, mdskipp ebanndk veled. Hit ez a macska is boszorkdn vuot, még
az is, aki mégitottd a botte.

2. Kinn a Csdrddn a zéggyik hdznd mongya a zasszon, ho m4mo ennyi tiknak
kollott vuona tojnyi osztd &ggye tobb létt. Ejnye, hdt hogyan van. Beviiszik
littydk 4m, hogy a zéggyik a zélire 4ll. Mi ez? Emégy &" nap mégin ugyanollan,
mégin €gy ki€t nap, mégin ugyanollan.

Meéntek hozzdjok fiatal leginyek, mutattydk nekik. Ej a zannya €re 3ra, maj
fiibdhovdgom u" ho szillefocesenyik - aszongydk. Ahogyan fiiddhokenté, ujra
fougrott mind a gumilabda, de még csak még sé repett. A J6ska bdcsit ez igén
bintotta, osztd eviitté a hdrom tojast a J4nos guldsho, ottfokta dket, osztd
aszonta. Ha viletlenyi el6fordul ndlod még illen csak hoz be, mer az a Jdnos
gulds is illen tud6 embér wygt. -

Kis6bb mégin mént & tojds aszt is beviittd. Ere aszonta nyugottan ménny
haza, néfi ném léssz bdtorsdgo tobbet kinnyi a zillet6nek. H4t nem is 18tt tobb
illen tojds. Eccér oszt4 szobakenyls vyot, osztd a tomishdz faldt kotorgydk késse,
csak el6fordul ollan hdarom tojds, mind amit kordbbon kiittek. Eszt a hdrmot m4
0ssz0 tuttdk tdrnyi a belsejibe ollan sz6r vuot, még koccsomo. Eszt bejeléntétté
a Jdnos guldsnok, osztd4 mégmagyarizto, hogy ez a hi¢t tojds & rontds akart
lénnyi, de az utols6é hdrmot m4 nyiltan ném merté eklinnyi, mer fit, hogy d
kaptya a rontdst. A Jinos gulds mégmutatta méllen &ccériien vuot a zegisz
mégesinydvo. Aszt osztd a Jdnos gulds sé tutta mégmondanyi, ho™ mit is akart
evve megrontanyi az, aki kittd a tojdsokat.

3. A Csdrddn égy I6 embér, kandszbojtar vuot Ndroiba. Mikor létellétt a zév
a vuot kandsznok is bojtirgyo vuot, még a zujnak is allétt. A zujj kandssze
hajtanak ki a szis6 hdznd lédnok a disznugk, ekezdenek sirnya. A bojtar mingy4
kaptya a zostort, ho joll kozibék vagdal, Gre aszongya a zuj kandsz, nébdncsd
iket, ennek ném ez a moéggya. LEbOktd a zostordt, hdromszor karéba mént
mellett¢, evve el is inditak a disznugk szipén a csorddbo. L4tto eszt a bojtdr,
ho' j6 lénné tGneki is illent tunnyi, ekeszte ldoznyi a kandszt, ho taniccsa még
titet is.

Gyonge gyerék vagy té még a zillenre, de addig ildozté a bojtdr, hogy éccér
dibe aszongya neki a kandsz. No! még akarsz tananyi? Még — feleté rd a bojtdr.
Akkor ereggy oda a fiirdsztiy tuoho néz még mi van benne. Odamégy a gyerék
a furdsztigtyoho ldtott & nySveskutyat, még &% szip szdl liliomot. Visszamégy
0sztd mongya mit litott. No, ha még akarsz tanunyi, akkor az a nyoveskutya
1€sz¢€, ha ném az a liliom. Mdmo né aggy rd vdloszt, gondid még maj hénapra.

Misiknap bejelénti a bojtdr, hogy pedig tunnyi akar. J6, csak vérgy
nyugottan, egyin a zidejé. Hat égyik dilutd aszongya neki a kandsz. M4mo este
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be 1&sz& iktadva, ha kidllod a prébat. Elinddtak este 1€ a Gyédkuttydn a Nydarfds
felé a Kérésztutig. Mégdtok a Szakdl fi¢dind. No gyerék! Rddsz €re a megyére,
ezen vigigmisz. Birmi elejbéd gyin ném szohacc, 186 ném lfphecc, vissza ném
nészhecc, Ezen nekéd vigig ko ménnyi. Elinddt a bojtér gyerek. Hét gyin 4m &
kutya vicsorgatva, ugatva, fit, de azér betartotta a szabdlt ném édétt mé%) osztd
mikor koz€ ért, csak esurrant melletté. Allig, hogy emént gyin 4m e bika
kivetvé a nyévé, mégfeszidve a nyaka, bombdt, ettil osztd mégédett a bojtdr, ho"
nekimégy, 1élipétt a mégyérii, a kandsz még csak odaszOt neki. Gyere vissza t&
taknyas, lévigeszté. Evve fejez6dott be a mégtanittatds.

4. Gyiivok a tornyi erdidri, hozom a kukoricaszart. Gyiitt a Kapori bécsi a
z0reg juhdsz, aki még mimo is idégel Dobérddn. H4t hun wyot kérdém tGlo.
Evyptam a faluba. Hi4t a ny4jo? Ott legel a lihertdblo kozepin, a Picur végydz
r4, ott il a fenyu;g)fa tovibe a zerdi sarkdnA.

Hat ez i' van Pali bicsi, de igy 4m aszongya. Gyiiviink tovdbb a Picur, a
kutya ott Gt a zerdyy sarkdn a birkdk még a liher kozepin leg€tek.

M4 el6re tutta aszt is, hoh hun il a kutya, még aszt is, ho hun leg€nek a
birkdk, pedig ném lattunk oda a zerd{giti a zoreg még a falubu gyiitt.

5. Mikor o6rz6 gyerek vugtam, Orzok egy {id6ssebb embérre, &ccércsak ekezdi.
Eszt a tehenet mégrontottdk. Tovdbbro ném nyilatkozott. Hajtunk haza az elf,
én hédtu, &ccércsak kigylin égy asszon el6 a térndcbo. A Jinos bidcsi ekdtotta
magit a zanydd vak €re 3ra kilitom a mésik szemedet is, te vin kurva. Ere a
zasszon gyorsan bepucit. Osztd othon montdk ez ¢ ronté asszon vuot, aki
megrontotta a Janos bdcsi teheneinek a 16 gyit.

6. Nélunk tortint &gy eset, mikor mégartott a borgyunak a szém. Este
szoptattyok a borgyut, begyiin &gy illety. Seémmit ném csinydt az ott, par szyot
vétott még joccakdt mondott osztd mént. Mikor m4sik nap elengedém a borgyut
ném szopik. Visszakotdm a helire, ekezd nyognyi. A zapdm a zerdign wvygl
eméntem utdnno, mondom neki mi ujsdg. Aszonqya micsinydl a borgyu?
Mondom, ha a zannya ald eresztém szok, rug, ha ekotom nydg, nyujtozik.
OsszOszétté magdt egyiitt haza.

El lavér vizbe hdrom szém tiizet, még hdrom siitnyivalot tétt mégmozsdatta,
szennyes imdgge létoritd. Négyedora mulva szopott a borgyu ném vygt sémmi
bajja sé&.

7. A vinasszonyok mindig szoktak tartanyi illen mulaccsdgokat. A fdk tetejire
csinydtok illen kastilt. Eccér a papa gyitt haza vdsdrru hat &' ritsig kozepin
gyonyorii kastil 4t. Bemégy hat csupa ismer6s wypt. Lé&il &gy asztalho, iszik a
sarokba még valaki aszongya dicsértessik a Jezus Krisztus. Ere mindén OsszObu-
rit Gk még fonnmarattak a fa tetejin, mer 3ra vypt fpidve. A fijpdon meg illen
szarvak, ldpatdk, rondasigok vygtak. Ezék a vinasszonyok boszorkdnyok vugtak.

8. Vuot itt a faluba &gy asszon, aki értett a boszorkdnsigho. Mikor méghat
hosztdk f6 a zuccdn. A Doma kocsmijdbu figySte a Somogyi gulds &¥ gydki

t. Aszongya lttydtok a vivék majném mékszakannak ollan nehez ez a halott.
Pedig nincs 4m sémmi a koporséba, mer a zordogok m4 eviittik a testit csak
mast azok tdncinak a koporsuon, azér ollan nehez. Ez a Somogyi gulds osztd
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:i:tﬁ:tj;i ::gf)mémyéru, méggyént a piispdknd, osztd utdnno sé ném rontott, s&
9. A zén hugomat mégrontottd itt & ci
mongya anyémiok. V::mg magénokkaéllébl?;yoo sz;lédtgyu nllz‘, ok
! r i grontottak a l4b4dn. A
ciginasszon kihfta a szobdbu a zén tezsvérémet, aszongya néz linyom t&¢ mé
vagy rondva, t& ebbe bele is veszél, de mast majd én méggyogyitlak Awg
aszongya a cigdnasszon a zén anydmnok hozzon be hirom szém buzé.t mé
hdrom morzsa kényeret, eszt belekdtottd & kis fehhér ruhdbo. Eszt mast visdd k%
a zuccdro dobb bele & kudba. Hat a Bfryk elott vygt ippen & kut. Dobb bele
apba a kutba‘,_ de vissza né nézz mer &" nagyot zuhhanyik 4m, ha 'beleesik, ha
visszanézé bajj lessz. Hét"a zén hugom eviittd beledopta, de az akkorit zuhhant
loccsant mmt.la én na kii esétt vyona bele. Hazagyiin, no bele doptad - belc’
ném 1_1észté vissza — ném, na nézd mast azon lész ez a baj, aki tigéd mégrontott,
Ugy is liftt. Az a vinasszon mégbeteglit bele is pusztit a zén hugom me.
Lnfggﬂigtyiz.éotsztad mikor beteg létt ez a vinasszon, mindig a zén gyégyﬁt%
R - ; .

mégg g A ava(l) '{;1 if;r;zegvti}t;zl. Kégyetlen nehez vyot, ur rft mind a nyul, osztd

10. Ez aki mégrontotta a hugomat, mégrontotta a i is. E
mégborg)[uzott a teheniink &' réndés tiszta gorgyut. Régggtezzl::e;n:ls)}i E;(‘fl'
VE?;S,ha]llg Iéhletétt litnyi a borgyut. No osztd a zén apim emént a zOrEg
tge[qgko’e:g{ai t;d?,f en?bé'r vyot. Mongya neki apdm, hdt mdsik nap réggere a
ek @ tet@.k‘ 0" micsinydt, mit s& fenyetuggya, de Olig ah hozzd, hogy
.Akkor m.ég o}lan tejet adott a tehhén, ho lént beletéttik az ujjit a tejbe ném
birta fﬁn}_m]tanyl ném szakatt el. Mégin mongya apdm ennek a guldsnok. No
hozzon viszhozta fit. Aszongya a zén anydmnok, mast fliccsd be a kemé'ncét
osztd avve a tejje, amit fojt pemetiilld ki. A zén anydm ement a rft mcllelt’
szedetE _ollan. viszhoszta fdt. A zén anydm még igén fit, hom mi lész. Mikor
pemetilli majd egyin €nhozzdm az a vin kurva, majd elintizem istenigazdbu. El
;153 zx:;r;ts ;:12 .a I3assz¢:m a guldsho, no osztd az elintizté bocsiiletéssen. Allig tudott
oot ]ét{l'h - é0 i:f;g.ngya a zOreg gulds, magoknd ném lész illen baj sohasé, hdt
ekf}jﬁ]énos gu]és" €ccér kért tiizet, kiviittd a zudvar kézepire, de mindénkit
; l1)1&]..& onnaj a tiizet beledopta vizbe, a fiistyd bemént a zistdl6ba, mer ott vuot
) 11.. Két_ falubel.i evyotak valahd 1€, marhdt vénnyi. H4t hajtanak hazafelé a
zégyik ‘majornd  kigt nagy goromba kutyit littok. Osztd a Kdmpics mongya a
Kutrowcs_pak_. T¢ Kutrovics, itt 4llunk a marhdk kozé. Allunk 4m, mer ez a két
kutya még is Ol benniinket. Majd ebdnyok velék én aszongya ,majd fokidom
dket oda a kapuldbro aszongya. Vot ott ki¢t nagy kildb. Gyﬁtt’ek dm a kutydk
ram}:tat a Kutrovics, 1€ odamisz, t¢ odamisz egyik kutya a zégyik, a mdsg(c ’
midsik kdldb tetejire Gt. Litod, aszongya — H4nzi, mast ott (inek a(’idi mé é:
1€ ném eresztém (Gket. Ott tutdtak fonn, de 16 ném gyiittek a kﬁlibru gJ(Sll
ehattok — mast aszongya Iébocsdttom dGket. Visszanésztek l4ttak, hogy :; két
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kutya légyiitt osztd bement. F tutta kdnnyi a kutydkot a kildb tetejiré. Akkor
még vq%tak illen embé&rék is. ) _ ) i

12. E© koriibelt 1920-ba vygt. Zsuppitunk hitu a pajtén:i-. Gyiin &c cig nasi;
szon. Annyit zavarkulédott ott rajtunk hat elemEt.ék a kdrty4jat. H{lt monta, ho
mink a jové6 hét folamdn el akarunk ménnyi vasar_ro elannyi a lovat.. A
szomszidasszon mégbetegil. Gyiin oda a ldnyo bekiabl 1désanyﬁmnok,. hogy 1gé-n
rosszu van a zannya ménnyen 4t, de 4t né ménnyén 4m, mégy a mdsik ldnyo is
ais bekiabdl, hdt akkor s& ménnyen el, harmadik ldnyo mént, akkor sé ménlt
oda. Hit mink eszt e s& hittek. Bekovetkezétt, hogy eméniink v&sfarro a lu
eladds miatt, hat mikor hazaménink akkor mongydk, ho™ mi tortint a zijje
hirom 6ra utd, mikor mink utrakétink. Uh ho bevit a cigdnasszon j6slata, mer
tudott valamit. Némcsak akkor, de még mdmo is tunnak vannak ollanyok.

13. Szombath@re inddtak lovakke kisszekéren, mégy &gy asszon a postauton
gyalog. Hat a zén szileim haraguttak velé néfm vét?ik f.é a szekérre, e.lejtfé
kopott hdromszor a lovaknak. Allig méntek e f¢ kilamétért a lova]E mindig
lassabban, mindig lassabban. A Szivnér mént azon a rossz szirkén ekerdtd Giket.
A fiatalembert efutotta a mirég, ho™ még a Szivnér Pista is ekerdtd evve a
kégyetlen rossz lovéve, jOll kozibe vagdat a lovainak, de mire a v:ir_'ozsba bfértel;
a lovak tiszta habok wygtak a ziires szekér alatt. Hat ott elejbék gyutt ¢
pasztorembér osztd aszongya: Ej Ocsém né izsd eztket a lovakat' fordull‘ vissza,
ha taldkozo awve a zilletijgve aki elejbek kﬁpﬁtt. né szOll neki sémmit, csak
hajcsd haza a lovakat. Mire a nap lényukszik ezek is lényugosznak. ) ‘

H4t hazahajtotta gyitt &gy Oreg birkds a kertén. No' dcsém, evytm a_uk a
kényeredet, igén szomoru vagy. El 4m, de gyiijjén be }uh.:isz bacsi nézzé még
ezéket a lovakat, ollan beteg lovak betulldk a jdszu ald a fejeket. N .

Széréncséd, ho ném szuotd annak a zilletiignek, aki a labba elejbek kc‘)pf)tt
hdromszor, mer ha szygtd vygna eze¢k mégdoglottek vq?na._LIgy nyu.go‘tt, mive
ném szqgté, mire l&nyugszik a nap ezék a fegviy lovak ls-fOké’m?k. FQ is ketek,
de addig fekiittek. E valué szent igaz ollanyok vyotak, mind akik még akarnak
dﬁglltle.nyfl':'coér €1 14n mént SzombathZre. Ott mindendron akartak nek'i g legint.
Ennek még séhogyan sé& kollott. Hat gyiin hazafelé a lin a Kukollai labb.fn égy
asszon gyiitt elejp& osztd mongya neki, hogy ippen velé gkarF besz“fnyl, _ho
ménnyén felesigi ahho a leginho. Am még mégmonta ho” ném megy. Ere
hdrom tojashéjjat dobott elejbe. Annyira mégbeteglt a 14n hdrom nigy" nap al_att,
hogy még Kkollott opérdnyi, osztd tojdsh&jjat, még szidrcsomyot véttek ki a
hasdbu. Ez mégtortint. o .

15. A gazdagmégéteti a teheneket, juo tiggy van alattok. Leul fejnyi égy kigt
litér tej van csak. Hit mi ez? Aszonta neki &gy Oreg pdsztorembér. Gy.ere all a
zistdlajtygba, majd akkor, mikor inték gyere oda. Neém ldtott @ sémn.ut csg!( a
tej zuhogdsdt hallotta. No mégsz0lat a pdsztorembér, gyere G 1& ala]](_)k.
Mégincsak &gy kigt litért attak a tehenek. Héirom nap mulva néfi réndbe' lész
mindén aszongya a pésztorembér, mer mast léfejik Gket, azé_r ném annak tejet a
marhdk. U még ehatdrozta, ho méglesi ki jar idé, mer eddig ném ldtott sénkit.
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Odafekiitt a tehenek hdtulldho a vazsvéllst bokére fokta, ho mast hdt, ha valaki
bemégy agyonszurgya. H4t mi mént be a zajtuon, mind &" na™ macska. Boktd a
vazsv€lldt, ho megboki a macskdt &gyet pésszent a macska beleboktd a maga
1abdbo, mer akkor is &gy illetiy mént macska kipibe léfejnyi a tehenet. Hét ez
is mégtdrtint akkoriba,

16. A zén ap6somnak a tezsvérgyé Ond6dba udvardt. Ronda, csunya téli idip
vyot, horta a hovat. Aszongya neki a zaptya. T fijam, csak ném mifsz e illen
csuf id6be. H4t addig kiszGt a legin utra inddt, ném fit mer puskdjo vyot, mer
erdggs vyot. Hat kiér a temetip vigibe, gyiin elejbé e sziirke 16, mégsz6lamlo-
dott. Széréncséd, hogy utrainditi, mer ha othon taldlok, ha hetfenhiét 161kdd
lett vyona aszt is kitiportam vuona. Tobbet sohasé inddt e, akkor Vmégédétt
mindig othon maratt.

17. H4t &ccér evuptam marhdt vénnyi Zre 18, osztd gyuvink haza aszongya
nekém a kolégdm, csak meénnyiink, ho hama hazaérgyiink. E kérészt vyot azon a
zuton ekeriillok, hit e réta fehhér csibe mindig gyitt mént elotiink. A
zanydtok istramentumit ménnyeték a fenyébe innejd, még ezék a tehenek ritok
lipnek, de azok csipogtak ott mind a fenye a tehenek ldbo kozott, azok még
rdjok s¢ lptek. Eccércsak gyiitt égy dregembér aszongya: mégd Ocsém tészék 4m
¢én ez&kke mingyd valamit. A kalaptyst kozibek dopta a csibéknek, 1étt ott ollan
forgu6sz€él, ho™ majném evitt benniink. Utdnnunk kiabdt & hang. KdszOnheti-
t€k, hogy a kalapotokat odattdtok, mer ha ném attitok vygna oda a fejetek ott
maratt vypna a zuton. Ho mi VUol ez, eszt a fenye s€ tuggya, de mégtortint.

18. Katona vuotam, a Dilvidfkre viittek benniinket. Besz4lldsdtak benniink &"
hdzbo, osztd este kigyiin &gy néni, ekezd veliink beszigetnyi. Merevalygk, hogyan,
osztdi mondom én ndroi vagyok. Aszongya még van még Kovdcs Imrééknd az a
nagy izepuha vadkorti fa - mondok még. H4t Nyuléknd az a nagy Ilonka korti
fa — a nincs még mondom neki. H4t Dezséék kertyfbe — ott megvan — mondom
neki, de mér kérdi eszt mama kérdém tdl5. De sok le vacsordt mégéttiink
mink azon, aszongya a zdregasszon. Kigyiitt a vigjo, ho™ mit beszil maga itt
Ossz0 vissza osztd ekergetté onnaj.

19. A szémmégdrtdsru még aszt tartysk, hogy akinek Osszdér a szemoldoko
sz&émészOrd, azoknak 4rt a szémé, 4llotnak is embérnek is. UM ho ném vész bele,
de rossz a kozérzeté utdnno. Konnyii rajt segittenyi, mer mieldtt mégldtnd aszt a
zdllotot a tulajdonos maga néz 14, osztd csipiszt mutat. Gyeréknd is ez a helzet.

20. Vygtak csinos linyok leginyek csak abba kiilnbztek a tobbiekti, ho' Iu
libfejek wyot, ezek wygtak a ludvércek. Améllik ldnho vagy leginho ekezdétt
jdrnyi ott er6szakoskodott, osztd észrevéttik, ho' ludvérc, akkor cérndt tekertek a
gombgyéro, akkor na™ morogva emént, tobbet ném jelénkézétt.

A zéggyik kocsisleginho még bejart € csinos l4n. Mindén este mént hozz4 a
zistdléba, mer a kocsisok rigén ott hdtok, osztd viitt neki pogédcsdt még bort,
Vigan ftek, szérakoztak, de a kocsislegin hérvatt, szdrott, m4d tellessen 1& vuot
gyonglvo, osztd sz6t &' tuddlikos embérnek. Emonta neki a tortinteket, hogy
patdt vett észre a szip l4nnd. Ekdttd haza a kocsist, ho' tobbet ném mégy hozzs,
majd G elintfzi. H4t este ném jelént még a l4n. Ez a tudds embér mégmutatta
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aszt, amit &tetdtt, még itatott velé. A pogdcso ldszarbu vuot, a bor még
lGhugybu. Eszt &tetté, itatta ettl gyongdt 1&.

dsa: . i '
Elfotg ollan tuddlikos embér, aki e' tutta fognyi a ludvércét. Fiszfdbu csinyét

kantdrt, avve e' tutta fognyi, mer ¢' l4nho is jart, leginho is. Igy etuttdk vénnyi
4
ejit. o )
’ 22611’ JMindig a Mocsoldbo szoktak taldkoznyi piros bugyogéba, piros sapkdbo. A
ocso. j i liséztek.
la—dombgy4n 1€ fo jdrtok soprin, ott gyi? - o

MA tudélikosgt qu,t félik vuotak. Vyot, aki csak javitott ez€k bﬁmulet?sek
vygtak, de wvypt aki csak rontott. Ezek a rontugk a templomba forditva

im4tkoztak a zimdccsdgos konyvbi.

Nagyanydm, Hompasz
Lajosné Zernovicz Ag-
nes (1889), akit6l a leg-
tobb adatot gyijtdttem
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Az esztendd egyes napjaihoz fiiz6d6 népi megfigyelések hiedelmek
JANUAR:

1. Ujév napjén . boldog 4j esztend6t szoktak kdszOnteni az emberek egymdsnak, s
a gyerekek is ezen a napon reggel jirtak kdszontSbe.

6. Vizkereszt napja — Gdspar, Menyhért, Boldizsdr
Ezen a napon litogatta meg a kis Jézust a hirom napkeleti bolcs. Régen
szokds volt e napon a kozségi plébanossal megszenteltetni a hdzakat, hogy
isten vele legyen a hdz népével.

22. Vincze
Ha csordul a Vincze telik a pince. Ha ezen a napon olvad a hé és a jég,
akkor abban az esztend6ben sok bor terem.

25. P4l
Német ember szerint fele tél. Ha fénylik szent P4l jO nydr lesz.
A farsang szilveszter utdn kezd6dik, s hdsvétt6l visszafelé szdmftva hét hetet —
addig tart. "Koszossan” megy el a farsang akkor, ha senki nem nésil meg,
illetve nem megy férjhez a farsangon.

FEBRUAR:

2. Gyertyaszenteld
Szikra pattan a fa t6vébe, e nap utdn nem marad meg a h6 sem. Hamarosan
megérkezik a felmelegedés, a tavasz.
Ha siit a nap, l4tja ezt a barlangbol kijové medve, visszamegy, mert még
hideg lesz sokdig. Kemény hideg esetén kint marad, nem alszik tovdbb, mert
nem sokdig tart a tél.
Ha ezen a napon keresztilsit a pajtin a nap, még hosszi ideig kell a
pajtabol etetni az 4llatokat, sokdig kell vdrni a tavaszra, a zOld takarmdnyra.
14. Biélint
Ezen a napon kezdenck hdzasodni a verebek, azaz keresnek pédrt maguknak,
mert hamarosan Kkitavaszodik.
25. Mityss
Jégtor6 Matyds. Ha taldl, felolvasztja a jeget, havat, ha nem taldl, csin4l.

MARCIUS:

19. Ha fénylik J6zsef, az esztendd jo lesz.
Sdndor, J6zsef, Benedek zsdkba hozza a meleget.
Mircius végén nagy viharok szoktak lenni, ilyenkor veszekedik az 4prilis a
mdrciussal. Ezeket a szeleket bojti szeleknek szoktdk mondani, délrél fijtak, s
fgy melegek voltak és szdrogattdk a foldet.
Ha megldttdk az els6 fecskét, ezt mondtdk: Fecskét ldtok, szepl6t hdnyok.
A mirciusi havat eltették iivegbe, s ebbe a vizbe mosakodtak meg, hogy
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szépek legyenek, ne legyen rajtuk szepld. '
Ha péros fecskét 14t el6szor a ldny, akkor abban az esztend6ben férjhez megy,

ha pératlant, tovdbbra is ldny maradt.
APRILIS:

24. Szent Gydrgy
Kalapdccsal verjék vissza a fiivet, akkor is megn6. Ett6l a napt6l kezdve

lehetett letilni uzsonndzni.
Ezen a napon korill akasztgattdk a hdzat tiskével, hogy a boszorkdnyok ne

tudjanak behatolni a hdzba, s ott valakit, vagy valamit megrontani.

MAJUS:

1. Filop
Ahol leveles Fiilop nem taldl, Jakab apostol nem kaszil
Mijus els6 hete leveles hét, aki ezen a héten babot iiltet, csak levél terem,
bab nem lesz.

12-13-14. Pongréc, Szervédc, Boniféc
Fagyosszentek, ez id6 tdjt talajmenti fagyok veszélyeztetik a fiatal, ébredo
ndvényeket.

25. Orbén _
Az utolsé fagyosszent, ezen a napon szdll le a kemence tetejér6l. E nap

elmiltdval nem kell tartani a fagyokt6l, amely tonkreteszi a novényeket.

JUNIUS:

8. Meddrd _ .
Ha ezen a napon esik az es6, utdna negyven napon 4t esik, vagy legaldbbis

sok esd lesz e napot koveté negyven nap.
15. Szent Vid
Ezen a napon szakad meg a rozs tove, utdna mar érik.

29. Péter és Pél
Ezen a napon szoktdk régen megkezdeni az aratdst.

JULIUS:

2. Sarlés Boldogasszony
Mérges napnak tartottdk, mivel gyakran dorgétt, villimlott czen a napon. Nem
szabadott kenyeret siitni, mivel ezek a kenyerek kévé viltoztak. Ha siitnek
kenyeret ezen a napon, még a ldng is kijon a kemencébdl.

7. Apollonidr

20-21-22. 1liés, Déniel, Magdolna
Ezeket a napokat a falusi ember “mirges napoknak” nevezi. Gyakran voltak

nagy viharok, zdporesSk, dorgott, villimlott e napokon. Hdzak is égtek le
emiatt régen.

25-26-29. Jakab - Anna — Mirta
Ezeken a napokon szoktak kerékrépdt vetni, de csak a délel6tti, vagy a késé

délutdni Ordkban, hogy sok legyen rajta. Egy 6ra koril nem szerettek vetni,
mondvén, kevés lesz rajta.

AUGUSZTUS:

1. Vasas Péter
J6 répaveté nap.

10. Lorinc
Lérinc napjén es6 van, utdna mdr nem szabad firddni, mert betegséget lehet
szerezni. — Lorinc belehugyozik a vizbe - tartja a néphit.

15. —szeptember 15. Nagyboldogasszony - Kisboldogasszony

K€t asszonynap koze. Ilyenkor szoktdk kelteni a kotl6sokkal utoljdra a
csirkéket.

"Kukoritt, mind a kiét asszonnap kozi kokas — mondja a sz6l4s.
Ez id6 tdjt szoktak elrakni tojist télire bhz4ba.

SZEPTEMBER:

1. Egyed

Ha Egyed napjin esik az es6, rossz vet6id6 lesz, ezért akinek egy par fogatja
van, szerezzen még egy pdrat, hogy el tudjon vetni.
21. Szent Mi4té

Mté nap utdn kovetkez6 hét a MA&té hét, 6 vetside.
29. Szent Mihdly

Szent Mihdly napja utdn akkor sem né a G, ha harap6fogéval hizzak. Ez
utdn a nap utdn nem lehetett leilni a mez6n uzsonndzni, mivel annyira
rovidek lettek a napok. E napot kovet6 hét szent Mihdly hete j6 vet6id6.

OKTOBER:

10. Szent Ferenc

Szent Ferenc napja, illetve hete j6 rozsvet6 hét szokott lenni.
13. Kélmén

Szemetes Kdlman. Ezen a napon vetett gabona tele van szeméttel, gyommal.
15. Terézia

Trezia napja j6 vet6nap, ezutdn kezdik szedni a burgendiat.
18. Lukdcs

"Pelvds Lukdcs”, fgy nevezi a foldmivel6 ember. Ezen a napon vagy utdna
vetett gabondnak a kaldsza nem hoz termést, csak pelyva lesz belle.
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28. Simon
Simon Juds, jaj ténekéd pére gatyds — szoktdk mondani a faluban. Jonnek a

htivos, hideg Gszi napok.
NOVEMBER:

November els6 hete a halottak hete, ilyenkor nem szoktak mosni, mert akkor
a halottak vizben vannak.

11. Mdrton
A kandsz ezen a napon hozta szent Mirton vesszGjét, amely nyfrfa volt.
Azt mondta: Ahdny 4ga, boga, levele van a szent Mdrton vesszGnek, annyi
szaporasiga legyen a disznénak a kovetkez6 esztendGben.
Ezt a vessz6t feldugtdk a gerenddba, s ha a leveléb6l els6 reggelre lehullott,
akkor a kovetkez6 esztendGben valaki meghalt a csalddban.
Szent Maérton hetében nem lehetett mosni, Kiteregetni a ruhdt, mert akkor a
kovetkez6 esztend6ben 4llat fog elhullani, s annak a bérét is fgy fogjak
kiteregetve szdrogatni.

17. Gergely
Gergol mégrdzzo a szakdllit — vdrhat6 mdr a havazis.
25 . Katalin

Ha Katalin kopog, kardcsony locsog — mondja a sz6lds, vagyis nem lesz hideg.
Katalinkor h6 a rdcson, fekete lesz a kardcsony.

DECEMBER:

13. Luca napja — ldsd népszokdsok fejezetet.

25. Kardcsony
Fekete kardcsony fehér hasveét.
Kardcsonykor kaldcsot, husvétkor eleget, piinkosdkor csak dgy, ha lehet.
Piinkosdre el szokott fogyni a parasztember gabondja, nem volt liszt, nem
lehetett kaldcsot siitni, Oriiltek, ha volt kenyérnek val6 liszt a szegényebb
hédzakn4l.

29. Aproszentek — korbdcsolds napja
Kardcsony és szilveszter este leakasztottak hét Ora utdn este minden 16go
ruhdt, mert a doglott 4llat borét jelentette, hogy azt szdrogatjdk majd az dj
esztendében. '

Egyéb megfigyelések, hiedelmek:

Szombat szliz Mdria napja
Boldog ember ki megtartja
De aki azt meg nem tartja
Midridnak sincs rd gondja.

Szliz Mdria mindig szombaton mosott, ezért szombaton, ha 6t percre is, de
kisiit a nap, amelyik szombaton ez nem torténik meg, rossz szombat,

Tévozds a h4ztol:

Indulj tdtra Jezus Mdria nevében, Mdridt hivd magaddal dtitdrsul. — Ha valaki
elutazott barhova, e szavakkal bocsdjtottdk el hazulrél.

Id6jardsrol:

1. Amilyen nyolc - kilenc olyan végig.

Minden hénapban nyolcadika és kilencedike azok a napok, amelyek id6jdrdsa-
b6l kovetkeztetnek az egész honapra.

2. Luca napjatol kardcsonyig, illetve kardcsonyt6l vizkeresztig minden nap megfi-
gyelték az idGjrdst € az egyes napokon tapasztalatakat feljegyezték a
kOvetkez6 ¢€v egyes hénapjaihoz, ebb6l prébéltak el6re kovetkeztetni arra,
milyen lesz az év id6jdrdsa.

. Nedves 4prilis, hlivds mdjus b6 aratds. A mdjusi esé aranyat ér.

. Ha sok apr6 pipitér lepi el a rétet, akkor szdrazsdg lesz.

. Ha gomba né a trdgyadombon, esé lesz.

. Ha a Holdnak udvara van, es6 lesz.

. Ha a tydkok els6 részér6l kezd hullani Gsszel a toll, a tél eleje lesz kemény,

ha a hdtulsé résziik, akkor a tél vége, ha egyforman, akkor egyforma lesz a
tél. '

N e W

Régi hdz a Csdrddn 1970. Németh J6zsef (Bozse) tul.
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| Régi hdz a Csdrddn 1970. Németh J6zsef (BoOzse) tul
A kozségben hajdan €6 népszokdsok:

1. Ujév napjdn reggel a gyermekek szoktak elmenni koszonteni az 4j esztendd
napjén, s ezért pénzt, vagy valami mds ajdnd€kot adtak, nc¢hol aszalt
gyimolesot is szoktak. A gyermekek ezt a verset szoktdk mondani:

Ez tjév reggelén, minden jot kivdnok,
i Ahovd csak nézek, nyfljanak a virdgok.
! Még a hé felett is virdg nyiladozzon,
| Dalosmadér zengjen minden rézsabokron.
Minden szép, minden j6 legyen mindig béven,
; Szdlljon 4ld4s rdtok ez Gj esztenddben.
‘ A szokds m4r nem él, nem jarnak mdr a gyerekek uj évet koszdnteni.
| 2. Vizkereszt napjén - janudr 6. — szoktak régen hdrom kirdlyokat koszonteni —
i Géspar, Menyhért, Boldizsér.
! Enekelgetni szoktak ilyenkor esténként a hdzaknil.
i A szokds régéta nem €l
3. Husvét t4jdn szoktak menni, dltaldban hdsvét hétfén locsolni s ilyenkor is
valamilyen verssel koszontotték fel, illetve locsoltdk meg a ldnyokat a legények
és a gyerckek.
Adatkozl6im vers szovegére nem emlékeznek.
A szokds kihal6ban van, néhdny gyerek locsolt még ez évben.

4. PinkoOsdi szok4s:

Kis novendéklanykdk bejdrjdk a falut, négyen egy kend6t tartanak magasra, az
alatt megy a “kirdlkisasszon”. Minden udvaron megillnak és eléneklik a
kovetkez6 versikét.

Ehoszta az Isten piros piinkdzsd naptyit,
mi is meghordozzuk kirdlkisasszonkat.
J4cintos, jdcintos, tarka tulipdnos.

Nem anyédtu lettél, r6zsafdn termettél,
Piros piinkdzsd naptydn, hajnalba sziilettél.
Piros piinkézsd naptydn hajnalhasadéskor,
Roézsafakaddskor, szerelem nyildskor.
Jdcintos, j4cintos, tarka tulipdnos,

Oreg embereknek csutora barackot,

Oreg asszonyoknak kemence kaldcsot,
Ifji lednyoknak virdgbokrétdkat.

J4cintos, jdcintos, tarka tulipdntos.
Dicsértessék az Ur Jézus Krisztus.

5. Patdzis:

A gyerekek (firfigyerekek) dsnak egy lukat és két csoportra oszolva furkésbotok-
kal egy kovet, vagy labddt igyekeznek behajtani. Ha az egyik félnek sikeriil az,
a mdsik kap egy szugerdt. Tiz szugerdndl van a kiosztds, ez Ugy megy, hogy a
vesztesek lehajolnak és a gy6ztesek rdjuk szdmoljdk az alsé felikre a
szugerdkat a labddval. Ez a megszugerdlds.

6. Riéti jatik:

Kimennek a riétre a ldnyok és korbe dnok és korbe mennek.
Az egyik a soron kivii megy és aszt énekiili:
Hol jdrsz, hol jdrsz nagy Erzsébet asszon?

Itt jdrok, ott jdrok, szi€p ldnyokat keresek.
Nincs nekem, nincs nekem sziép eladd ldnyom.
Szabatkai piarcon piros uomdt 4rul.

Ettem is beliills, vettem is beliillg,

Most is van a zsebembe.

Nem adom ién ldnyomat sdnto véleginnek.
Forint forgaténak, nagy osztogaténak.

Tedd le tiizes tolladat, vedd fol bdrson farkadat,
Gyere velem te barna.

Ekkor a kiviijdré ldny rdiit annak a ldnynak a kezire, akihoz akkor odaér és
aszt magdve viiszi. Ez igy megy tovdbb, ki utolldro marad a korbe, az kezdi el
ujra a jdtikot.

A 4-5-6. szdm alatt kozolt szokdsok leirdsdt a Dundnunili Szemle VIL
évfolyamdnak 1940. év 3-4. szdmdbdl idézem. Mivel e szokdsok mir nem
€lnek, igy jobb, ha az dltalam gydjtottekkel egyiitt is megtaldlhato.

Gytijtotte: Szalai Ldszlé, Budapest, Piarista Gimn. tan. VL. b. oszt.
Tollbamondta: Barasits Agnes 24 éves nérai sziiletési ledny.
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7. Lucdzds: — december 13.
Fiatal legények, suhancok, gyerekek szoktak régen lucdzni. Reggel kordn
hajnalban egy j6 koteg szalmdval indultak. Bementek egy hdzhoz, megkérdez-
ték, szabad-e lucdzni, ha megtagadtdk az enged¢lyt, arra azt kiabdltdk be:
Eggy csibéjek legyen, az is vak légyén. Ha engedték a lucdzist, a koteg
szalméb6l kihdztak egy csomét, rdiltek, s kezdték mondani a kovetkez6
szdveget:
Titek, luttok il6ssek légyenek, fejszijék furajok u™ mégdllon a helibe, mind &
szdl fa a tovibe. Annyi tojissok l&gyén, mind a zégén a csillag, annyi zsirgyok
légyén mind kutba a viz. Akkora disznajok légyén, mind a hidas, ollan vastag
szalonndjo 1égyén mind a mestérgérénda. Ollan hosszi kobdsszok légyen, mind
a falu hossza. Eggyik vigit én rdgndm, a mésikat a tuls6 falu vigén a kutydk
rdgesdndk. Annyi pézék légyén, mind a tengérbe a kovécs.
Dicsértessik a Jézus Krisztus!
Ezutdn kaptak pénzt, vagy valamilyen aszalt gyimolcsot. A szalmit, amin
iiltek, ott hagytdk, erre iltették meg a kotlost.
Luca napjdn nem szabadott varrni, mert varrdskor a tikok fenekit bevarrtdk,
fgy nem tojtak. Asszonyoknak csavarogni nem lehetett, mert elvitték a

szerencsét a hdztol
8. Kardcsonyi regdlés:
Eljottink, eljottiink szent Istvdn szolgdi, régi szokds szerint szabad e megtarta-
ni ezt a regl estet,
haj regii rejtem neked ejtem.
Amott keletkezik egy sebes folyoviz, korilotte zOld selyem pézsit, azon
legelésznek csodafényes szarvasok,
Csodafényes szarvasnak ezer dga boga, ezer mise gyertya gyulladva gyulladjék,
altatva aludjék, haj regii rejtem neked ejtem.
Itt is mondandnak egy szép lednyt, kinek neve volna
(l4ny neve) volna, haj regii rejtem neked ejtem
Ott is mondandnak egy szép legényt kinek neve volna
(legény neve) volna, haj regi rejtem neked ejtem.
Regiiljiik a gazd4t vele asszonydt haj regii rejtem neked ejtem.
A pgazddnak cserfa koponyege, krumplihej a szijja, répa a bocskora, haj regi
rejtem neked ejtem. ,
Siitik a malacot érezziik a szagdt taldn nekiink is adjdk a hdtuls6 combjat.
Boldog kardcsonyi innepeket!
9. Betlehemezés: '
Kozosen énekelnek (Maksus, Oreg, Finfiris).
P4sztorok, pdsztorok, Betlehembe elmegyiink, elmegyink.
Fdjd, Jancsi, a sipodat, te meg, Andrés, furulyédat,
En meg fijom a duddmat, 4lle, 4lleluja.
Magsus:
Baturilis j6 estét gazduram teritse meg asztaldt fehér abroszdval, mert nem

tmji:':s miféle szikdllas szakdllas pdsztorok jonnek kendtek hdzdba. — Gyere be
pajtds.
Finfiris:
Ha be nem léptem volna, a kurugla és a pemet mind elégett voln.
] a ku
€s a macska a kdvét mind megitta volna. : it i
Oreg:
ﬁfkkorét estem kendtek ajtajdban, hogy hdrom mézsds lelkem majdnem
!uszakadt. Melyitek hagyta nyitva az akom ajtajat, melybSl elloptdk legszebb
juhomat. Most fogom bicskdmat és hasitok hdtotokb6l kétujjnyi szalonnat
bakancsomnak szijjét. '
Finfiris:
Most rédrintottam bunddcskdmnak sz6rét, most tapintottam csutordm szdjdt
nesze Magsus pajtds igydl egyet. '
Magsus:
Ittam is meg nem is, olyan hamar elkaptad a csutordt a szdmt6l. Mintha a
_ csutordnak foga lett volna ugy megharaptam a szdmat.
Oreg:
Hat ti csak isztok esztek ez én vén sziirke szakdllamrél meg sem emlékeztek.
Finfiris:
Hallgass te vén szatyor, mert kapom a botom hasad hdtad ugy megtapogato
» m,
_ hogy hat hét arasznyira ugrdlsz a foldt6l. Sl
Oreg:
Ez énnekem még mind nem elég.
Magsus: -
_ Azon felil egye meg az Oreg piritusz a rékahust.
Oreg:
Egyétek meg mind kozdsen.
Magsus:
Meg is ennénk mind kozOsen, ha a gazdaasszony egy nagy darab szalonnit
adna, testiink lelkiink is ahhoz huzna.
Finfiris:
Fekiidjink le pajtdsok, mert az 6ra 12-6t iitdtt.
Angyal:
Gloria, gloria, gléria, pasztorok keljetek fel menjetek kaszdlni.
Ko6zosen mondjik:
Nem megyiink kaszdlni, megyiink kis Jézusk4t im4dni.
Ko6z6sen eléneklik:
Pdsztorok keljiink fel egyhdzi éneket.
Magsus:
. édes kis Jézuskdm miért sziilettél ilyen hidegben, mivel ilyen hidegben
sziilettél meg foglak ajdnd€kozni egy erszény pénzzel.
Finfiris:
(3“ €des kis Jézuskdm miért szilettél ilyen hidegben, mivel ilyen hidegben
sziilettél megajéndékozlak egy kis parndcskdval.
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Oreg:
O édes kis Jézuskdm miért sziilettél ilyen hidegben, mivel ilyen hidegben
szillettél megajindékozlak juhaim sz6réb6l borébSl egy kis bunddcskival.
Magsus:
Hallod - hallod kispajtds gazdaasszony forgatja a kincseslida kulcsdt, taldn
mirdnk osztogatja penészes huszasdt, mdridsat.
Koézosen mondjék:
Adjon Isten bort, buzit, barackot hat mdzsds malacot, szekerembe kereket,
csutordmnak fenecket, igy mulassunk eleget.
Ezutdn pénzt, vagy aszalt gyiimolcsot kaptak a betlehemezOk, kozben néhdny
egyhdzi kardcsonyi éneket még elénekeltek.
10. Korbé4csolds:
Korbdcsolds december végén aprészentek napjan van. A korbdcsot fiizfabol
fontdk, s ezzel indultak korbdcsolni. Korbdcsolds kozben a kovetkezd verset
mondtak.
Friss légy, egészséges 1égy, keléses ne 1€gy
Borért kiildnek vizért menj, vizért kiildnek borért men;.
Kert al6l kildnek utcdrél menj, utcdr6l kildnek kert alél men;.
_Friss légy, egészséges 1égy az j esztendGben.

~11. Néhény Vas megyei falucsifol6 Doma Jozsef adatkozlomtol:

Korpéds Tana,

Hegyes Kajd,

Megyeszdnté sopteiek,

Nyomérudon eretvdgé vdtiak,

Aratds elott b6diek, aratds utdn nemesbddiek,
Tuzokhajté zanatiak,

Lakodalmas, 0kdrszarba maradé vépiek,
Agaskod6 pecoliek,

Bugyogafur6, murimdjds jdkiak.
Vasvelldval bojtotles6 perintiek,
Gyéntds dozmatiak,

Enekl6 toronyiak,

Gyiilésez6 bucsuiak,

Vizetles6 séiek,

Part alatt laké ondddiak,

Meszes oladiak.
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ADATKOZLOIM

Doma J6zsef foldmiives 1886.
Guttmann Mikldés lakatos 1908.
Guttmann Mikl6ésné

Hompasz Karolin foldmives 1913.
Guttmann Erné asztalos 1910.
Harasztovics Jdnos foldmiives 1892,
Hompasz Lajosné

Zernovdcz Agnes foldmives  1899.
Kovdcs Gyula Visi foldmives 1898.
Kondics Jdnos foldmtdves 1896.
Lérdnth Ferenc Ignic féldmaves 1915.
Németh J6zsef Elek foldmives 1906.
Szakdly Jdnos foldmives 1893
Zelles Imre foldméves 1919.
Zernoviacz Gédbor foldmdves 1900.

Munkdm nem késziilhetett volna el adatkozlGim Onzetlen, segit6kész adatszol-
galtatdsa nélkiil. Ezdton is szeretném megkdszonni fdradsdgukat, kifejezni elisme-
résemet tuddsuk, igaz emberségiik el6tt.

A felsoroltakon kiviil mdsokt6l is passziv megfigyeléssel, beszélgetéssel, sok
a;latot jegyeztem fel, amelycket részben publikdltam, mdsik résziikk feldolgozdsra
VAr.
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